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TOM II
I

W mieszkaniu Sutkowskiego, pod wieczér wiosennego dnia siedzieli naprzeciw siebie
dwaj wszechwladni ministrowie w dlugiém milczeniu, jak gdyby obadwa zbada¢ si¢ pra-
gneli a nie mogli. Od kwadransa juz prawie Sutkowski ze swg pariska dumg, przechadzal
si¢ po salonie, stajac niekiedy w oknach i patrzac w ogrédd. Przez otwarte jedno z nich,
stychaé bylo $piéw wesoly koséw i szczygléw. Zdaleka dolatywat odglos wozéw i karet,
toczacych si¢ po bruku.

Twarze dwoch wspolzawodnikéw napozér nie wiele si¢ rézniace charakterem, przed-
stawialy nadzwyczaj wybitng sprzeczno$é dla bacznego spostrzegacza. Ktoby byt si¢ przy-
patrzyt Briihlowi, gdy ten sadzil, iz go nikt nie widzi, dostrzeglby pod jego u$miechem,
prawie dobrodusznym i pelnym uprzejmosci, chtodng przewrotno$é, ktéréj glebiny prze-
razi¢ mogly. W oczach jego blyszczata zywa pojetno$é, spryt ten $wiatowego czlowieka,
ktéry nie potrzebuje nic si¢ uczy¢, a zgaduje wszystko i rozumié; ktéry jasnowidzeniem
sprezyny ruchéw spolecznych przenika i nie zawaha si¢ nigdy zadnéj z nich pochwyci¢,
gdy bezpiecznie moze, a dla whasnéj tego potrzebuje korzysci.

Sutkowski byt w dume wbitym podpankiem, ktéry uroslszy na pana, sadzit si¢ tak
bezpiecznym na wysokiém swém stanowisku, iz mniemat, jakoby mu wszystko juz bylo
wolno. Z pewném lekcewazeniem, za rodzaj malum necessarium!, uwazat Briihla i z gory
nani spogladal z tg wyzszo$cig pewna siebie, ktdra najblizszego nawet nie dostrzega nie-
bezpieczenistwa. Nie zbywalo mu na myslach, lecz leniwo one krazyly w glowie, ktéra
bardzo sig sili¢ nie widziata potrzeby.

Patrzac na nich, mozna bylo i odgadna¢ walke nieréwna i lekad si¢ o jéj wypadek tatwo
przewidziany. Nigdy pickniejsza i milsza twarz, wigcéj chytrosci i falszu nie kryta pod swa
maska. Brithl wszakze, gdy wiedzial ze nan patrzano, przybierat tak niemal fatwowierng,
naiwng, dziecinng fizyognomis, ze si¢ zdawal zupelnie niewinném stworzeniem.

Dwaj tacy ludzie, postawieni przy sobie i zmuszeni do wspétzawodnictwa, nie mogli
dlugo wytrwa¢ bez walki. Tu jéj wcale jeszcze nie bylo, owszem najczulsza zawsze pano-
wala przyjazn. Instynkt czasem jakis sprawial, ze Sulkowski czul, domyslat sie w Briihlu
antagonisty, ale si¢ sam $mial z tego. Briihl doskonale wiedzial, ze do panowania abso-
lutnego nad krélem nie dojdzie, nie obaliwszy Sulkowskiego. Sam on poniekad dawal
orez przeciwko sobie. Jakkolwiek umiejacy dyssymulowad i czekad, Sutkowski si¢ czasem
z tém wydawal, ze mu panowanie duchownych i jezuitéw na dworze cigzylo, ze przewaga
krélowéj mu zawadzata.

Nie zwierzal si¢ z tego Brithlowi, ale nie ukrywat przed nim tak dalece, aby si¢ nie dat
odgadnaé. Gdy Briihl z O. Guarinim byt w najécislejszych stosunkach, Sutkowski nigdy
go z sobg do poufalosci nie dopuscil. Dla krélowéj byt z najglebszym szacunkiem, nie
uchybil jéj pewnie, ale ani si¢ bardzo nabijal do lask, ani nadskakiwal jéj otoczeniu, ani
dosy¢ shuzyl. Czasami wyrywato mu si¢ jakie stéwko o tém, ze za Augusta II dogodniéj
bylo z faworytami, niz teraz z jedng i to tak surowg krélewiczows.

O. Guarini, wiedzac jak byt w laskach u kréla, klanial mu si¢, lecz zdaleka.

Sam na sam z Brithlem tak swobodnie, jak dzié, spotykali si¢ rzadko; jeden z nich
prawie zawsze przy panu by¢ musial na stuzbie, aby mu si¢ nie da¢ nudzi¢ samemu.

Znaé wszystko, o czém méwi¢ mieli wyczerpali, gdyz Sutkowski milczal, a Briihl mu
nie przerywal, nie odchodzit jednak, jakby co$ jeszcze na koniec zostawit.

Po dlugiéj dosy¢ przechadzce, hrabia si¢ zwrécit do siedzacego i rzekt cicho:

— Wszystko to niech pozostanie migdzy nami. Dom habsburgski si¢ koriczy, saskie-
go wielko$¢ rozpocza¢ powinna. Wiem to doskonale, zesmy si¢ zrzekli wszelkich praw
do spadku, ze sankcyg pragmatyczng przyjmujemy, ale ze $miercig cesarza, rzeczy dla nas
obrét nowy przybra¢ muszg. Co najmniéj powinniémy wzia¢ Czechy, a nawet Szlazk,
gdzieindziéj wynagradzajac Prusy. Méwitem wam, zem skreslit w cichosci plan caly. Ka-
zalem go napisa¢ Ludovicemu.

Umalum necessarium (fac.) — zlo konieczne. [przypis edytorski]
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— Radbym mié¢ go i rozwazy¢ — odezwal si¢ Brithl — plan jest genjalny i god-
ny was, a dla przyszlodci Saxonii najwyzszéj wagi. Nie potrzebuj¢ méwié¢ nawet, ze do
spetnienia jego, najszczesliwszym bede, jesli sie zdolam przyczynié. Masz hrabia we mnie
goracego wspolzawodnika i stuge.

Ale kazcie téz Ludovicemu ten plan przepisa¢ dla mnie.

— Plan ten podzialu Austryi — odparl Sutkowski, ktéremu pochlebiato uznanie —
nie cheg, aby dwa razy przesuwal si¢ przed oczyma Ludovicego, ale ja go dla was w wolné;
chwili, sam wiasng r¢ka przepisze.

Briihl z najmilszym u$miechem podzigkowal.

— Uczynisz mi hrabio najwigksza faske — rzekt — tak olbrzymi pomyst, zawczasu juz
powinien by¢ opracowany i $rodki wykonania przedsigwzi¢te. Moznaby zdaleka i ostroznie
wymaca¢ w Berlinie...

— A! — zawolal Sulkowski z u$miechem — tam, nie ma najmniejszéj watpliwosci,
z otwartemi przyjma go rekami: o to ja jestem spokojny, znajdziemy fatwego i che¢tnego
sprzymierzenica.

— I ja si¢ tego spodziewam — dodal minister — idzie tylko o to, aby sobie zbyt
drogo placi¢ nie kazat.

— Ale téz nie czas jeszcze przystapi¢ do ukladdw.

— Ale pora si¢ przygotowaé do nich i strategia caly rozwazy¢, jakiéj nam uzy¢ wy-
padnie.

To méwigc Brithl powstal i wyciagajac si¢ od niechcenia, odezwal:

— Mam prawie pewno$¢, ze ten niepoczciwy medal, to jest pomyst don, wyszed!
z Drezna, a nawet silne nader podejrzenie mam o twércy.

Szybko odwrécit si¢ ku niemu Sutkowski.

— Ktdiby byl tym $miatkiem?

— Kbz, jesli nie dworak, ufajacy w swe polozenie — mowit Brithl — maleriki czto-
wieczek na tak niebezpieczng rzecz nie wazylby si¢: pachnelaby dlan katem i pregierzem.

— Tak, a dla dostojniejszego pana, moze czéms$ gorszém grozié, bo bezkarnie tego
pusci¢ niepodobna.

— Al spodziewam si¢! — rzekt Brithl — po glowachby nam jezdzili. Zuchwalstwo
juz i tak dochodzi do najwyiszego stopnia, a dobro¢ pana i wspanialomyslnoé¢ wasza
o$miela do wybrykéw najswawolniejszych. Czy téz hrabia uwazales, ile sobie Watzdorf
mlodszy pozwala?

Sulkowski, ktéry byt ku oknu zwrécony, poslyszawszy te wyrazy, popatrzal na Briihla,
jak gdyby z pewném politowaniem.

— Wy, bo nie lubicie Watzdorfa — rzekl. Jak ojciec tak i on bufonuje, ale to tam
nie jest niebezpieczne.

— Przepraszam — podchwycit Brithl zywo — bardzo przepraszam. Kto sobie zwykt
ze wszystkiego zartowaé, nie poszanuje nic. Dostanie si¢ mnie, wam, panie hrabio, a wkoni-
cu i panu naszemu.

— Na to si¢ nie odwazy.

Zaczawszy mowi¢ hrabia przerwat, zwrcit si¢ do Briihla i biorac go za guzik od fraka,
rzekt poufale:

— Wy bo do niego co$ macie? przyznajcie si¢: zawadza wam?

— Nudzi mnie — zawolal Brithl — przyznaj¢, czepia si¢ mnie, zarcikami swojemi
dojada...

— Wy sobie pono wyobrazacie, jeéli si¢ nie myle — pocichutku odezwal si¢, $miejac
Sutkowski, — ze on si¢ kochal w Frani Kolowrathéwnie.

— Toby byt tylko dowdd dobrego gustu i tegobym mu za zte miéé nie mégt — rzekt
Briihl, pokrywajac rozdraznienie pozorem obojgtnosci — ale dokucza hrabinie Moszyni-
skié¢j, dla kt6réj mam najwyzszy szacunek.

— Al al — rozémial si¢ hrabia.

— Hrabinaby si¢ obronila sama, szepnawszy stowo krélewiczowi — méwit dalé
Brithl — ja jéj nie potrzebuje w pomoc przychodzié; daleko gorzéj jest, ze drwi z nas
wszystkich, nie wyjmujac nikogo.

— Jakto? i ze mnie? — spytal Sutkowski.

— Zdaje mi sig, ze i tobym mu dowiddl.
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— O! toby bylo nadto $émialo! — rzekt Sutkowski sucho.

— Wierzcie lub nie, powiem otwarcie: ja go mam za twoércg medalu... — zawolal
Briihl i reke polozyt na piersiach.

Rzuciwszy to stowo pare razy, przeszed! si¢ po salonie.

— To prosty domysl, méj Briihl, to prosty domyst.

— A moze i co$ wigcéj, niz domyst — poczal minister — wiem juz na pewno, ze
trzy, czy cztery medale rozdal.

— Komu?

— Dworskim osobom. Zkadze ich ma tyle, i co za osobliwsza ochota do rozpo-
wszechniania rzeczy, ktérg ja wykupuje i niszcze?

— Lecz czyz pewno?

— Hennicke da wam spis oséb.

— To juz weale co innego — przerwal Sutkowski — to fake, i chociaz ja go sobie
tlumacze wigcéj jego niechecig dla was, niz dla mnie, zawsze i mnie to dotyka.

— Tak jest — potwierdzit Briihl. Powiem wam szczerze, kazalem w jego mieszkaniu
potajemng zrobi¢ rewizyq. Jesli si¢ tam znajdzie zapas medaléw, mam go za ich autora
i prosz¢ was, aby mu to bezkarnie nie uszlo.

Wam — dodal, rozgoraczkowujgc si¢ niby Brithl — oboj¢tna to by¢ moze rzeczg, ale
dla malenkiego jak ja czlowieczka...

Sutkowski si¢ zmarszczyt.

— Watzdorfa nigdybym nie sadzit zdolnym do takiéj nikczemnosci.

— Przekonacie si¢ — koriczyt minister. Jesli dowody bedg miat w reku, w takim razie
nie cheg nic u krdlewicza wyjednywaé bez was, nic sam przez si¢ czynié, o nic bez waszé;
wiedzy prosi¢; ale z gory was blagam: tego plazem nie puscimy. Na Koenigstein...

Zamyslit sie Sutkowski.

— Szkodaby mi go bylo — rzekt — lecz jesli si¢ okaze jawnie winnym...

— Jakrélewicza o to prosi¢ i méwi¢ mu o tém nie bedg — powtarzam — was proszg,
wy czyficie: jam wasz stuga i pomocnik, ja sam przez si¢ niczém nie jestem i by¢ nie cheg,
tylko pomocy Sutkowskiego, jego podreczaym...

Skionit si¢, Sutkowski wziat go za reke i rzekt z dumg sobie whasciwa:

— Przyjaciela cheg miéé w was, tylko przyjaciela, méj Brithl, a z méj strony shuzy¢
wam bede po przyjacielsku. Wy mi jestescie potrzebni, ja wam si¢ téz przydam.

Scisneli si¢ serdecznie; Briihl z wielkiego wzruszenia, ktore byto znakomicie odegrane,
pocalowal go w ramig.

— Shuchajze Briihl, jak przyjaciel ci to méwig: wiele os6b wié, ze Watzdorf si¢ kochat
w Frani; jesli go dlatego cheesz oddali¢, nie na mnie, ale na was krzyczé¢ beda.

Briihl odskoczyt az z podziwu udanego.

— Ale mdj hrabio — krzyknatl uderzajac si¢ w piersi — ja nie jestem nic a nic, a nic
zazdrosny, alem o honor pana, o wasz i o méj, troskliwy...

Dzi§ — dodal — zaczepiaja nas i otarli si¢ o tron, jutro oémieleni na sam tron si¢
rzucy i na najdrozszego nam pana. Trzeba swawoli zapobiedz, bo nic $wictego nie bedzie.

— Masz stuszno$¢ — zimno odpart Sutkowski — ale winy trzeba dowies¢.

— Oczywiscie — dorzucit Briihl, chwytajac za kapelusz, i poczat si¢ zegnad.

— Ale spotkamy si¢ przecie...

— Tak, na strzelaniu — rzek! Brithl — krélewicz potrzebuje rozrywki. Badz co badz,
nalezy mu ich dostarczy¢... namigtnie strzela¢ lubi. Przeciez to tak niewinna zabawa...

Briihl pospiesznie zabierat si¢ do wyjscia, jakoz nadchodzita godzina, w kebréj dwoér
miat si¢ uda¢ do bazantarni, gdzie tarcze przygotowano. Nie chciano urzadzaé tego rodzaju
zabawy w zamku, aby zachowac jeszcze resztke pozoréw zatoby.

W bazantarni, lasku poblizkim Drezna, w ktérym juz stalo kilka domkéw i pata-
cyk za Augusta II zbudowany, dwor si¢ bardzo czgsto zabawial. Przepyszne aleje z lip,
ogromne buki i d¢by, cale posagéw szeregi, stawek wykopany $wiezo, czynily to miejsce
jedném z najwdzieczniejszych w okolicach Drezna. Niespetna pét godziny drogi dzielito
je od stolicy. Ogréd dziki w posrodku, w ktérym i amfiteatr byt urzadzony, opasywat
zewszad gesty las odwieczny. Wiérdd niego gdzieniegdzie stojace posagi i ogromne wa-
zy marmurowe wytwornie rzezbione, cudnie wygladaly na ciemnéj drzew zieleni. Won
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$wiezo rozwitych drzew, cisza dokola, klomby kwiatéw, laki szmaragdowe ubieraly to
zacisze.

W amfiteatrze urzadzono do strzelania tarcze. O. Guarini nie kontentujgc si¢ t¢ém,
co tam przygotuja lowczy i mysliwski dwoér kréla, znajac charakter Fryderyka, chciat mu
tu uczyni¢ niespodzianke i od rana si¢ nad nig krzatal. Trzymano ja w jak najglebszéj ta-
jemnicy. Nieopodal od amfiteatru z tarcic wystawiono szalas, przy ktérym stala straz, nie
dopuszczajaca dori nikogo; zawieral w sobie t¢ tajemnice Ojca Guariniego. Trzy razy tego
dnia z rozmaitemi pudlami przyjezdzat jezuita i za kazdym razem on, i kilku pomocnikéw
siedzieli tam dosy¢ dhugo. Twarz Ojca nabrata po potudniu, gdy raz ostatni tu przybyl,
wyrazu zadowolenia i zle thumionéj uciechy. Prézno okrywat si¢ powaga swojego stanu,
oczy mu si¢ $mialy mimowoli. Zna¢ juz wszystko gotowém by¢ musialo, bo Pater zalo-
zywszy rece w tyl, przechadzal si¢ spokojnie, po wiodacéj do amfiteatru uliczee, gdy na
placyku okoto patacu turkot si¢ dat styszé¢. Ekwipaze dworskie jeden za drugim, poprze-
dzane lauframi, z hajdukami i lokajami na stopniach z boku i z tytu, konni kawalerowie,
kobiety strojne, wszystko to jedno za drugiém przybywa¢é zaczeto. Krélewicz widdt pod
reke zong, ktéra go zwlaszeza przy zabawach i gdziekolwiek kobiéty znajdowad si¢ mialy,
nigdy nie odstgpowala. Kolowrathowa z cérks, frejliny, szambelanowie, pazie, dwor ci-
snal si¢ za krélewiczem na wyznaczone sobie miejsca. Sutkowski i Brithl w wykwintnych
mysliwskich strojach, szli tuz przy Fryderyku.

Zawczasu przygotowano sztucce, paziowie, mysliwey do nabijania i podawania ich stali
w amfiteatrze. Whasnie gdy Fryderyk zajmowat z widoczng niecierpliwoécig miejsce swe
i strzelanie juz si¢ mialo rozpoczaé, na zielonych wschodkach wiodacych z bocznéj uliczki
do amfiteatru, ukazal si¢ O. Guarini po cywilnemu (bo czgsto bardzo chodzil w tym
stroju) z laska w reku.

Udawat niezmierne zdziwienie na widok dworu i zblizyt si¢ pokornie do krélewicza,
cho¢ wesoly zarcik zdawat si¢ ulatywaé na jego ustach.

— Al Najjaéniejszy Panie — zawolal — co ja widze, strzelanie do tarczy: co za wy-
$mienita zabawa.

— Hm? prawda? — $miejac si¢ rzekt Fryderyk — ale wy strzelacie do dusz tylko...

— Zawsze jednak do celu, i to dosy¢ nieszczesliwie... rzadko trafiam — westchnat
jezuita. — Postarzatem. Tu za$ $wietne pewnie beda wyscigi... ale gdziez nagrody?

— Jakie nagrody? — spytat zdziwiony nieco krélewicz.

— Niech mi Najjaéniejszy Pan daruje — odpart Guarini — po ludzku rzeczy biorac,
tym co najtrafniéj strzela¢ beda, nalezy co§ w nagrode i na pamiatke.

— O tém nie pomyslalem — zawolal krélewicz, obracajac si¢ wkolo i szukajgc kogo$
oczyma.

— Jezeli mi wolno bedzie — przerwat klaniajac si¢ Guarini — to ja zaofiaruje nagréd
pic¢. Wiele nie mogg, ubogi jestem, ale na uciech¢ mojego najdrozszego pana, sktadam
méj maluczki dar u stdp jego.

Krélewiczowi oczy si¢ rozémialy.

— No co? co? — zapytat.

— Al to moja tajemnica! — zawolat Padre — tego wyda¢ nie moge przed czasem.

Wskazal reka na budke.

— Nagrody moje tam si¢ mieszczg. Pigé najlepszych strzatéw je otrzyma.

Zakrawalo to na jaka$ fars¢ zabawng, bo O. Guarini liczyt si¢ do najgorliwszych kréla
zabawiaczy; silil si¢ cz¢sto na koncepta niekoniecznie $wieze i wymuskane, byle dobro-
duszny usmiech wyprowadzi¢ na twarz spokojng milczacego pana.

— Tom ciekawy — rzekt Fryderyk.

— Wymawiam sobie tylko — dorzucit O. Guarini — aby$ N. P. nie nalezal do
wspélubiegajacych si¢ o te nagrody. Nie ma watpliwosci, ze tu nike lepiéj nie strzela, ale
ja dla mojego pana nagrody godnéj jego rak, nie mam. Wiec...

Mrugnienie jego oczéw, dopowiedziato reszte.

Niecierpliwie sam Fryderyk wzial si¢ do strzelania pierwszy. W istocie od dzieciristwa
wprawiajgc si¢ w uzycie broni, strzelal tak, iz mato mu kto mégl zréwnaé, a gdy w reke
wzigh sztuciec, tak juz byl zajety i zapalony, ze nic w $wiecie nie widzial, nie slyszal, o ni-
czém nie pamictal, oprocz o strzelbie i kuli. Tarcza byla tak urzadzona, iz kula, trafiajaca
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w sam cel jéj, podnosila do géry choragiewke zielono-bialg, z barwami saskiemi. Ku-
le uderzajace w tarcz¢ poza kolem pierwszém, oznaczala choragiew z6ito-czarna, barwy
miasta; naostatek najdaléj padajace, czarng si¢ oznajmywaly.

Gdy Fryderyk zaczal strzelaé i raz po razu sadzi¢ kule do celu, oklaski i okrzyki mu
towarzyszyly. Strzelit tak razy kilkadziesiat, nim drudzy z kolei poczeli: Sutkowski, Briihl,
postowie obcych dworéw, stary general Baudissin, hrabia Wackerbarth-Salmour, hrabia
Loss, baron Schénberg, hrabiowie Gersdorf i inni. Liczono strzaly chybione i celne kaz-
dego ze wspoltubiegajacych sie. Krélewicz zdawal si¢ z niecierpliwoscia wielka wygladad
rozdania nagréd O. Guariniego, ktory stal na boku skromnie, z rekami w tyt zalozonemi.

Trafifo si¢ przy obliczaniu strzaléw, iz stary Baudissin, ocigzata dobra figura, postuszna
i skromna, wygral los pierwszy. Krélewicz az wstal z krzesta, szukajgc oczyma O. Guari-
niego, ktdry z powaga wielkg zawolal dajac znak do budki, po wlosku, aby wyniesiono
pierwszg nagrode.

Ciekawo$¢ obudzona byta do najwyzszego stopnia. Drzwi si¢ otworzyly, dwdch w li-
beryi panski¢j pachotkéw w kanarkowych frakach z granatowemi wytogami, wyniosto
wielki kosz okryty opong bialg, w ktérym si¢ co$ trzepotato.

— Panie generale — odezwal si¢ Guarini z powagg — nie moja wina, Zze wy na wasz
wiek niestosowna otrzymujecie nagrode; los tak zrzadzil: nikt si¢ swojemu przeznaczeniu
obroni¢ nie motze.

Na dany znak otworzono kosz, podniesiono opong i na trawniku ukazala si¢... ogrom-
na ges, ale nie w tym stroju naturalnym, w jakim przyszia na $wiat. W rekach znako-
mitego artysty, stala si¢ ona najpocieszniejszém w $wiecie stworzeniem. Na skrzydlach
miala rozpi¢ta z wytwornéj materyi suknig, jaka nadwcezas modne damy nosily; na nogach
trzewiczki, na glowie fryzurg i pi6ra.

Przestraszone stworzenie, ktérego ukazanie si¢ ogromny $miech powitat, poczelo sie
kreci¢ cheac uciec; ale skrzydia petata suknia, nogi trzewiki, do ktérych gesi nienawykle;
otwarla wigc dzi6b, jakby wolajac o ratunek i potoczyla si¢ migdzy widzow.

Krélewicz wzigwszy si¢ za boki, $mial si¢ do lez, $mieli si¢ wige wszyscy, nawet surowa
krélewiczéwna.

— Drugi, drugi numer! — wotat Fryderyk.

— N. Panie — rzekt O. Guarini — ta pierwsza nagroda zowie si¢ Angela o l'amorosa?!

— Kt6z bierze drugg nagrode?

Druga nalezata Sutkowskiemu, ktéry jako$ kwasno ten zarcik Guariniego przyjmowal.

Wyniesiono kosz drugi i — w stroju arlekina wloskiego teatru, wyskoczyla z niego
malpa, nie mniéj od gesi przestraszona; ale ta, mimo stroju, jak tylko si¢ uczula wolng,
poczeta zmykad i dopadlszy najblizszego drzewa, dosy¢ zrecznie wdrapala si¢ na nie.

Krélewicz nie namyslajac si¢, pochwycil copredzéj szeuciec i strzelil: matpa krzyczac,
po galeziach si¢ czepiajac, krwawigc, upadla na ziemig.

Nagrodg trzecig dla Briihla, ktéry jéj weale nie pozadal, byt przyniesiony w koszyku
ogromny zajac, przebrany takze za Crispino. Krélewicz i t¢ nagrode ubit kulg. Niezmiernie
zdawal si¢ ozywiony i szczesliwy, rece mu drgaly, oczy polyskiwaly, $miat sic... i zaledwie
przysiadlszy, zrywat sie, gdy przyniesiono nagrode.

Czwartg byt szary krélik ustrojony za Scaramuzzia, ktory téz cheiat zmykaé przerazony
i pad! ofiarg myéliwskiéj goraczki Fryderyka.

Ostatnia byla jedna z najpocieszniejszych, i ta, réwnie jak ges, ocalata: z kosza wydobyt
si¢ ogromny indyk ubrany za Dottore we fraku, peruce, kamizelce i wszystkiém, co do jego
urzedowego stroju nalezato. Tego komiczna powaga ocalita.

Smieli si¢ WSZYSCY.

Krélewicz podzigkowal Guariniemu i zdobyt si¢ na przydtuzony frazes, w ktérym go
zapewnil, ze nie tylko poki zycia téj doskonaléj farsy nie zapomni, ale ja kaze nasladowal.

Strzelano potém jeszcze dla zabawy, dopdki mrok dozwolil; wieczér byt spokojny,
pickny i mily, powietrze wonne, widok czarowny. Nikomu si¢ nie chcialo wracaé z ba-
zantarni. Dwér rozpadt si¢ nieco dokota.

Los chciat, by w thumie szambelan Watzdorf stat przy pigknéj Frani Kolowrath. Weze-
$nie to zobaczyla matka, a ze za wachlarzem tatwo bylo rozmowg prowadzi¢ niepostrze-

2Angela o 'amorosa — wszystkie te nagrody s historyczne. P. Vehse. [przypis autorski]
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zonym, usilowala corke postawi¢ gdzieindziéj, nie mogac odsunaé Watzdorfa. I to si¢ jéj
wszakze nie udato. Nie checac wigcéj sic da¢ domyslaé patrzacym niz wypadalo, musiata
ich zostawic z soba.

Watzdorf nie omieszkat z tego korzystaé. Tego wieczora, zwykle szyderski, byt jakos
smutnym i przygnebionym. Nikogo blizko bardzo nie bylo, mégl wigc pélglosem odezwaé
si¢ do panny Franciszki:

— Prawdziwie jestem wdzigczny losowi za dzien dzisiejszy, a rzadko mi si¢ zdarza by¢
mu wdzigcznym. Winienem mu, Ze pania moja po raz ostatni pozegna mogg.

— Jakto po raz ostatni? — podchwycita Kolowrathéwna — nie patrzac na niego.

— Niestety, tak jest. Watzdorfa cieni tylko tu stoi; czuje, ze nademng wisi nie ubta-
gana zemsta tego ministra-pazia. Jestem szpiegowanym na kazdym kroku, by¢ moie, iz
i shugi moje kupiono. Nie znalazlem wielu papieréw, a inne w nieporzgdku. Domyslam
si¢ rewizyi tajemnéj. Jesli ja dopetniono, jestem zgubiony.

— Uciekaj! — zawolata hrabianka gwaltownie — zaklinam ci¢ na wszystko, na mi-
to$¢ moja, na twoja... uchodz. Tu na ciebie nikt nie patrzy, piérwszy lepszy kon i jestes
w Czechach.

— Tak, i Austryacy mnie jutro tu przywioz.

— Do Prus, do Hollandyi, do Francyi — méwita zywo Frania.

— Nie mam ani o czem, ani jak — odparl Watzdorf z zupelna obojetnoscia —
A co gorzéj, stracitem ochote do zycia, do wszystkiego. Céz mi tam? Dla mnie niema
szczescia...

Franiu — dodat cicho — nie wiém, co si¢ stanie zemng; ty jedna moze nie zapomnisz
o mnie, i ty si¢ pomscisz za Watzdorfa. Bedziesz zong tego czlowieka: badZ jego katem...

Musieli zamilkngé dla wrzawy, Watzdorf spojrzal w jéj oczy, ktére strzelily ku niemu
ogniem.

— Jezeli jutro nie pokaze si¢ na dworze, zemsta mnie dosieglta — rzekt — mam
przeczucia, kedrych si¢ pozby¢ nie umiem.

— Ale zkadze podejrzenia? zkad domysly?

— Przed godzing wréciwszy do domu, znalaztem wszystko przewrdcone; stuga znikd,
az nim to, co mnie moglo najci¢zéj obwinic.

Badz zdrowa! — dodat glosem wzruszonym. — Ty bedziesz zy¢, ja zagasne gdzies
miedzy czterema murami, wéréd gluchego milczenia. Franiu, zaklinam cie, upus¢ chustke,
zgub rekawiczke; poloig ja na sercu: ukoi méj bél twojém wspomnieniem.

Wzruszona Kolowrathéwna zrecznie upuscita z rak chustke, Watzdorf si¢ schylit i nie-
postrzezenie weisnal ja za suknie, na piersi.

— Dzigkuje ci — odezwat si¢ — jeszcze chwila, zgasna dla mnie oczy twoje i innym
beda $wiécily. Franiu, badz zdrowa! adio na wiekil...

Temi wyrazami dokoniczyl, widzac zblizajaca si¢ matke, ktéra prawie gwaltem juz,
korzystajac z zametu i gwaru, odciggneta corke. Watzdorf ustapil nieco w tyl. O kilka-
nascie krokéw tylko od niego, gdy krélewicza zabawial O. Guarini i zona, spotkali si¢ na
stronie Briihl z Sutkowskim.

— Slowo, — rzekt pierwszy poruszonym glosem — nie omylily mnie moje domysly.

— Jakie? co? — spytal hrabia dosy¢ obojgtnie.

— Zrobiono rewizya u Watzdorfa, przetrz¢siono papiery; pelno paszkwiléw — mniej-
sza o to: pigédziesigt sztuk medaldw i list fabrykanta, ktéry mu si¢ thumaczy, iz rysunek
przystany jak mégl najlepiéj wykonal.

Dowdd tak zabijajacy, iz wiccéj na zgubienie czlowieka nie potrzeba...

Styszac to Sutkowski, pobladt.

Briihl wsungl mu w r¢ke papiér.

— Weicie to, proszg; ja sam przez si¢ nic czyni¢ nie chcg — uczyricie co si¢ wam
podoba; lecz jesli Watzdorfa nie wsadzicie do Koenigsteinu... Ktéz wié, czy tam jeden
z nas pdiniéj nie zajmie miejsca dlai przeznaczonego. Zuchwalstwo i bezwstyd wiele
mogg... Czyn hrabio co chcesz, ja rece umywam, osobistéj krzywdybym nie poszukiwal...
Krélewicz jest dotkniety... To zbrodnia obrazonego majestatu, a za t¢ karza $miercig...

To méwigc Briithl, szybko si¢ usungl; twarz jego przybrata zwykly usmiech. O kilka
krokéw zobaczyt hr. Moszyriska i zwolna zwrécit si¢ do niéj, witajac ja z poszanowaniem
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i ceremonialng unizonoscig, na co pickna Fryderyka dumném i zimném skinieniem glowy
odpowiedziata.

Frania Kolowrathdwna szfa jakby ciggniona przez matke, pét martwa, dumna, mil-
czaca, ale bez tzy w oku. Kilka razy obejrzata si¢, gdzie stal Watzdorf, ktdry si¢ zdawat téz
ani slyszé¢ co si¢ dokola niego dzialo.

Wirdd tego zamyslenia gorzkiego zjawil si¢ przed oczyma Kolowrathéwnéj hrabia
Briihl z nizkim uklonem i wdzigcznym u$miechem. Dumnemu dziewczeciu oczy za-
jasnialy, wyprostowala si¢, i z gory, z pewnym rodzajem wzgardy zmierzyla wzrokiem
ministra.

— Nieprawdaz — odezwal si¢ stodko — Ze zabawa byla nadzwyczaj dowcipna i pick-
na?

— A panowie strzelaliScie do podziwienia trafnie — odparla Frania — i nie watpig,
ze réwniebyscie i do ludzi potrafili...

Briihl spojrzat bystro.

— Niewiele w tém mam wprawy — rzekl zimno — ale gdyby w obronie Najja-
$niejszego Pana przyszto wzig¢ jakakolwiek brori w rece, nie watpig, ze celniebym strzelat
i $miato.

Pani si¢ takze bawilas, jak uwazalem, doskonale, rozmows z szambelanem Watzdor-
fem — dodal spogladajac na nig.

— W istocie — odezwala si¢ Kolowrathéwna — Watzdorf jest niezmiernie dowcipny:
strzelal stowami jak panowie kulami.

— Niebezpieczna to brod, kto si¢ z nig dobrze obchodzi¢ nie umie — rzek! Briihl
— mozna nieostroznie zabié si¢ samemu...

Stara Ochmistrzyni przerwala t¢ niemila rozmowe, wejrzenie Frani ja zamknelo.
Chciala zrazu przeméwi¢ do Brithla, duma jéj nie dozwolita; nie byla téz pewna, czy
Watzdorf nie przesadzit niebezpieczedistwa i nie thumaczyt falszywie kradziezy popetnio-
néj w domu.

Krélewiczéwna nieco weze$niéj wyjechala z damami, Fryderyk w poufalém gron-
ku pozostal. Oddawna juz Sulkowski usitowal si¢ zblizy¢ do niego. Czgé¢ drogi chciat
krélewicz przeby¢ pieszo, skorzystat z tego ulubieniec i zajat miejsce przy nim.

Inni szli opodal nieco.

Briihl uparcie towarzyszyl Ochmistrzyni.

Gdy pozostali sam na sam z krélewiczem, ktéry byt w bardzo wesolém usposobieniu,
Sutkowski nie chcial czekaé dluzéj ze sprawg Watzdorfa. Ci¢zyla mu ona, rad si¢ byt
jéj pozby¢ co rychléj, a by¢ moze, iz lekat si¢ ucieczki szambelana, gdyby postrzegt sie
zdradzonym.

— Po takiéj mitéj zabawie — odezwal si¢ Sutkowski — co to za niemily obowiazek,
by¢ zmuszonym zasmuci¢ W. Krélewiczowska Mos¢.

Poslyszawszy to Fryderyk, posgpna zrobil ming i spojrzal z ukosa na ministra, jak
gdyby mu si¢ chcial wypraszaé, ale ten po malym przestanku méwit daléj:

— Rzecz jest nie cierpigca zwloki, wystawieni jestesmy ja i Briihl, a nawet pan nasz
najmiloéciwszy na po$miewisko Europy; nie méwilem o tém wprzéddy, cheac oszezedzié
przykrego wrazenia, jakie niewdzigczno$é obudza... W Holandyi wybito medal szyderski...
ohydny.

Fryderyk przestraszony, zzymnal si¢, stanal; twarz mu zbladla jak ojcu, gdy w gniéw
ow straszny wpadal i od pamigci odchodzil.

— Nie chcialem wspominaé o tém, dopdki nie odkryli$my sprawcy — korczyt Sut-
kowski. Ja i Briihl przebaczyliby$my obraze¢ nasza, ale obrazy majestatu jako ministrowie
nie mozemy pusci¢ bezkarnie.

— Ale kt6z? kto? — zapytat Fryderyk.

— Czlowiek okryty laskami waszemi, ktérego cala rodzina winna wszystko Najja-
$niejszego Pana ojcu i jemu. Niewdzieczno$¢ i zuchwalstwo bezprzykladne...

— Kto? kto? — nalegal krélewicz.

— Szambelan Watzdorf...

Krélewicz powiddt oczyma ostupialemi dokota.

— Macie dowdd?

— Przy sobie: w reku trzymam list znaleziony u niego i medale...
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— Widzié¢ nie cheg, nie cheg — odpart krélewicz, r¢ka sig zastaniajac — ani ich, ani
jego: precz... precz.

— Pusci¢ go bezkarnie? — zapytat Sutkowski — nie moze by¢. Poniesie za granice
potwarze i szerzy¢ je bedzie, kto wié jakie? Moze na §. p. ojca W. Krélewskiéj Mosci...

— Szambelan Watzdorf? Watzdorf mtodszy? — powtarzat Fryderyk — lecz c6z? lecz
jakze...

To méwiac, otarl pot z czola.

— Konigstein — rzekt krétko Sutkowski.

Nastgpito milczenie... ze spuszczong glowa szedl zwolna krélewicz: byla to piérwsza
za jego panowania wina i kara tak surowa.

— Gdzie Briihl? — spytal.

— Briihl zostawit to mnie i poruczyl — odpowiedzial hrabia.

— Watzdorf! Konigstein! — powtarzal wzdychajac Fryderyk; potém stanal, wlepit
oczy w Sultkowskiego i rzekt:

— Nie chee o tém slyszéé wiecéj; dos¢ — nie cheg. Rébcie co cheecie...

Sutkowski odwrécit si¢ ku idgcemu za niemi O. Guariniemu, ktéry krélewicza najle-
piéj umial rozémieszaé i skingl nan. Padre przybiegt copredzéj, nie domyslajac si¢ wigcéj
nic, oprécz ze byt tu na cb$ potrzebny.

— Jestem w rozpaczy! — zawolal — ge$ moja, Angela o l'amorosa, zgingla... uleciala,
widzac si¢ pogardzong przez Baudissina; musiata si¢ pusci¢ w lasy szukajgc $mierci. Bie-
galem za nig i miafem to nieszczedcie, zem trzy panie nasze brat z kolei za gesi: nigdy mi
tego nie darujg...

Smutna twarz krdlewicza, w miar¢ jak stuchal rozja$nia¢ si¢ zaczela. Jak z posepnego
nieba chmury, schodzily z picknego jéj czola marszezki; usta $ciénigte rozchodzily sie, na
policzkach pierwiosnek u$miechu zarysowat dwa ledwie znaczne faldy; biale zeby pokazaty
si¢ z pod warg powoli. Patrzal na jezuite, jakby w jego pogodnéj, naiwnie u$miechnieté;
twarzy, trochg przypominajacéj whoskiego pulcinella, chciat zaczerpnaé¢ potrzebnego mu
wesela...

Guarini przeczuwszy, ze co$ dlan niezrozumialego musialo dobrego pana zasmucié,
wysilit si¢ z calym swoim dowcipem, aby co rychléj zetrzé¢ $lady nie milego wrazenia.

Jakoz w miare jak si¢ sypaly wloskie zarty i przycinki, krélewicz zdawat si¢ zapominaé
o doznanéj przykrosci i dobrodusznie znowu mu si¢ usmiechat. Lecz trzeba byto wysitkéw
kilku wesolego Ojca, aby catkowicie znie$¢ powracajaca chmure t¢ i nie dal spoczynku
krélewiczowi, az poki nie poslyszal tego znanego sobie glo$nego, szczerego $miechu, kedry
zwiastowal, ze Naj. Pan o troskach tego $wiata zapomnial catkowicie.

Nazajutrz znik radzca i szambelan krélewski Watzdorf. Nike si¢ nie $miat dopytywaé
zrazu, co si¢ z nim stato: byla to piérwsza tego panowania ofiara. W kilka dni pocichu
zaczgto szeptaé sobie, iz go zawieziono do Konigsteinu. Krélewicz nigdy wigcéj imienia
jego nie wspominal; Sutkowski i Brithl zdawali si¢ nie chcié¢ wiedziéé o ¢ém.

Trwoga padla na dwér i nieprzyjaciét skeytych obu ministréw. Briihl, przy zdarzoné;
okolicznodci, o ile mégt glosno, umyt rece od téj sprawy, zarzekajac sie, iz weale o niéj
nie wié i do niczego si¢ nie mieszat.

W Merkuryuszu historycznym, rodzaju gazety francuzkiéj, wychodzacéj nadwezas,
staly wkrétce potém nastgpujace stowa:

»Ci, ktdrzy znali zblizka swawolny i satyryczny sposéb myslenia tego mlodego pana,
ktéry w sprawach bezposrednio po $mierci Augusta Mocnego zaszlych, nie jedne miat
zreczno$é, z kaustycznym swym si¢ popisaé dowcipem, nie bedg zdziwieni katastrofa,
jaka mu oddawna wprzéd przepowiadano.”

Watzdorf juz si¢ nigdy wiecéj nie pokazal $wiatu. Po czternastoletniém wigzieniu na
Kénigsteinie, zmart dobity tesknota i niewolg.

II

W rok po tych wypadkach, patac w keérym Briihl mieszkal, jasnial rzesistemi $wiattami.
Nigdzie wspanialéj jak w Dreznie nie umiano wystgpowaé przy uroczystosciach, nigdzie
si¢ nie bawiono z wickszym przepychem, ktérego tradycye po sobie August Mocny zo-
stawil. Od dworu zbytek ten przechodzil do otaczajacych pana, potém do zetknigtych
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z nimi: do majacych stosunki z wyzszém towarzystwem, w cz¢dci nawet do zamoznego
mieszczanistwa. Bankierowie éwezeéni dawali bale dla dworu, mile byt widziany kazdy,
kto si¢ do zabawy przyczynial, a umiat si¢ czém$ niespodziewaném przystuzy¢.

Ognie sztuczne, illuminacye, wierice, kwiaty, muzyki, obrazy wystepowaly, ilekro¢
najmniejsza nastreczala si¢ zreczno$é.

Briihl byt jednym z najrozrzutniejszych dorobkowiczéw swojego czasu, dziwil on
tych nawet, kt6rzy si¢ czemukolwiek dziwowaé przestali. O$wiecenie jego patacyku wy-
twornoscia swa przechodzito oddawna widywane w stolicy. Ogromny thum ludu w pew-
ném przyzwoitém oddaleniu przypatrywat si¢ z poszanowaniem nalezném kamienicy tak
moznego pana, blyszczacéj réznokolorowemi lampami, jakby wienicami drogich kamieni
i kwiatéw. Na samym szczycie nad brama w owalnéj tarczy, po nad ktérg spadaly dwie
girlandy rézowe z zielnia, bialemi gwiazdy wysadzane, $wiecily dwie czule z sobg zlagczone
gloski: K. i H. Troche¢ nizéj dwie w transparentach tarcze herbowe, pochylone ku so-
bie i sparte, miescily dwa pola niezrozumialemi dla gminu hieroglifami heraldycznemi
zapisane. Dworacy thumaczyli ciekawym, Ze to byly nowozeficéw rodowe znamiona.

Cizba stala juz do$¢ dtugo przed patacykiem, gdy od strony zamku z pochodnia-
mi, z laufrem, z pocztylionami przodem nadjechala kareta. Wiozla ona matke i padstwa
miodych, ktdrzy po przyjeciu i balu na zamku do wlasnego powracali domu. Pigkna pani
piérwszy raz miala jego prog przestapic.

Chociaz nad nig nie spodziewano si¢ innych gosci, od sieni az na piérwsze pigtro wio-
dace wschody zajete byly po obu stronach calym szeregiem w pyszna liberya postrojonych
lokajéw; na gorze stali kamerdynerowie, marszalek dworu i pazie ministra.

Krélewsko juz urzadzony byt dom jego na przybycie zony: wyswiezony, odnowiony
i powickszony. Swiecit caly od porcelany, sréber, bronzéw, kobiercow i tysigca fraszek
a cacek, ktdremi wiek éw otacza¢ si¢ lubil. Brithl thumaczyt si¢ z téj okazalodci tém, ze
panu swojemu honor nig czynil; zar¢czal, ze ostatni grosz oddawat na nig, aby przepychem
swoim saskiemu domowi przyczyni¢ blasku. Gdy powdz zatrzymal si¢ przededrzwiami
pafacu i wielka ochmistrzyni wysiadla z niego z pomocy zi¢cia, dano jéj piérwszy krok
i sama powoli weszla na gére. Briihl chcial podad reke zonie, ktéra udala, ze tego ruchu
nie widzi i poszla obok niego sama. Pickna twarz panny Franciszki na ten dzied miafa
wyraz powagi, dumy i smutku, obudzajacy w éwiadkach podziwienie. Sladu weselnego
szezgdcia na €ém obliczu pochmurném nie bylo. Wszystkie cuda i $wiecace przystrojenia
kosztowne domu obojetném mierzyla okiem, jakby ich widzié¢ nie chciala; szta jak ofiara
zrezygnowana, ktéra wié, ze si¢ losowi nie oprze, ale si¢ szczeécia nie spodziewa. Znaé
miala czas ostygna¢, rozmysli¢ si¢, oswoié z polozeniem swojém, bo i strasznego bélu nie
niosla na twarzy, ale chiéd tylko przerazajacy.

Bol jesli byl, stat si¢ chorobg trawiaca, powolng, ktéra si¢ z zyciem splotta.

W salce na gorze, ktéréj Sciany rzesistemi wigzkami jarzacego $wiatla byly okryte
i blyszczaly cate lustrami, krysztalowemi zy i iskrzacemi ramami obrazéw, zatrzymata
si¢ hrabina Kolowrath, obejrzala si¢, szukajac cérki idacéj za nig. Frania szfa i stancta przy
niéj milczaca. Z drugiéj strony Brithl w fioletowym ze zlotem fraku aksamitnym $lubnym,
w bialéj ze zlotem kamizelce i koronkach, z uémiechem na ustach, z bukietem u guzika,
stal z pokory i stodycza usmiechajac si¢ do matki.

Milczaco przysunela si¢ ona do corki, pochylita glowe, przylozyla usta do jéj czota
i dtugim pocalunkiem zegnata odchodzace dziecie, ktére nie wzruszylo si¢ tym czulosci
dowodem. Matce, cho¢ dwor i zycie ostudzily j3 dawno, lzy si¢ zakrecily w oczach.

— Badiciez szczgéliwi — szepngla — blogostawie was! Badzcie szczgsliwi — i reke
przylozyta do oczéw wzruszona. Brithl pochwycit druga, okrywajac ja pocatunkami.

— Potrzebujecie by¢ sami — dodata glosem zlamanym. — Moim obowigzkiem byto
odwiezé tu was i poblogostawi¢; niechce was meczy¢: ja sama musze spoczaé po tych
wrazeniach...

Odwrdcita si¢ do Briihla.

— Polecam ci zong — rzekta — badz dla niéj dobrym, badz przywiagzanym mezem.
Frania przywigze si¢ téz do ciebie: badZcie szczesliwi! Szczgscie na ziemi kochad i niestale...

Szrecznos¢ (daw.) — dzid: sposobno$é, mozliwos¢ [przypis edytorski]
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stodzi¢ sobie nalezy dnie Zycia a nie zatruwal. Franiu, ufam, ze bedziesz i ty dobrg dla
niego...

Zakryla oczy, jakby jaka$ mysl dopowiedziéé jéj przeszkadzala, co miata w duszy, jakby
co$ wstrzymywalo jéj wyrazy na ustach; jakby si¢ byli powinni dorozumié¢ wiele, czego
dotkna¢ nie mogla.

Jeszeze raz pochylita si¢ do czota cérki, ktdra stala jak posag marmurowy. Briihl po-
catowal ja w r¢ke, ruszyla si¢ do powrotu. Zigé podal jéj reke z wdzigkiem i nadskakujaca
grzecznoscig i prowadzit znowu na dét do oczekujacego dworskiego powozu, do ktérego
wsiadla, stowa nie méwiac, w. ochmistrzyni i rzucita si¢ w glab jego, ukrywajac od oczéw
ciekawéj gawiedzi.

Na gérze pozostata sama jedna na chwile pani mloda, jeszcze si¢ nie poruszyla z miej-
sca zadumana, a gdy Brithl powrdcit i reke jéj cheial ujaé, spojrzala nan niemal zdziwio-
nemi oczyma, jakby zapomniata i gdzie byla i ze si¢ stala Zong jego.

— Na milo$¢ Bozg! — szepnal minister — tysigce oczéw i z ulicy i w domu patrzy
na nas: badZmy cho¢ dla nich szcze$liwi. Na scenie zycia wszyscy$my aktorami (byt to
ulubiony i czgsto powtarzany aksyomat jego), odegrajmyz dobrze nasza rolg.

To méwiac, podal jéj reke i obojetna poprowadzit przez caly szereg o$wieconych po-
kojéw, ku jéj apartamentom. Wszystko, co roztargnione oczy jéj spotykaly, bylo tak
wspaniale, bogate i pigkne, ze w kazdym, précz niéj wywolaloby okrzyk zachwycenia.
Ona szla nie patrzac i nie widzac. Znaleili si¢ wreszcie w gabinecie toaletowym pani,
poprzedzajagcym wyswiezong sypialnia, w ktéréj dwie alabastrowe na kolumnach lampy,
blade, tajemnicze $wiatlo roztaczaly.

Miloda pani zobaczywszy przed sobg drzwi otwarte, stangla: oczyma poszukata krze-
sta i padla na stojace przed gotowalnig. Sparta reke na stole okrytym koronkows opong
i zadumata si¢ milczaca.

Tu byli sami, szmer tylko cizby z ulicy, podziwiajacéj illuminacya dochodzit.

— Pani — rzekl Briihl glosem stodkim i mi¢kkim — jeste$ w swym domu, a piérwszy
twdj stuga stoi przed toba.

Chcial przykleknad przed nig; Frania powstala nagle, westchnela, jakby z piersi zrzucita
cigzar i zawolala glosem, w ktérym smutku nie bylo:

— Komedyi dosy¢ mamy dzieri caly, z sobg jéj gra¢ nie potrzebujemy: uwoln mnie
pan od niéj i siebie. Musimy by¢ szczerzy i otwarcie badZmy nimi od piérwszego dnia.
Zawarli$my nie malzefistwo, nie zwigzek serca, ale kontrakt: starajmy si¢ go korzystnym
dla obu stron uczynid.

Zaczeha przed gotowalnig, nie patrzac na stojacego za nig Brithla, zdejmowaé wieniec
z glowy i dtugg zastone. W glosie wzruszenia czu¢ nie bylo.

— Jesli pan nie Zyczysz sobie — dodata — aby nasza rozmowe podstuchiwano, racz
si¢ upewni¢, ze$my sami.

— Tego pewien jestem, bo wydatem rozkazy — zawolal Briihl zimno — a moje
rozkazy zwykle s3 szanowane.

Frania nie méwila nic: z flaszki, stojacéj na gotowalni wzieta dla orzezwienia si¢ La-
rendogry i odwilzyta nig skronie.

— Szczgsliwg jak bywajg inne kobiéty — méwita glosem jasnym, stojac ciagle u go-
towalni i rozpinajgc drobne stroju swego dodatki, Frania — szcz¢éliwg by¢ nie mogg...
ten ktérego kochalam, nie kryj¢ si¢ z tém, lezy w wiczieniu na stomie wilgotnéj i niéma
promyka slorica, ani niebios widoku... Waépan kochasz inng, jeste$my sobie obojetni;
chociaz nikt mi nie méwit, na jaka jestem przeznaczona ofiare, rozumiem to dobrze. Ale
cheg zycia uzy¢ i uzyje go... swobodnie, wszystkich jego przyjemnosci i rozkoszy. Truci-
zna musi by¢ oslodzong; to mi si¢ nalezy... Lubi¢ przepych i miéé go bede okolo siebie,
potrzebuj¢ roztargnienia, aby nie plaka¢; wrzawy, aby glosu serca nie slyszéé: wszystko
to by¢ musi... Pan mi jeste$ obcym, ja panu... mozemy by¢ dobremi przyjaciolmi, jesli
zashuzysz na to... Kbz wié, moge mié¢ fantazya jakg i przez par¢ dni sta¢ si¢ milg dla
niego, ale niewolnicg niczyja nie bede... nawet...

Odwrécila si¢ ku Brithlowi, ktéry stat niemy i zaklopotany.

— Rozumiész mnie pan?

Minister milczal.
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— Nikt mi o niczém w $wiecie nie méwit — ciagnela daléj — kobiécym instynktem
odgadlam wszystko; przeznaczenie moje znam i wiem...

— Pani — przerwal Brithl — s3 rzeczy, ktére przez usta przechodzi¢ nie powinny,
ktére zdradzi¢, jest to si¢ skazad...

— Nie potrzebujesz mi méwié tego, ja wiem wszystko; powtarzam panu nawet to,
co si¢ panu zdaje tajemnicg. August II potrzebowal stawy i rozglosu ze swych milostek,
pobozny syn jego nie dopusci nawet podejrzenia na siebie. Dlatego wszystko si¢ musi
ulozy¢ tak, aby ludzkie oko nie widziato, ludzkie nie slyszato ucho.

I sucho $miad si¢ zaczela.

— Spodziewam sig, ze dajac panu wladze.... potege, taske, sama téz korzysta¢ z nich
muszg, i zadam, aby moje fantazye byly poszanowane; a ze miéé bede fantazye, to nieza-
wodna. Ciekawg jestem Zycia, takng go, potrzebuje si¢ upié, aby o bélu zapomniéd.

— Mysélisz — poczela zywiéj — ze mi w kedréjkolwiek zycia godzinie zniknie z oczu
obraz tego nieszcz¢sliwego? Widze mury, keéremiscie go otoczyli; izdebke ciemng, tar-
czan? twardy, twarz stréza i oblicze jego zwigdle, w dlugich jak wieki dniach, wpatrzone
w male okienko. Ale w tym cztowieku mieszka wielki duch co go trzyma, co go moze
bedzie trzymaé tak dlugo, az si¢ kiedy drzwi wigzienia otworzg. Prawda to, ze druga wasza
ofiara, biédny Hoym juz si¢ obwiesil w wigzieniu?

Briihl patrzal w podlogg.

— Tak — rzekt sucho — i szkoda nie wielka: ja po nim ptaka¢ nie bede.

— Ja takie nie — odparla Frania — ale tamtego nie zapomng. Rozumiész pan, ze
reka co go tam stracila, chod ja z moja u oltarza zwigzano... $cisnag¢ méj dloni nie moze...
Jeste$my i bedziemy sobie obcy.

Uémiéchneta si¢ szydersko.

— Przyjales pan katolickg wiare dla mnie — rzekla — chociaz i to by¢ ma tajemnica.
To takze zaleca mi was niepospolicie! Co za takt i polityka!! Krél polski potrzebuje mi-
nistra katolika w Polsce: Briihl jest tam katolikiem; Kurfirst saski musi mié¢é protestan-
ta w Saxonii: Briithl tu bedzie gorliwym luteraninem. Gdyby Zinzendorf zostat krélem
u Morawskich Braci, panby$ pewnie nalezal do herrnhuckiéj gminy... C'est parfait! c’est
délicieux!

— Pani! — zawolal glosem wzruszonym Brithl — nie wiedzac, dotkneta$ mnie naj-
bolesniéj. Ja jestem chrzescianinem i poboinym; wyznanie dla mnie rzecza podrzedna,
ale ewangelia i jéj przepisy, milo$¢ Zbawiciela...

Wznidst oczy w niebo.

— To nalezy do panskiéj roli: rozumiem — odezwala si¢ Frania — a wigc usuimy
to. Jabym spocza¢ pragnetla i by¢ samg.

Spojrzala mu w oczy.

— Lecz cbz powié stuzba? co pomysla ludzie, jesli pani mnie ztad wypedzisz? To nie
moze by¢!

— Ale inaczéj by¢ nie moze — zawolata Frania — pan mozesz tu w gabinecie na
sofce, na fotelu, gdzie cheesz przepedzi¢ noc, ja pdjde do sypialni i zamkne sie.

Briihl spojrzat na nia niespokojny.

— Pozwolisz wigc pani, abym poszed! si¢ przebraé i powrdcit tu. Nike w $wiecie
stosunku naszego zna¢ ani si¢ go domyélaé nie powinien. To pani wiadomo.

— Rozumiem! rozumiem! musi to by¢ wszystko tajemnicg, a my najczulszemi mat-
zonkami. Wyznaj pan, ze po bialym dniu to platoniczne malzeristwo nasze, bedzie nad-
zwyczaj zabawne. Ludzie bedg panu zazdrosci¢, kobiéty mnie; bo pan dla innych jestes
nie brzydkim mezczyzng, ale krél daleko od was pickniejszy i — krél w dodatku! Wole
by¢ tajemng kréla kochankg, niz prawdziwg ministra zong.

Z szyderstwem $mia¢ si¢ zaczgla.

— Wystawiam sobie jak N. pan na mnie przy Zonie obawia¢ si¢ bedzie rzuci¢ okiem,
jaki bedzie musial by¢ chlodny...

— Pani — famiac rece przerwal Brithl — $ciany maja uszy!

Frania ruszyla ramionami.

“tarczan (daw.) — dzi$: tapczan. [przypis edytorski]
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— Pani wiész — szepnal — ze gdyby si¢ to nietylko wydaé mialo, ale gdyby najlzejsze
posadzenie, cieri tylko prawdy wyszedt na $wiat, dla mnie i dla was wszystko zgubione.

— Szczegblniéj dla mnie — odparta kobieta — bobym zostala z panem en tére a teré,
bez zadnego widoku pociechy, a toby mi zycie strulo...

Wigc — cicho.

Briihl, nic nie méwigc, wysunal si¢ z pokoju. Salony, ktére przechodzil, jeszcze sta-
ly oéwiecone; przesungl si¢ przez nie wolnym krokiem i na drugim ich korncu wszed!
do swojego gabinetu. Kamerdyner i lokaj czekali tu na niego, wiedzac, ze przyjdzie sig
przebierad.

Na stoliczku lezat stréj ranny: paradny szlafrok z lyoniskiego attasu niebieskiego w zy-
wo barwione kwiaty i $wieza, biala jak $niég bielizna, i lekkie buciki jedwabne. Wszystko
to bylo niepokalanéj $wiezosci.

Poniewaz przejécie przez salony mialo by¢ znakiem pogaszenia $wiatel, kamerdyner
wzigl dwa srebrne lichtarze w rece i poszed! przodem, $wiecage mu do sypialni. U drzwi
jéj Briihl go skinieniem odprawit i wszedt.

W gabinecie nie bylo nikogo, oprécz zrzuconéj zastony i wianka pani mtodéj, jéj
rekawiczek i chustki. Drzwi dalsze od sypialni, byly zamknigte.

Nocna lampka palifa si¢ w katku... w pokoju mrok panowal i cisza. Zégar w mieScie
bil pding nocy godzing. Briihl spojrzal najprzéd przez okno, w ulicy juz bylo pusto,
illuminacya gasta. Po nad czarnemi kamienicami, stojacemi w mrokach, ksiezyc si¢ wzbit
wysoko i plywat w bawelnianych chmurach bialych.

Noc byla ciepla, letnia, milczaca... otworzyt zdaleka okno, bo go powietrze dusito.

W sypialni najmniejszego nie stycha¢ bylo szelestu.

Maz pigknéj Frani, przeszedlszy kilka razy po pokoju, obejrzal si¢, szukajac miejsca dla
spoczynku. Malerika sofka i przystawione do niéj krzesto, musialy mu zastapi¢ postanie.
Spart si¢ na reku i dumal... u$miech ironiczny przebiegal mu usta, kilka razy spojrzat na
drzwi sypialni i wkrétce, wszedlszy w innego rodzaju rozmyslania o przysziosci, znuzony
drzema¢ zaczat.

W snach przed oczyma $nito mu si¢ zloto, $wiecily brylanty, przewijaly koronki, sungt
caly przepych kroélewski, niemy, bez twarzy ludzkiéj, bez serca; potém obloki biate, na
nich cyfra z hrabiowska korona i mroki.

Gdy oczy znuzone otworzyl, dzien juz byt bialy, ktéry go nieco przestraszyl. Ruszyt sie
copredzéj z improwizowanego, a niewygodnego 16zka swego, krzesto postawit w miejscu,
obwinat szlafrokiem i na palcach wyszedt do swoich pokojéw.

Oczy jego szukaly najprzdd zégara... z przerazeniem ujrzat na jednym z nich godzing
szdstg ranng, o ktéréj zwykt byt dzied juz rozpoczynaé. Wehodzac do gabinetu swego,
spostrzegt téz stojacego juz w posrodku O. Guariniego, w swym rannym surducie szarym
z czarnemi guziczkami, u$miechajacego si¢ dobrodusznie.

Jezuita pozdrowil go milczacy usciskiem reki, ktdrg Brithl ucatowal, zarumieniony
nieco i zmieszany. Nim przeméwili, oczy ich nawzajem si¢ badajac, po kilkakroé¢ spojrzaly
na siebie wzajemnie.

Guarini zblizyt si¢ don z tajemniczg twarzg.

— Ministrowie, jak wy, nawet nazajutrz po $lubie, nie maja prawa wysypia¢ si¢ dlugo,
szczegolniéj tacy, jak wy, co macie nieprzyjaciot groznych.

Reke podnidst do gory,

— Z wami Ojcze i przy pomocy krélowéj, obawia¢ si¢ ich nie mam potrzeby —
odezwat si¢ Briihl.

— Obawia¢ si¢ i by¢ ostroznym potrzeba zawsze — szepngt O. Guarini... Zawsze,
choébyscie mieli za sobg krélowg nawet, bo krélowe nie zawsze panujg, méj drogi.

— Ale wy Ojcze — jeszcze ciszéj dodal minister — panujecie i panowad spodziewam
si¢ bedziecie sumieniu krdla, a pana naszego zawsze.

— Moje dziecko, ja téz nie jestem nie$miertelny, jestem stary i czuj¢ Zem grat, ktéry
wkrétce pojdzie na $mietnisko.

Chwilke pomilczeli. Guarini si¢ przeszed! po pokoju z rekami w tyt zalozonemi.

— Kisigcia Lichtensteina troche przysposobilem i ja, i krélowa — rzekt — ale powoli
idzie, oglednie i w ogdle z ta cala kampania nasza spieszy¢ nie mozna.
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Dajmy czas krélowi, mnie, okoliczno$ciom, aby naszego pana przysposobily. Dotad
Sutkowski u niego pierwszym. Sutkowski wszystkiém... Wy pamig¢ ojca macie za soba;
starajcie si¢ mié¢ cos wiecéj...

Zamilkl O. Guarini.

— Piano, piano, pianissimo! — szeptal.

Do naszego pana, trzeba umiéé méwié, umiéé trafié. Al canto si conosce lucello, ed ad
parlar il cervello (Ze $piéwu poznaé ptaka, a z mowy mozgownice).

I u$miechal si¢ poczciwy Padre, a ze lubit wloskie, ludowe pogadanki dodal: Duro
con duro non fan mai muro. (Twardy z twardym muru nie zlepi). Sutkowski bywa duro,
wacépan powiniene$ by¢ mieciuchny i gietki.

Ma piano, piano!

Tu zblizywszy si¢ do ucha, poczat co$ szeptal zywo i ruchami ragk sobie dopomagajac,
potém na zégar spojrzawszy, chwycil za kapelusz i wynidst si¢ pospiesznie.

Z drugiéj strony juz pukano.

Zblta, pokrzywiona twarz Hennicke, pokazata si¢ ostroznie we drzwiach napét ode-
mknietych i caly radzca wszedt za nig. Pod pachg diwigal masse papiérow; najprzéd
zmierzyt okiem Briihla, jakby z twarzy si¢ dobadywal termometru humoru.

— Ekscelencyo — rzekl — najprzéd powinszowania moje.

— Najprzéd interesa — przerwal minister... — pieniedzy potrzebujemy, pieniedzy
i zawsze pieniedzy dla dworu, dla spraw w Polsce, dla kréla, dla mnie, dla ciebie, nie liczac
Sutkowskiego... Hennicke — pieniedzy!

Zacigl usta ex-lokaj.

— Piszczg lajdaki — odezwal si¢ — szlachta si¢ zzyma, miasteczka burza, odwoluja
si¢ do przywilejow, do immunitates, do uchwat.

— Kto? — zapytat Brithl.

— Prawie wszyscy.

— Ale ktéz ich prowadzi? Ktéz najgloéniéj gada?

— Jest ich dosy¢.

— Trzech lub czterech... postaé szwajcaréw niech wezmg i do Pleissenburga; tam
rozum przychodzi: reszta bedzie siedzié¢ cicho.

— Ale kogo wybra¢ — spytal Hennicke.

— Zwatpitbym o sobie, gdyby$ tego nie rozumial. Za wysoko nie siegaj, zeby ktérego
z Sutkowszczykéw nie zaczepid. Za nizko nie bierz, bo to si¢ nie zdato na nic. Czlowieka,
co ma stosunki na dworze, nie ruszaj; ale pokaznych pare...

— A racya? — spytat ex-lokaj.

Briihl si¢ rozémial. Czy ja ci potrzebuje¢ racya dyktowaé? Stowo glo$no wyrzeczone,
obraza majestatu; rozumiesz, lub... gtupis... Hennicke.

— Rozumiem — rzekl Hennicke i westchnal.

Briihl si¢ zaczat przechadzaé zywo.

— Nie wiem, czy Globiga dzi$ zobacz¢; trzeba, zeby$ mu powiedzial odemnie, ze
moich rozkazéw nie spetniajg.

Na ostatniém polowaniu o wlos maly, nie podano petycyi krélowi... Szlachcic si¢ za-
czail w krzaku. Na kilka godzin wprzédy przed polowaniem, przejazdzks, wyjsciem, drogi
powinny by$ oczyszczone, postawione warty: zywéj duszy nie mozna si¢ daé docisnaé...
Kto wi¢, w jakim zamiarze...

— Ja, Ekscellencyo, wszystkiego sam dopilnowaé nie mogg... a Loss, a Stammer,
a Globig, a inni, co robig?

— Hennicke powinien mie¢ rozum za wszystkich, jesli za nich chce mie¢ taski.

Znowu rozmowa w poufaly si¢ szept zmienila, ale ten trwal niedlugo. Briihl ziewal
znuzony. Hennicke zrozumiat to i wysunat si¢. Przyniesiono czekolad. Potknat ja z kilka
biszkoptami predko Briihl, wody si¢ napit i dzwonil juz na swojego mistrza garderoby.

W pokoju do ubiérania bylo wszystko gotowém, tak, ze ranny stréj nie wiele czasu
kosztowat. Port-chaise stata u ganku z hajdukami.

Byla godzina dziewigta prawie, gdy minister kazal si¢ wiezé do mieszkania posta au-
stryackiego, ksiccia Waclawa Lichtensteina. Poselstwo nadwczas zajmowalo jeden z do-
méw w Starym Rynku; podréz wige diugg nie byta. O ) godzinie zwykle Briihl bywat juz
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u kréla, tego ranku korzystat ze swobody, jaka mu dawat $lub wezorajszy, aby odwiedzié
ksigcia Lichtensteina.

Gdy oznajmiono o Briihlu, ksiaz¢ sam wyszedl naprzeciw niego do sali. Minister
nie zapominal o ¢ém, ze dzi§ dla calego $wiata powinien mié¢ twarz najszczesliwszego
w $wiecie czlowieka. Chociaz nieco znuzenie na niéj wida¢ bylo, promieniala doskonale
przybrang radoécig i swoboda.

Ksigze Lichtenstein w calém znaczeniu wyrazu pan i dworak, jednego z najstarozyt-
niejszych w Europie doméw panujacych, mial fizyognomiag do swéj roli wybornie stwo-
rzong. Stuszny, pickny, ryséw szlachetnych, postawy panskiej, grzeczny, mily, w oczach
miat polyski rozumu i przebieglosci dyplomatycznéj. Jakkolwiek Briihl niedawno malym
byt szlachetks, dzi$ pierwszy minister spokrewnionego z austryackim domem, mgz hra-
bianki Kolowrath, stal prawie z Lichtensteinem na réwni. Miat jednak takt nie okazywad
tego po sobie i z grzecznodciy tylko, ale z uszanowaniem, przywital posta.

Wymieniwszy stow kilka, wyszli do gabinetu. Ksiaze podat mu krzesto i posadzit go
naprzeciw siebie.

— Wracam — rzekt — do wczoraj tak nieszeze$liwie przerwanéj rozmowy.

Méj drogi panie Henryku, zapewniam was, mozecie si¢ wszystkiego dobrego spo-
dziewa¢ od mojego dworu: tytutu, majatku, protekeyi, opieki w kazdym razie, ale musimy
z sobg i8¢ reka w reke... rozumiecie mnie.

Briihl podat reke natychmiast.

— Musimy i$¢ reka w reke — rzekt — tak jest; ale rak naszych nikt nie powinien
widzié¢... najglebsza tajemnica: inaczéj wszystko to pryénie jutro. Padng ja, a ze mng ten,
co wam jeden stuzy tu wiernie.

— Czyz watpicie? — zapytat ksigze — moje stowo wazy, jak cesarskie...

— Pierwszego mi starczy — podchwycit Briihl.

— Jestze to prawda, mozei to by¢, azeby Sutkowski miat jakie$ mysli i plany na
przyszlo§é? — spytal ksiaze.

— To nie ulega watpliwosci.

— Ale nic okréslonego.

— A! — zawolal Brithl — okre$lonego tak dalece, iz wiem, ze si¢ tyczy zajecia
Czech... plan jest osnuty nie w myéli, ale na papiérze...
— Wyscie go widzieli!

Briihl si¢ u$miechnat tylko.

— Moglibyscie go miéé? — dodat naglaco ksiaze Lichtenstein.

USmiech ministra stal si¢ jeszcze wyrazistszym.

Ksigze pochylit si¢ dori i pochwycit go za obiedwie rece.

— Jesli mi dacie ten plan na piSmie, jesli mi go dacie...

Zawahal si¢ nieco.

— To tak, jakbym glowe moja dat w rece ksieciu — odpart cicho Briihl.

— Ale spodziewam si¢, ze moglibyscie i ja mi powierzy¢ — przerwat Lichtenstein.

— Bezwatpienia — méwit daléj minister — lecz gdy plan bedzie w rekach waszych,
nadweczas nie ma innéj alternatywy: jeden z nas pas¢ musi. Wiecie ksiaze, jak krél jest do
niego przywigzany...

Lichtenstein porwal si¢ z siedzenia.

— Ale my mamy krélows, my mamy O. Guariniego, my mamy was i O. Voglera,
i Faustyne¢! — zawotal szybko.

Briihl si¢ u$miechnal.

— Sutkowski ma stabo$¢ i serce krolewskie.

— Prawda, ze ludzie stabi bywajg uparci — odezwal si¢ ksigze — lecz na stabych
zawsze powolnie i zr¢cznie dziatajac, wplynaé mozna. Nigdy nagle, bo ich stabo$¢, ktéra
czujg sami, rodzi updr: nalezy ich tak bra¢, aby nie wiedzieli, ze sa wzigci, aby sadzili, ze
dzialaja przez si¢ sami. Od czegdz poczciwy O. Guarini!

— Sutkowski jest towarzyszem mlodosci krola, jest jego powiernikiem w tych spra-
wach, w ktorych krél nie zwierza si¢ nikomu.

— Nie przecze, ze robota trudna; nie uznajg jéj jednak niepodobng — odpart Lich-
tenstein... Ale ten plan? na Boga! widzieliscie go? czytaliScie go?!

Niecierpliwg t¢ natarczywo$¢ ksiecia, powstrzymat Brithl zimng twarzg i postaws.
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— Pozwolisz ksiaze, aby$my méwili najprzéd o warunkach.

— Z najwicksza checia.

— Ubolewam nad tém, bo ceni¢ Sutkowskiego z innych wzgledéw — méwit mi-
nister — jest przywigzany do kréla, jest mu wierny; zdaje mu si¢, ze Saxonia uczyni
potezng — ale, jezeli wplyw jego sie zwigkszy, ambicya moze na niebezpieczne popro-
wadzi¢ drogi. Sulkowski $wictéj naszéj krolowéj oceni¢ nie umié, Sulkowski nie dosy¢
szanuje duchowieristwo...

— A! mdj Brithlu kochany — przerwat Lichtenstein — ja go znam, jak wy, a moze
lepiéj, bo si¢ przedemng nie maskuje, znam go, gdy byt z krélem w Wiedniu.

— Sutkowskiego obali¢ potrzeba — rzekt Brithl stanowczo. — Wigcéj nie zadam nic,
ale tego dla dobra krdla i paristwa wymagaé musz¢. Nadwezas ja si¢ potrafi¢ utrzymaé sam,
a we mnie mié¢ bedziecie najwierniejszego stuge cesarskiego domu.

— Ale ten plan? ten plan? — powtarzal Lichtenstein — daj mi go, na wszystko si¢
zgadzam.

Briihl jakby od niechcenia reke prawg zalozyt za suknie, szukajac bocznéj kieszeni; na
ten znak ksigze drgnal, przysunat si¢, rece obie podnidst.

W bialych palcach powoli Briihl podnidst do géry papiér, trzymajac go przed oczyma
ksigcia.

W chwili gdy z reki jego miat on si¢ przenies¢ juz do ambasadora, zapukano do drzwi;
kamerdyner oznajmit:

— Hrabia Sutkowski!

W mgnieniu oka papiér znikl w kieszeni, a Briihl rozparty zazywal tabake z malé;
emaliowané] tabakiereczki, ktérg juz dobyt z kamizelki.

Sutkowski stojac w progu mierzyl oczyma Lichtensteina i Brithla. Z wigksza cieka-
woscig niz na posta, zwracal oczy na swojego towarzysza, ktéry sie pochylit i z usmiechem
don dlon wyciagat.

— Otéz to ranny ptaszek! Od miodéj zony nazajutrz po $lubie juz biega po ambasa-
dorach. Sadzitem — méwil Sutkowski — zeScie jeszcze u nég swéj pani.

— Obowigzki przedewszystkiém — odpart — powiedziano mi, ze ksiaze wyjezdza do
Wiednia, nie moglem si¢ powstrzymacé, aby mu nie zlozy¢ mojego uszanowania.

— Ksigze wyjezdza do Wiednia? — zapytat zdumiony Sutkowski, zabierajac piérwsze
miejsce na kanapie — nic o tém nie wiém.

Lichtenstein zdawal si¢ nieco zaklopotany.

— Nie wiém jeszcze, moze... moze — wyjaknal po chwili — wezoraj co$ podobnego
powiedzialem na dworze, i widze, ze Briihl, keéry wié wszystko, wié juz i o tém dzisiaj.

Za$mial si¢, Sutkowski ramionami ruszyt.

— Wiec to niepewna jeszcze...

— Nie wiém, ale by¢ moie — rzucajgc znaczace wejrzenie na Brithla — rzekt Lich-
tenstein. — Czekam na pewne depesze, jesli te otrzymam, cho¢ mi zal Drezno opuszczaé,
pojadg.

Rozmowa zwrécila si¢ ku plotkom miejskim.

III

Najpoufalsze stosunki taczyly jeszcze dwoch przeciwnikéw, chociaz z obu stron rozpo-
czynala si¢ walka dla oczu niewtajemniczonych nie dostrzezona. Tego samego poranku
Sutkowski z Ludovicim, powiernikiem swym méwili o zamazpdijsciu Kolowrathéwnéj.

Ludovici podejrzliwszym byt daleko od swojego naczelnika.

— Panie hrabio — rzekl mu — ozenienie to powinno nam da¢ do myslenia. Hrabia
Briihl nie z jedng Kolowrathéwng si¢ ozenil, ale z dworem austryackim, z O. Guarinim,
z Wielka ochmistrzynia, a potrosze z krdlows.

Briihl jest jak miéd stodki, ale podstawil noge Fleuremu i Manteuflowi, wywrécit
Wackerbartha i Hoyma; wpakowal na Konigstein Watzdorfa i Hoym si¢ z jego laski
obwiesit: ja Brithlowi nie wierze.

Sutkowski $mia¢ si¢ zaczat i ramionami ruszyl.
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— Mj Ludovici — rzekt z dumg — pamigtaj kto oni byli, a kto ja? Mnie on razem
z O. Guarinim i Austryakami nie obali... O. Guariniego i caly ten putk Jezuitéw ztad
wypedze. Krélowéj dam dwor inny. Ksieza ci mi juz dokuczyli: nie lubig ich.

Co si¢ tyczy Watzdorfa i Hoyma, mylisz si¢; ja sam ich oddalitem, ja, nie on.

— To jest on, rekami w. ekscelencyi; is fecit cui prodest, jako adwokat pami¢tam
prawniczy ten aksyomat. Watzdorf mu panng balamucit.

— Juz tylko ty w rzeczach dworskich nie ucz mnie rozumu — odezwat si¢ Sutkowski
— wiem ja co czyni¢, a zaden z was nie wie, jak stoj¢ mocno.

— Ja o tém nie watpi¢ — rzekl sucho, ktaniajac si¢ Ludovici.

Krétka ta rozmowa utkwila jednak w pamieci Sutkowskiego. Chociaz nawet przed
najpoufalszym ze swych powiernikéw, jakim byt Ludovici, nie wydawal si¢ z t3 mysla:
hrabia oddawna nie dowierzat Brithlowi. Nadewszystko znaczacém wydawalo mu sig, iz na
wzOr jego, nieustannie byt przy Fryderyku Auguscie, towarzyszyt mu wszedzie i godzinami
odbywat milczacy stuzbe razem z trefnisiami i O. Guarinim. Krdl si¢ do jego twarzy
przyzwyczajal. Kilka juz razy dawala mu si¢ czu¢ niebytnoé¢ dtuzsza Briihla i zapytywal
si¢ o niego. Zwolna nabieral donl natogu.

Sulkowski nie mégl nawet przypuscié, azeby to zagrazaé mu mialo, ale rywaléw nie
chcial, byt zazdrosnym, pragnat by¢ sam tylko w laskach...

— Briihla oddali¢ nalezy — rzekt w duchu. — Znajdziemy pozér tatwo...

Kréla nalezy przygotowac.

Po obiedzie tegoz dnia, gdy krél swoim zwyczajem wrécit do swych pokojow i na-
tychmiast rozebrat si¢ do koszuli, aby wdziaé szlafrok, sias¢ w krzesle i fajkg zapali¢,
Sutkowski byt juz na zwyklém stanowisku.

Tym razem nie sam. Do przedpokoju za nim wniesiono tajemnicza paczke, ktora
odebrawszy od stuzacego, sam wnidst do krélewskiego pokoju.

Krél w czasie swojéj wloskiéj podrézy karmiony byl widokiem arcydziel malarstwa
wloskiego. Pragnac by¢ podobnym do ojca i przejawszy jego zamilowanie w muzyce
i w myéliwstwie, w wystawno$ci, w teatrze, w jarmarkach nawet lipskich, przejat téz
milo$¢ obrazéw i dziel sztuki. Z wielka namietno$cia powiedziéé mozna, uganial si¢ za
obrazami, lubowat w nich i chcial zbogaci¢ niemi juz znaczny za Augusta II zawigzek
geleryi drezdenskié).

Chcgc si¢ przypochlebi¢ N. Panu, nie bylo lepszego sposobu jak nastreczy¢ mu lub
ofiarowal pigkne dzieto sztuki. Zimny zwykle i flegmatyczny August III na widok pigk-
nego obrazu przeistaczal si¢, stawal innym czlowiekiem, oczy mu si¢ zapalaly tak jak od
$piewu Faustyny... Myl zdawala zywiéj krazy¢ po glowie, usta nawet, zawsze tak oszczed-
ne w stowa, zdobywaly si¢ na wykrzykniki i zdania.

W najwickszym smutku godzina opery, lub oznajmienie obrazu, rozjasnialy lice kréla.
Sulkowski nie mniéj od innych znal t¢ staboé¢ swego pana.

August III dobywal wlasnie piérwszego dymku z fajki, gdy Sutkowski ze szkatul-
ka zjawil si¢ na progu. Spojrzal nan, wyprostowat si¢ i nie méwiac nic, reke wyciagnat
chciwie. Odgad! znaé, co zawierala paczka, ktéra jego ulubieniec sam si¢ nie wahal mu
przynosic.

Oczy panskie zajasnialy... Nie lubigc méwié, nie rzucal fajki, reka tylko i ruchem
calego ciala naglit Sutkowskiego o pokazanie.

— N. Panie — odezwat si¢ hrabia cicho — jest to arcydzielo sztuki, to pewna, ale...
ale...

— Ale c6z? — baknat krdl troche namarszczony.

— Ale — mé6wit minister — przedmiot jest troche za mytologiczny, i gdyby uchowaj
Boze, Jéj Krélewiczowska Mo$¢ nadeszta...

Krdl sposepnial i przestal nalegaé, twarz stala si¢ powaina, poruszyt glowa znaczaco.

Sutkowski w katku pokoju postawit pudetko: oko Augusta poszio za nim.

— A kto malowal? — zapytal.

— Mistrz wloski — rzekt Sutkowski — jestto arcydzielo Tycyana; cho¢ drobnego
rozmiaru, ale przedziwnego wykonania.

Uslyszawszy nazwisko, krél si¢ sklonil, jakby samego Vecellego wital, i szepnat:

— Gran Maéstro! Maéstro!
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Sulkowski jakby juz o obrazie nie bylo mowy stanal i zaczal co innego. Krél popatrzat
nan jakby nie rozumial, stuchal, zamyslit si¢ i sam do siebie rzekt:

— Troppo mithologico!! hm...

Po chwili gdy minister méwil juz o polowaniu — przerwat:

— Co przedstawia?

Hrabia reka w powietrzu zamachnat.

— Bardzo nieprzyzwoitg sceng.

— A! ptui! schowaj go! Gdyby krélowa nadeszla, albo O. Guarini... a pfui!

Mimo to nie spuszczal krél oka ze skrzyneczki.

— Najlepié¢j bedzie gdy ja to precz wyniose — odezwat si¢ Sutkowski, zabierajac si¢
do paczki.

Nie $miat krdl nic powiedzié¢, ale si¢ zmarszezyt.

— Przecie co? co reprezentuje...

— Marsa i Wenere, w chwili gdy ich in flagranti Wulkan siecig obrzuca.

Krél oczy przymknal, reka potrzast.

— Pfui, pfui — zawolat.

Sulkowski bral pod pachg obraz.

— No, widzié¢ dla malowania — odezwat si¢ krél — dla sztuki grzech powszedni,
to si¢ wyspowiadam O. Guarini... trzy pater i po wszystkiém...

Reke wyciagngl. Sutkowski usmiechajac si¢ nieco, otworzyt skrzyneczke, podniost
wieko, dobral $wiatlo i zblizyt obrazek do kolan krélewskich. Fajka wypadla patrzagcemu
z reki.

Bylo to istotnie male arcydzielo, wykoriczone jak miniatura, znany typ téj belli Tycy-
ana, kedra mu do jego Venery i Danai stuzyta; cudnego wdzicku niewiasta, ale w istocie
w nader mytologicznej sytuacyi.

Krdl chciwie patrzal, a znaé bylo, ze si¢ ciekawosci swéj i uwielbienia wstydzit; zaru-
mienit si¢, niby odpychat od siebie obrazek a jednak go nie puszczal. Powtarzal Un gran
Maéstro! i fajal razem. Oczy jego iskrzyly sic. Moze zapomnial, ze go kto stucha, moze
nie zwazal na Sutkowskiego, i poczgl szeptaé: Venus bardzo pickna... ksztalty klassyczne!
co za wdziek! co za §liczna tavola.

Nagle co$ mu na my$l przyszlo: obejrzal si¢, odsunal obraz, splunal, przezegnat sie
i surowo rzekt:

— Precz z nim! precz z nim! Nie cheg gubi¢ duszy... Co ty mi takie pokazujesz
rzeczy...

— Ale malowanie, N. Panie.

— Mistrz jest, ale precz z nim, precz z nim.

Sutkowski predko zamknat skrzyneczke i myslat ja wynies¢, gdy krdl go za reke
wstrzymat.

— Cuzekaj, lepiéj jest aby si¢ drudzy nie gorszyli; postaw ja, tam w kacie; potém
obaczymy... spalimy...

— Takie arcydzieto?

Krél zamySlony umilkt i fajke palil. Minister zsunat paczke za kanape i wrécit na
swe miejsce. Pod wrazeniem obrazu ciggle August mruczal: Diavolo incarnato! i ruszal
ramionami; ale obrazek bardzo pigkny... Gdyby nie bylo tam Marsa i gdyby Wenus mogta
si¢ przerobi¢ na pokutujgca Magdaleng, powiesitbym ja w pokoju.

— N. Panie, w rzeczach sztuki niéma nic nieprzyzwoitego: ceni si¢ pedzel mistrza.

Krél milczal.

— I muszg si¢ spowiadaé¢ O. Guariniemu.

— Najj. panie — rzekl doslyszawszy Sutkowski — sam Padre z przyjemnoécigby
popatrzal na to arcydzielo i wealeby o spowiedzi nie my$lal.

— Siete un birbante! — mruknal krél — Tace, basta!

Skoriczyta si¢ tedy rozmowa o Wenerze Tycyana, a ze Briihla nie bylo, krél kilka razy
o niego si¢ upomniat. Sutkowski westchngl. Oczy Augusta podniosly sie na niego.

— Briihl, jak widze, z taski W. K. Moéci mnie ruguje — odezwal si¢ hrabia — boli
to mocno starego stuge wiernego. Przyznam s, ze za toz samo juzbym go mégl nie lubi¢.

Krél odchrzgknat znaczgco.
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— Nie przecze, ze pozyteczny czlowiek, ale ma swe wady, — méwit Sutkowski —
obawiam si¢ go. Miesza si¢ do wszystkiego, zagarnia wszystko... pieniedzmi rzuca, zbytek
lubi...

— Ol o! ol — przebaknat krél glows trzesac.

— Tak jest N. Panie.

— Mj ojciec go cenit — rzekt krétko August ITT — to dosy<.

Sulkowski zamilkl, ale smutnie; krélowi si¢ go zal zrobito.

— Nie lekaj si¢ Sutkowski — rzekt — na was dwa miejsca dosy¢, a ty$ u mnie zawsze
piérwszy.

Po tych wyrazach, ktére juz stanowily wysitek ze strony milczacego zwykle Augusta,
Sulkowski przyszed! do reki pariskiéj i z przejeciem ja ucatowal. Krél przycisnat go do
piersi.

— Ty moj stary przyjaciel, ale Briihl mi potrzebny.

Nie szlo téz Sulkowskiemu na ten raz o pozbycie si¢ wspélzawodnika, chcial tylko
zagai¢ t¢ sprawe, obiecujac sobie do niéj powrdcié i powoli dzialaé na kréla. Nie mogt sie
wprawdzie uskarza¢ na Briihla, ale widzial z pewnym niepokojem, ze si¢ do niego August
przywigzywal coraz wigcéj.

Krdl pykat juz fajke siedzac wyprostowany, zamyslony, mrugajac tylko brwiami i oczy-
ma jak mial zwyczaj, gdy czul ze mu na $wiecie weale dobrze bylo; wtém puknicto
skromnie. Oznaczalo to jedne z oséb uprzywilejowanych, ktére do pokoju parskiego
mialy przystep zawsze bez oznajmienia i nie mégt to by¢ kto inny, chyba O. Guarini
albo Brithl. Wszed! powoli Padre ze skromnym u$mieszkiem i zfozonemi r¢kami, krél
go skinieniem glowy przyjacielskim powital, chrzaknat i fajke palil, okiem mrugajac.
Sutkowski stat troche opodal milczacy.

Oko jezuity sznurkujac po pokoju, padio na skrzyneczke za kanapa. Wstat Padre
i jakby zdziwiony przytomnoécig tu sprzetu nieznanego sobie, wybral sic w podréz dla
sprawdzenia coby to bylo. Na widok tego pochodu, ktérego cel fatwo bylo odgadnaé,
krél si¢ mocno zarumienil i z wyméwka spojrzal na Sutkowskiego. Minister poskoczyl,
zabiegl ksiedzu drogg i szepngl mu co$ na ucho, a August wezeénie si¢ uniewinniajac,
mrukngt Guariniemu:

— Ja nie widzialem, nie chcialem na to patrzéé: mytologia.

— E!'— $miejac si¢ odparl Ojciec — W. K. Mosci mytologia moze by¢ niebezpieczna,
ale mnie staremu...

Sulkowski wstrzymywal, Ojciec nalegal, krél byt mocno zawstydzony i zaklopotany,
marszczyt si¢ na ministra. Guarini nie chcial ustapi¢ i powtarzal: — Al kiedy juz tu jest,
zobaczy¢ trzeba.

Polozenie Sutkowskiego stawato si¢ przykrém, gdyz obrazem tym niejako kroéla kom-
promitowal, ktéry chcial uchodzi¢ w oczach ludzi za czlowieka surowych obyczajéw.

— Sentite! — zawolal Guarini do Sulkowskiego — jesli mi nie pokazecie obrazu,
mogg sadzi¢, zedcie tu nie wiem jaka przyniesli szkaradg i ze chcac razem dwom bogom
stuzy¢: rzadzac panistwem i zajmujac si¢ sztuka, jedno z dwojga nie ciekawie spelniacie,
bo: Chi due lepri caccia, una non piglia e l'altra lascia... (kto na dwa zajace poluje, jednego
nie zlapie, a drugiego wypusci).

Ostatnia przyméwka ubodla Sutkowskiego i poszedt do skrzynki, a jezuita za nim.
Krél ku oknu glowe odwrdcit. Uchylono wieko: O. Guarini przysiadt na ziemi i uderzyt
W rece.

— Arcydzielo! — zawolal — meraviglia! Ale c6z méwicie, ze obraz nie moralny: ow-
szem! Winowajcow spotyka zastuzona kara, Wulkan ich tapie, a Wulkan tu sensu paga-
norum wystawia sprawiedliwo$¢ Boza. Co si¢ tyczy Wenery! biédaczka, trochg nieubrang
ma...

Jezuita reka machnat. Krél nan spojrzat i rozémiat si¢ uszeze$liwiony z tego wykladu,
wolajac na Sutkowskiego:

— Pokaz tu! pokaz tu!

Minister ni6st obraz znowu. Z widoczném zajeciem przypatrywal si¢ krél picknéj
Wenerze, gdy co moglo najokropniejszego si¢ staé, czego najbardziéj obawiali si¢ wszyscy,
to wlasnie przyszio jak nieuchronna kara za niepotrzebna ciekawo$¢.
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Wszyscy nachyleni zachwycali si¢ t3 nieszcz¢sng Wenerg Tycyana, gdy drzwi otwar-
ly si¢ jakby piorun uderzyl, drzwi od pokojéw krélowéj. Krélowa Jozefina jak widmo
méciwe, ze swg dumng twarzg habsburgska i niemitemi rysy, ukazata si¢ w progu.

W mgnieniu oka zapadlo wieczko, O. Guarini cofnat si¢ ku oknu; krél wyprostowany
patrzal w sufit, a Sutkowski z paczky swa uchodzit zrecznie, ukry¢ sie ja starajgc. Lecz
przed oczyma podejrzliwéj i zazdrosnéj kobiéty, mozez ujé¢ cokolwiek? Krélowa Jézefina
jednym rzutem oka objgla wszystko, odgadta, zarumienila si¢, brwi zmarszczyla i posungta
si¢ zywo ku krolowi, ktory powoli wstawal na jéj przyjecie.

— Mamy dzi$ oper¢ — rzekt — Faustyna $piewa.

— Tak — odparla krélowa, patrzac na Sutkowskiego — ale widzg, ze tu mieliscie
inng zabawe, ktoréjbym i ja byla ciekawa. Céz to jest, z czém si¢ hrabia tak starannie
ukrywa?

Krélowa Jézefina sama zajmowala si¢ malarstwem i lubita dosy¢ sztuke, tatwo jéj
po formie paczki odgadngé bylo co zawierata. Krél znajac jéj surowos¢ i nadzwyczajng
skromno$¢ dochodzacg do przesady, zmieszat sie.

— Dosy¢ sobie ciekawe malowidetko — rzekt krél — trochg swawolne, mytologicz-
ne...

Jozefina zarumieniona i gniewna spojrzala na Sutkowskiego.

— Ja téz bardzo ceni¢ sztuk¢ — rzekta — ale nie te, ktéra stuzy najgminniejszym
instynktom zwierzecym czlowieka; najpickniejszy pedzel nie okupi niepoczciwéj mysli.

Miata krélowa przeczucie, ze jéj nie wypadalo nalega¢ na pokazanie obrazu, lecz wy-
stawila go sobie moze gorszym niz byl i Sulkowski latwo odgadl, iz mu miala za zle
karmienie kréla podobnemi widokami. W istocie brzydkiéj krélowéj zdawalo si¢ zawsze,
iz kto$ jéj meza odbierze, ze go dworacy wciagng w podobne milostki jak ojca, a droga
do nich uwazala nastr¢czanie Augustowi tego rodzaju widokéw.

O. Guarini bardzo zrecznie rozmowe odwrécit, Sutkowskiego ostonil, kréla uratowat
i zaczal méwi¢ o kidtniach aktoréw wloskich, kedre on zawsze godzi¢ musial, a te dzi$
ledwie u$mierzone, jutro z nowg gwaltownoscia si¢ odradzaly.

Krélowa Jézefina pozostala zamyslong i posepna, nie umiala ona uczué swych tai¢
i nie potrzebowata z niemi si¢ ukrywaé. Krél wiedzial, ze w cztery oczy dostanie suro-
wa admonicye, za dawanie zbytnich przywilejow i swobdd Sutkowskiemu... westchnat
tylko i wygladat godziny opery, aby zapomnié¢ w muzykalnym zachwycie o wszystkich
troskach nieodlgcznych od zycia ludzkiego, nawet na takim tronie, na ktérym przez pét
dnia mozna bylo fajk¢ pali¢ w szlafroku, okiem mrugajac i u$miechajac si¢ fantazyom
powolnie grajacéj imaginacyi.

Sutkowski i O. Guarini wysuneli si¢ zaraz, zostawiajac malzeistwo sam na sam z sobg,
co bylo najlepszym sposobem przywrécenia krélowéj dobrego humoru.

v

Jedna z zabaw najulubieriszych i najkosztowniejszych dworu saskiego za panowania obu
Augustéw, byla opera i muzyka, nieust¢pujace najlepszym éwezesnym w Europie, a z wie-
lu wzgledéw przechodzace moze najéwietniejsze teatra i kapele.

Jeszcze za Augusta Mocnego, dobér $piewakéw w operze byt znakomity; nie utracit
on weale pod panowaniem syna, ktéry si¢ muzyka zachwycat. Stuchanie jéj uwalniato go
od méwienia, ktérego nie lubil, a dozwalalo si¢ pograzaé w tych dumaniach, w ktérych
cale niemal spedzit zycie. Muzycy wokalni francuzcy, to jest $piewacy kréla, na ktérych
czele stal kompozytor Louis André, sktadali kompanija z dwudziestu gloséw; a wérdd
nich positkowo wystepowali i Niemcy, jak tenor Gotzel, i Wiosi. Annibali alt, zajmowat
tu piérwsze miejsce. W orkiestrze nadwornéj pod wodzg stawnego Hasse, meza z imienia
Faustyny, bylo 0séb okolo pigédziesigciu, dwdch kompozytordéw (jeden Czech Zelen-
ka), koncertmajster, solistow mnoéstwo, a polska kapela oprocz tego stala osobno. Tg
polska, czyli malg kammermuzyka dowodzil Schultze, a liczyta 0séb siedemnascie. Krél
bieral ja z soba, gdy diuzéj bawil w Warszawie. Naprzemiany grywano opery i komedye
francuzkie, do ktérych bylo jedenastu artystéw i szesnacie kobiét, a dla urozmaice-
nia widowisk, francuzki balet, sze$¢dziesieciu Francuzéw pod panem Favier. Ale ktéz to
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wyliczy?... summy ogromne szly na utrzymanie tych zabaw i ludzi do nich nieodbicie
potrzebnych.

Gdy przedstawia¢ miano opere Hassego Ezio, do ktéréj Metastazio pisal libretto,
w tryumfalnym pochodzie Cezara zwycigzcy nad barbarzyricami, wystepowato na scenie
sto koni, caly rzymski senat, rycerstwo, liktorowie, pretoryariskie gwardye, lekka i ciezka
jazda, piechota, tupy od srebra i zlota ze skarbcu krélewskiego pozyczone scenie. Zachwy-
cali si¢ widzowie, stupiala orkiestra i pami¢tném jest, ze bijacy w beben, z zachwytu wybit
w nim tego wieczoru dziure. Dwiedcie picédziesiat oséb bylo na scenie; opere oswiecato
8, 000 $wiec woskowych, a maszyniste sprowadzono umyslnie z Paryza. Byl nim Servan-
doni: przedstawienie niektérych oper kosztowalo po 100, coo talaréw. Nadzwyczajny
urok wywierala na Augusta III pickna jeszcze postacia, a zachwycajaca $piewem Faustyna
Bordoni... Powtarzano jedng operg po kilka miesigcy, a nigdy zadumany krél nie znuzyt
si¢ ta jedng powracajgca pie$nia, ktéra go do marzeri tak roskosznie kolysata.

Whasnie w tych czasach, obok Faustyny rzadzacéj samowladnie Wlochami zakuliso-
wemi, zjawita si¢ tak zwana ,Faustyna druga” Teressa Albuzzi Todeschi, nie miodsza od
niéj, pickniejsza moze, réwniez $miata. Glos powszechny przyznawat protektorstwo nad
nig szczegdlne Brithlowi.

Miano tego dnia powtarzaé nie wiém po ktory raz Cleofide. Krdl juz w swéj lozy
siedzial, teatr byl pelen, godzina zwykla nadeszla... a zastona si¢ nie podnosita.

Bylo w tém co$ nadzwyczajnego. Lecz artysci wloscy, szczegdlniéj la diva Faustyna,
mieli swe przywileje; czekano cierpliwie...

Tymczasem za kulisami wrzala burza. Faustyna nie chciala $piewaé obok Teressy...
Teressa zaklinala si¢, ze z ta niegodng Bordoni nie wyjdzie na sceng.

Ciemném bylo i tajemniczém dla wszystkich o co im szlo, co ich tak podraznilo. Obie
zapalczywie, zajadle, wiciekle kldcily si¢ z soba, ale nawet pusciwszy wodze jezykom, nie
wypowiadaly wiasciwego powodu tego gwaltownego zajscia.

Pilaja, trzecia i nie tak wysoko patrzaca $piewaczka, stala z zalozonemi rekami, przy-
stuchujac si¢ potokowi najmniéj dobranych i strojnych wyrazéw ulicznych, i uémiechata
si¢ jako widz na doskonaléj komedyi.

Zza kuliséw dochodzily wykrzykniki niekeére do sali, 1 Sutkowski niespokojny wystal
pazia na zwiady.

Paz wrécit, nie mogac nic wigcéj donies¢ nad to, ze Neptuna z tréjzebem trzeba bylo,
azeby rozigrane u$mierzyt fale. Szepnat Sutkowski krélowi co$ na ucho, postano pazia po
jedynego co umial zaklgé i ukoié, po O. Guariniego.

Tymczasem Faustyna i Teressa staly naprzeciw siebie jak do boju, obie ubrane jak na
sceng, nie zwazajac, ze gniéw niszezyl farby, keéremi mialy pomalowane twarze, i miat
bogate szaty, w ktérych wystgpowaé musialy.

W oddaleniu Indyanie i Grecy w strojach teatralnych, ale niektérzy z fajkami, spo-
kojnie si¢ przygladali temu duetowi przeklerstw i stuchali ich jak szumu kaskady.

Juzby bylo moze przyszlo do pojedynku, gdyby jak Deus ex machina, nie wpadt
w swym surducie szaraczkowym O. Guarini. Na widok jego ucichly obie, jakby wspdl-
nemi sily na tego nieproszonego posrednika rzuci¢ si¢ mialy. Padre spojrzat na nie, i od-
ciaggnal na bok najprzéd krdlowy Faustyne. Zdawal si¢ ja spowiadal lagodnemi stowy.

Cisza oczekiwana nastapila po walce. Stychaé bylo orkiestre, strojaca instrumenta.
Bordoni wprost od téj spowiedzi poszta do zwierciadla, co bylo dobrym znakiem, a Gu-
arini wzigl Albuzzi na konfessaty, grozac jéj palcem na ogromnym swym nosie. Teressie
zabieralo si¢ na lzy. Szeptano dtugo, Padre rozsunat rece i zawolat:

— Pace! — Jedli si¢ uprzesz Teresso mila, moiesz cader dalla padella nelle brage, (z
pieca na teb upasé); dos¢ tego. Niech kapela rozpoczyna uwerture; krél czeka.

W téj saméj chwili zjawit si¢ i Briihl za scena, spojrzal na Faustyn¢ najprzédd, po-
zdrawiajac ja, potém na Albuzzi, ktéréj dat znak potajemny, i wéréd dzwickéw muzyki,
wszyscy na swych miejscach staneli.

O. Guarini skingt na ministra i wyszli z nim razem przez ciasne przesmyki, w kt6-
rych panowali maszyniéci, wladajacy piorunami, burzami, niebiosami, pogods i béstwy
(spuszczanemi na ziemig na drutach), az do pustego pokoiku za sceng, ktérego gotowal-
nia i porozrzucane resztki kobiecych strojéw, dawaly odgadngé garderobe jednéj z tych
pan przed chwila tak zajadlych, a teraz juz rozpoczynajacych trele petne pogody i wesela.
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Guarini i Briihl obaj byli zmeczeni i milczacy, siedli obok siebie, spogladajac wzajem
na swe twarze. Jezuita si¢ zaczynal usmiechad.

— Tu — rzekt — ani nas nike nie podstucha, ani podpatrzy, to schéwka téj zmijki
Albuzzi, jeste$my w niéj bezpieczni. Méwmy...

Uderzy! go szeroka reka po kolanie.

Briihl nachylit si¢ do ucha Ojcu.

— Plan jest w rekach Lichtensteina, jedicie z nim do Wiednia.

— Va bene — odpart Guarini — ja przysposobitem krélowe. Wiém z pewnodcia, iz
Sutkowski grozi, ze nas wszystkich ze dworu wypedzi, ze kréla oderwie od zony i da mu
inna.

Jezuita si¢ rozémial i ruszyt ramionami.

— O tém trochg zap6zno pomyslal!!

Twarz Brithla przybrala wyraz posepny.

— Z nim, z t3 poczciwg naturg naszego pana, trzeba wiedzié¢ jak postgpowal —
moéwil Guarini — Nie winien on, ze po ojcu dostal w spusciZnie jego namietnosci i wal-
czy¢ musi z niemi. OtéZ to, co pismo nazywa pokutg za ojcéw grzechy. Dajac mu zycie,
Wielki August przelal w niego nature swg niepohamowang. Nie podofa jéj krél poboiny,
trzeba przynajmniéj od grzechu odjaé zgorszenie, pokry¢ go tajemnica, ostoni¢ go, nie
dopusci¢ podejrzenia nawet.

Gdyby$my od niego wymagali zupelnéj wstrzemiezliwosci, mogloby przyjs¢ do wy-
buchu, ktéryby nas wszystkich w gruzach pogrzebal. Cosa fatto capo ha. Co si¢ stalo,
dobrze si¢ stalo... Sutkowski zle rachowal i przerachowat si¢ nieborak: miejsce zajete,
sprawa skoniczona, a cho¢ krél go lubi, ale przed nim swéj tajemnicy nie wyda. Jeste-
$my panami sytuacyi; a ja ciesz¢ si¢, bo nie watpie, ze zbawiam dusz¢... Co tam w tém
grzechu, biore na siebie.

Poczeli szepta¢ cicho.

— Sutkowski — rzekt Brithl — nudzi si¢ nieco, jest generatem z faski N. Pana,
a w pokoju nie moze si¢ czynami rycerskiemi wslawi¢. Wspomnial mi, ze chetnieby
uczynil wycieczke wojskowa nad Ren, do Wegier. Czyby krdl sam mu nie poddal téj
mysli! Przez ten czas...

Guarini mrugnal, ze koczy¢ nie potrzeba, ze rozumie wszystko i glows potwierdzit
dobrg rade.

— Powiem krélowi, ze ten poczciwy Sutkowski powinienby po tak cigzkiéj pracy
mié¢ prawo wytchnaé nieco: i zrobi sig.

Wloch szparko mignat palcami, jak kuglarz przed oczyma Briihla i wstat.

— Idz do kréla — rzekt — poklaskuj Faustynie, aby$ mu si¢ podobal. I cicho szepnat
na ucho: — Nie wstrzymuj Sutkowskiego od zblizenia si¢ do kréla, nie przeszkadzaj mu.
Z pewnych znakéw wnoszg, ze ma my$l poddania N. Panu pewnych wad, keérych krél
nie przyjmie, ktére odepchnie ze zgrozg, a to si¢ przyda, to si¢ przyda...

Rozémiat si¢ O. Guarini, szybko glowa poruszyl, otworzyt drzwi i wysungwszy si¢
w ciemne labirynty zakulisowe, zniknat wéréd nich, jak czlowiek doskonale z miejsco-
woscig obeznany.

Daleko ostrozniéj i trudniéj bylo wydoby¢ si¢ z tych ciemnoéci na $wiatto Brithlowi.
Po chwili jednak znalazt si¢ w lozy krélewskié;.

Sala opery jaéniala $wiattami rz¢sistemi. Dwér réwniez wspanialy jak za Augusta II,
przepelnial wszystkie miejsca. Swieio przybyli z Polski senatorowie w swych bogatych
strojach, lamowanych pasach zlocistych, ze spinkami z brylantéw, guzami z rubindw,
zajmowali piérwsze miejsca. Krdl na nich niekiedy z przyjaznym pogladal usmiechem.

W rzedach kobiét wida¢ byto najéwietniejsze gwiazdy dworu: strojng hrabing Mo-
szyniska, dumng pania Briihl, cicha Sutkowska, zony postéw, frejliny kedlowéj i wszystko,
co do dworu przystep mialo.

Krél z nadzwyczajng bacznoscia zwracal si¢ ku scenie, ilekroé na niéj zjawiala sie
pickna Faustyna, a stuchajac jéj glosu w blogiém upojeniu przymykal oczy, jakby $nit
o aniotach. Niekiedy przyklaskiwal divie, a naéwczas klaskali za nim wszyscy i panie
wiewaly chustkami.
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Rzadko bardzo wzrok pariski ze sceny zszed! na sale, a jesli si¢ oczy jego zablakaly cza-
sem na réznobarwne rz¢dy picknoéci, zdawaly si¢ przebiegaé po nich z trwogg i powracaly
do Faustyny.

Uwielbienie dla niéj thumaczyt glos, uniewinniata muzyka.

Prawie na przodzie naprzeciwko kréla siedziala pani Briihlowa, ubrana wytwornie,
podparta od niechcenia na brzezku swéj lozy i zadumana. Pigkno$¢ jéj wyzywajaca, $miala,
imponujaca, wszystkich oczy $ciagata ku sobie; jeden tylko krdl zdawal si¢ jéj nie widzié¢,
albo nie chciéé zobaczy¢, wymijal jg, unikal i gdyby August III nie byt tym dobrodusznym
czowiekiem, prostoty pelnym, moznaby go bylo posadzi¢, iz si¢ z czem$ ukry¢ pragnal.

Tuz obok Brithlowéj siedziata skromnie ubrana hr. Sutkowska, frejlina niegdy$ kr6-
lowéj jako panna von Stein-Jettingen. Pickna jéj twarz spokojna, nie miafa tego uroku
draznigcego, jakim Briithlowa najobojetniejsze oczy wabita ku sobie. Na parterze siedzg-
cy miody Tarlo starosta jasielski i Dzialynski, pogladali po kobiétach, i ostatni szepnat
w ucho sgsiadowi:

— Starosto, duszo moja, jestesmy jak owi miodzieniaszkowie wrzuceni w piec goracy;
nie wié czowiek gdzie schowa¢ oczy. Spojrze przed sig, stoi ta Wloszka gdyby marmurowy
posag nap6l obnazony, a wywodzi trele az po duszy chodza; odwrdce si¢ w prawo, siedzi
jéjmos¢ strojna, ktérej oczy jak dwie wedki zaprawne; odchyle si¢ w lewo, patrz, starosto
co za cudo!

Spojrzal mlody Tarlo i oczy mu przylgnely do tego zjawiska, ktore si¢ poraz piérwszy
ukazywato na dworze.

Okoto hr. Sutkowskiej i pod jéj opieka, wprost naprzeciwko kréla samego, siedzialo
dziewcze miode. Nike go tu nie znal na dworze. Z towarzystwa hrabinéj, ze stroju jéj
i z twarzy mozna si¢ byto domysla¢ znacznego rodu i znakomitego pochodzenia.

Owczesne picknoéci w ogole, wiecéj petnodcia wdziekow i ksztaltow sie odznaczaly niz
dzisiejsze. Drobne i watle dziewczatka mato si¢ komu podobaly. Owe slynne ulubienice
Augusta II, wszystkie niemal doskonale Amazonki, lubigce lowy, strzelbe i konie, wy-
gladaly jak lesne boginie niel¢kajace si¢ spotkad ze zwierzem i z czlowiekiem. Nieznajoma
dziewica siedzaca przy hr. Sutkowskiéj byta z rodzaju tych pigknoéci bujno uposazonych
i jak zdrowy silny kwiat wyrosly na krzepkiej todydze. Biata, rézowa, zbudowana jak Dia-
na, czarnooka i czarnobrewa, patrzata $miato i dumnie. W tj odwadze dziewczgcia czué
jednak bylo raczéj nieswiadomg $wiata niewinno$¢, niz wyzywajace go doswiadczenie.
Oczy jéj z dziecinnym zachwytem i $miatoscig spogladaly na wszystko co ja otaczato.

Czarna suknia i koronki, ozywione tylko szkarlatnemi wstegami i trochg zlota, pod-
nosily jeszeze t¢ pigkno$¢ zachwycajaca, na ktérg ze wszech stron teatru podnosily sie
wejrzenia ciekawe i jedni drugich zapytywali rozgoraczkowani:

— K6z to taki?

Wzrok pani Brithlowej badat ciekawie takze nieznang sasiadke. Hr. Moszynska nie
spuszczala z niéj oka. Na zwiady poleciata mlodziez do stuzby hrabinéj Sutkowskiéj, ale
z niéj nic, nawet datkiem doby¢ nie umiala, oprdcz, ze to byla krewna hrabinéj przybyla
z Wiednia.

Gdy si¢ to dzialo na sali, Sutkowski ujrzawszy, iz Briihl ceremonialnie poszedt zone
powita¢ i ze reszta stuzby nieco si¢ oddalita, schylit si¢ do ucha kréla.

— N. Panie — rzekt cicho — dziela sztuki warte sa uwielbienia, ale dziela Stwércy
godzi si¢ takze uczcié wejrzeniem. Chociaz hrabianka Stein jest mojéj zony daleka krewna,
oémielam sie zwréci¢ uwage W. K. Moéci na jéj nadzwyczajng pigknoéé. Zaden Tycjan
ani Paul Veronese nic podobnego nie stworzyl.

Slyszac te stowa, krél zwrécit si¢ jakby przestraszony do ministra, spojrzat nar z pew-
nym rodzajem wyméwki i podziwienia i natychmiast zaglebit si¢ znowu w kontemplacyi
wdzigkéw i uwielbianiu glosu Faustyny.

Sulkowski odstapil. Znat tyle juz pana swego, iz wiedzial, ze walczac z sobg odegra tu
pewnie t¢ samg sceng, co z obrazem Tycyana i zakazang Wenerg. Nie omylita go rachuba.
Krél z nadzwyczajng ostroznoscig i niby gdzieindziéj idac oczyma, powiédt niemi tak, iz
trafily na twarz picknéj panny Stein.

Jakby przerazone tém zjawiskiem, uciekly.
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Po chwili glowa krélewska nie $miejac juz zwrécié sic w tamtg strong, postala oczy
tylko. August IIT patrzal glowa na sceng, ale Zrenice z pod powiek przymknigtych po-
chylily si¢ tam, gdzie ta nowa ja$niala gwiazda i szybciéj niz poszly, wrécily.

W tym pochodzie musialy zaczepi¢ o panig Briihl, ktéra zapewne jakims przypadkiem,
bialy paluszek miata jakby z grozby przytkniety do marmurowego noska.

Krél w tymze momencie uderzyl w dlonie $piewaczce, jak gdyby jéj tylko stuchat
i na nig spogladal, a za znakiem parnskim idac, sala bila brawo! Ktoby byt bocznie $ledzit
gre oczéw, dostrzeglby, jak Faustyny brwi si¢ marszczyly na kréla, jak nad spoziérala
niecierpliwie Brithlowa, jak Moszyriska szpiegowala wejrzenia meza, ministra i uSmiechata
si¢ ztosliwie. Krzyzowaly si¢ tam i inne w réznych kierunkach wzroki mniéj wydatnych,
skrytych po katach osobistosci nieznanych, keérym odpowiadaly blyski oczéw przelotne
z 16z panskich.

Nareszcie ostatni chér brzmial juz potega wszystkich gloséw... i rozléwat si¢ w po-
wietrzu jak fala teczowa... wszyscy si¢ poruszali; opera si¢ koriczyta. W lozach podnosily
si¢ panie i pickna Stein, bohatérka tego wieczora podniosta si¢, jakby chciala pokazaé
sliczng swa postal. Krolewskie oko juz si¢ w te strone skierowaé nie $mialo.

Krdl znikl z ostatniemi dzwickami muzyki.

— Czlowiek po tém widowisku — zawolal Dzialyfiski do Tarly — prostoby powi-
nien i$¢ do konfesyonatu... My, co$émy nie nawykli do téj rozpusty oczéw i uszu, pijani
wyjdziemy, a poki si¢ wszystko ukolysze w glowie i piersi, a przyjdzie do nalezytego po-
rzadku, dobrze si¢ cztek nameczy. To mospanie wodzenie na pokuszenie i po wszystkiém.

Tarlo si¢ roze$mial: — nie wiem czy gdzie na $wiecie tyle picknych kobiét razem
zobaczy¢ mozna.

Drzialyniski pochylit mu si¢ do ucha.

— Syreny s3, moja duszo, naprzeciw ktérym nietylko uszy, ale i oczyby sobie poza-
lepiaé trzeba i uciekad.

Dwér po widowisku i wieczerzy, jak powszednich dni przed pélnocy si¢ rozchodzit.
Briihl wzigwszy rozkazy kréla, pojechal do domu; Sutkowski zostal. O. Guarini, cho¢
cze¢sto i wieczorem jeszeze przychodzit kréla zabawiaé, tego dnia si¢ nie pokazal.

Frosch i Storch juz wieczorem spali po katach. August III znowu si¢ dostat do szla-
froka i po wieczerzy u siebie fajke palil, bo we wspdlnych z krélows apartamentach,
tytuniowi si¢ znajdowaé nie byto wolno. Wszyscy co go palili, mieli dlari izby osobne;
a kobiety czujac w nim nieprzyjaciela, cierpie¢ go naéwezas nie mogly.

Krél ze swym ulubiericem znalezli si¢ wigc sam na sam. Tego wieczora Sutkowski
bardzo byt ozywiony. August III zamyslony mocniéj, niz kiedykolwiek.

— Najjasniejszy Panie — odezwal si¢ minister — nie wiem, czy raczyte$ zwréci¢ swe
krélewskie oko na Adelajdg Stein; co to za pieknoé¢! co to za wdzigk! Gdyby $. p. pan nasz
miloéciwy krél August Mocny zyl jeszcze, pewien jestem, ze nie spuscitby z niéj wzroku.

Zywo odwrécit sie krél, popatrzat na Sutkowskiego i zamilkt, chociaz juz byt usta
otworzyl, cheac co$ powiedziéd.

Sutkowski si¢ rozémial, przyszed! do reki paniskiéj i pocalowat ja.

— Jam stary stuga W. Kr. Moéci — rzekt — wydziwi¢ si¢ nie mogg cnocie panskiéj.
Krélom si¢ co$ wigcéj przecie niz prostym $miertelnikom nalezy, a W. K. Mo$¢ zyjesz jak
skromny szlachcic, nie $miejac podnie$¢ na $wiat oczéw.

W czasie dzisiejszego teatru, patrzalem jak kobiéty z uwielbieniem, ukradkowo spo-
gladaly ku storicu, a slorice na nie spojrzé¢ nie chcialo. Adelajda Stein przyznala si¢ przed
zong moj, ze pigkniejszego mezczyzny nad W. Kr. Mos¢ nie widziata w zyciu.

Umilkt. Krél fajke porcelanows odléwat i nie $mial nan spojrzéé, udawat nawet, ze
kusiciela nie stucha.

— Faustyna $piewala jak bogini! — rzekl zwracajac rozmowg.

— Ale Faustyna ze swym $piewem i wdzickami tylko na scenie uchodzi. Ona, jesli si¢
nie myle, ma lat trzydziesci kilka, a Wioszki predko starzejg. Stein, to prawdziwy aniol,
ale W. K. Moé¢ nie spojrzale$ nawet na nig.

August zamiast odpowiedzi, popatrzal na Sutkowskiego i ramionami ruszyl.

— Niech mi wolno bedzie szczerze wyrazi¢ podziwienie moje: $wigtym byé mozesz
W. K. Mog¢, ale szezgdliwym trudno. Mnie prawdziwie zal mojego kréla i pana, wszak
to klasztor nie dwér panski.
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August III stuchal, poprawiajac szlafrok na sobie, patrzac w sufit, to na podloge, to
spluwajac potrosze.

— W. Kr. Mo$¢ pozwolisz, aby moja zona na dworze hr. Stein przedstawita — méwit
nieustraszony milczeniem minister.

— U krélowéj, u krdlowéj — dorzucil August z pewna niecierpliwo$cia.

— Jestto siérota, ktéra postradata rodzicow, familii prawie zadnéj; nasza, to jest zony
mojéj, krewna bardzo daleka. Chcieliby$my si¢ zaja¢ jéj losem. Przy taskawéj protekeyi
W. K. Moéci, fatwoby$my tu jéj meza znalezli na dworze, a widzg, ze si¢ jéj tu wszystko
wielce podobalo, ze radaby pozostaé.

Przestat méwi¢, czekajac stowa lub znaku. Milczenie w blad go wprowadzilo, sadzil, iz
oszez¢dzajac niememu krélowi stowa, powinien byl moze staé si¢ wyraZniejszym jeszcze.

Zaczal tylko przystapiwszy blizéj, méwié ciszéj troche:

— Gdyby si¢ Stein W. Kr. Mosci podobaé mogla, nikt w $wiecieby si¢ nie domyslat
stosunkéw zadnych. Przeciez W. Kr. Mos¢ tak zawsze pozostaé nie bedziesz mogt...

Spojrzal méwigc to na kréla, ktérego twarz pobladtla, a oczy zapadaly, rece mu zaczely
drzé¢. Sutkowski przestraszony umilkt nagle. August wstal z krzesla, rzucajac oczyma
dokota, jak gdyby szukat ratunku.

— Sutkowski! — zawolal sttumionym glosem — ja, ja si¢ na ciebie gniéwaé nie
chee... nie chee, ale ty, ty si¢ zapominasz.

Wielkiemi krokami widocznie mocno wzruszony krdl przeszedt si¢ kilka razy po po-
koju. Na twarz jego bladg zaczynat zwolna powraca¢ rumieniec. Widocznie walczyt z soba,
azeby nie wybuchna¢ gniéwem; zacigl usta.

Nigdy jeszcze ulubieniec nie widzial go tak wzburzonym ze swéj przyczyny; ulakt sie
i kolano zginajac, wyciagnat reke po dion kréla. Zawahat si¢ August III, ale mu ja podat
w koricu.

— Prosze cie, ani stowa: to skoniczone, zapomniane. Stein niech jedzie ztad, prosze.

To méwigc, odwrdcit si¢ zywo.

— Jutro — odezwal si¢ po krétkiém milczeniu — do Hubertsburga wyprawié¢ przo-
dem psy i ludzi; nie polowalem dawno. Brithl i wy, jedziecie ze mng... krdlowa, natu-
ralnie: zawsze trzy dni cheg tam polowaé. Piérwszego dnia na jelenie, drugiego par force,
trzeciego na cietrzewie.

Sutkowski si¢ sktonil.

— Natychmiast wydam rozkazy.

— Niech wszystko bedzie gotowém... Jedziemy rano...

I skinieniem glowy pozegnawszy Sutkowskiego, ktéry stat nie mogac przyjs¢ do siebie,
skierowat si¢ August III ku pokojom krélowéj. Niespokojny minister rzucit si¢ jeszcze raz
ku niemu w milczeniu, domagajac si¢ reki krélewskiéj. August zdawal si¢ juz zapominaé
o tém co zaszlo, podal mu ja chetnie i uSmiechnat si¢ tak obojetnie i dobrodusznie jak
ZawWsLze.

Nazajutrz i dni nastgpnych polowano w Hubertsburgu i sasiednich lasach. Krél byt
w tak dobrym humorze jak zwykle, gdy lowy wypadly szczesliwie. Briihl i Sutkowski mu
towarzyszyli. Piérwszego wieczora krélowa co$ wspomniala, jakby slyszala od Padre Gu-
arini, ktéry bardzo Sulkowskiego kochal, ze hrabia wzdychal do wycieczki rycerskiéj nad
Ren, albo do Wegier. Przypisywano to jego checi wprawienia si¢ w wojskowe rzemiosto,
aby tém skuteczniéj mégt stuzy¢ Saxonii. Krél wystuchal zony i glowg potrzasnat.

— On i tak dowddzcg jest wybornym, ja si¢ bez niego obejé¢ nie moge.

Krélowa Jézefina nie nalegata. Trzeciego dnia z fowéw powrdcono do Drezna i tegoz
wieczora krél urzadzi¢ kazat strzelanie do celu w dziedzificu, a bawit si¢ niém do pézna i byt
bardzo wesolym. Zwykli towarzysze musieli z nim razem probowaé zr¢cznoéei, a Briihl
choé strzelal wybornie, staral si¢ pilnie, azeby kréla iloscig trafnych strzaléw nie przeszedt.

Ledwie dzien jeden spoczawszy, krél si¢ wybral na nowe towy do Klappendorf. Dru-
giego uganial si¢ za jeleniem pod Grossenheyn, trzeciego pod Stauchitz, a nocowat w Mo-
ritzburgu.

Nastepnego rana wrécit do Drezna, bo Faustyna $piewad miata. W operze nie $mial
prawie podnie$¢ oczéw. Tez same miejsca zajmowaly panie dworu. August patrzal tylko
na Faustyng. Dopiéro pdiniéj, gdy spostrzegt przy sobie generala Baudissina, zwracajac
si¢ ku niemu, powiéd! oczyma po lozach.
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Hrabina Sutkowska siedziala w swojéj sama, nikogo przy niéj nie byto. Krél swobod-
niéj jako$ odetchnal. Mruknat co$ kilka razy do starego dworaka, kedry mu si¢ klaniat
bardzo nizko, a gdy $piéw znowu si¢ rozpoczagl, biegnac oczyma ku scenie, przeslizngt si¢
tylko po nad Brithlows, ktéra siedziata zadumana, strojna, pickna, ale jakby jéj $wiat caly
byt obojetnym, spogladata nari z jaka$ niewystowiong pogarda.

v

Wkrétce potém d. 7 pazdziernika obchodzono urodziny krélewskie, w ulubionym zamku
jego Hubertsburgu. August III pilnowat bardzo starych zwyczajow i dworskiéj etykie-
ty, do ktéréj nawyknienie krélowa téz z sobg przywiozta. W Dreznie za$ cokolwiek za
Augusta II zaprowadzoném bylo, zachowywalo si¢ jak najtroskliwiéj. Caly dwor wysta-
pil przystrojony galowo... Zrana o godzinie sméj czekat on w sali na przechodzacego
kréla, ktéry o téj godzinie na msz¢ si¢ udawal. Wszyscy wdziali na ten dzien cytrynowe
mundury, ale ze polowanie zaraz po $niadaniu nastgpi¢ mialo, byli w butach. Wprost ze
mszy, korzystajac z bardzo pigknego poranku, krél, kedlowa i co zylo, a przypodobaé sig
chcialo, ciagneto do tak zwanego Rubensteiriskiego krzyza... Ztad rozpoczeto towy, i krél
z zapatem rzucit si¢ za jeleniami, ktdre juz osaczone staly. Sutkowski, Briihl, stary general
Baudissin i wszyscy dworscy towarzyszyli panu, ktory byt w jak najlepszém usposobieniu
ducha. Z rana krélowa Jm¢ uczynita mu mily niespodzianke, byt to jéj whasny portret
przez nig malowany, i ofiarowany na pamiatke. Z uczuciem ucalowawszy reke dostojnéj
artystki, August kazal szacowne malowidlo zawiesi¢ w swoim pokoju. Sutkowski spro-
wadzil za posrednictwem Giurtinianiego z Wenecyi bardzo pickny obraz Palmy starego,
ktéry zlozyt u nég krélewskich; Briihl przyniést mu pigkny portret Rembrandt’a, nabyty
w Hollandyi. Obrazy wprawialy zawsze kréla w najlepszy humor. Te, ktére mu si¢ podo-
baly, kazal najprz6d stawi¢ w swoim pokoju, dtugo si¢ w nie wpatrywal nic nie méwiac,
i dopiéro gdy si¢ widzeniem ich nasycit, do nowéj galeryi przenosi¢ je kazat.

Trzy jelenie wzigto dnia tego, co humor pariski jeszcze lepszym uczynilo; nie méwit
wiecéj, ale sie usmiechal, okiem mrugal, glowe podnosit do géry, i calém obliczem zdra-
dzal wewngtrzne zadowolenie. Sutkowskiemu szczegélniéj para znaczacych u$miechéw
si¢ dostala, jakby dla zatarcia wrazenia, po owém nieszcz¢$liwem jego zapomnieniu sic.

Wezesnie bardzo szczesliwe fowy si¢ skoriczyly; poobijano rogi na pamiatke zabitym
rogaczom, i zawieziono je w tryumfie do Hubertsburga, gdzie obiad juz czekal. Przez caly
czas polowania, krélowa byla jak zwykle nieodstepna, i cho¢ na posepnéj twarzy jéj znaé
bylo zme¢czenie, starala si¢ uSmiecha¢ i by¢ grzeczng dla wszystkich. Sulkowski nawet
zblizywszy si¢ do niéj, stéw pare dobrych pozyskat.

Zaledwie obiad si¢ skoriczyt, konie i powozy staly juz w gotowosci do Drezna, gdzie na
kréla opera i trzy balety w migdzyaktach oczekiwaly, usmiech Faustyny i kantata utozo-
na umyslnie przez Hassego na cze$¢ pana. O pigtéj w teatrze oéwieconym z przepychem,
przepelnionym dworem i ciekawemi w galowych ubiorach, podniosta si¢ kurtyna, i Fau-
styna, ktdra si¢ na ten dzied z nadzwyczajném przybrala staraniem, wystapila z oczyma
wlepionemi w loz¢ krélewsks.

Rozpromieniony siedzial w niéj nowy krél, w stanie ublogostawienia, milczacy, spo-
kojny, szcz¢$liwy tém, ze mu plynelo zycie wedlug programu, niezamgcone niczém, jak
w zegarku. Wiecéj nigdy od losu nie zadal nad to ani slawy, ani zdobyczy, ani rozglo-
su swych czyndéw, tylko tego spokoju, ktéryby mu dozwalat zjes¢ spokojnie, $miejac si¢
z Froscha i Storcha... wypali¢ fajke, popatrzé¢ na pickne obrazy, postuchaé gwarzenia
patra Guarini, nasyci¢ si¢ $piewem Faustyny i p6j$¢ spaé bez troski o jutro.

W miedzyaktach przyciemnionych tego zycia — co pokrywala tajemnica, tego —
oprécz zaufanych, nikt w $wiecie nie powinien byt si¢ ani domyslaé. Nike lepiéj nie znat
kréla i jego charakteru nad Sutkowskiego, zostal mu tylko zakryty ten tajemniczy zakatek
jego, w ktérym si¢ kryly nieublagane namictnosci, wstydzac $wiata i ludzi.

Jeden Ojciec Guarini powiernik pariski wiedzial co si¢ tam dzialo, i on jeden mégt
pomédz do zupelnego zawojowania kréla, wskazujac pewne $rodki i drogi. Za jego wska-
zéwkami idgc Brithl z pomoca W. Ochmistrzyni i zony swéj, owladnat t3 twierdza nie-
zdobytg i byt jéj panem, nim si¢ Sutkowski o jé¢j posiadanie pokusit. Gdy krok ten nie-
szezesliwy przedsiewzigl, juz bylo zapdino. Miejsce zostalo zajgtém, nikt wigcéj przystgpu
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dont mié¢ nie mégl, nawet najzaufaniszy z przyjacidl. Briihl, ktéry doskonale udawal, ze
nic nie wié i nic wiedzié¢ nie chee, ktéry nigdy zadng aluzyy si¢ nie zdradzil, na ktdrego
milczenie we wlasnym jego interesie, rachowaé bylo mozna — stal wigc mocniéj jeszcze
od Sutkowskiego, gdy ten oélepiony, nie dostrzegl nic i nie przypuszczal nawet, aby kto$
krélowi nad niego mégt by¢ potrzebniejszym.

Po owej prébie z p. Stein, czul si¢ jeszcze bezpieczniejszym, uwazajac to za dowdd, ze
kréla nikt mu w ten sposéb odebrad nie moze, jezeli on tego nie dokazal. W chwili wlaénie
gdy si¢ tak ubezpieczonym czul i pewnym siebie, stal u brzegu przepasci niewidocznéj.
Faustyna wysilala si¢ dnia tego, a fioritury plynely z jéj piersi jak perly czystéj wody...
Krél wznoszac oczy ku niebu, z uSmiechem na ustach zachwycat si¢. Zdawat si¢ nig tylko
zajety, na nig patrzal tylko, chociaz niekiedy baczne oko byloby dostrzeglo strzelajace ku
Briithlowej wejrzenia.

Zachwycajacg byla dnia tego pani Brithlowa. Dziwili si¢ wszyscy, jak mezowi i jéj star-
czy¢ moglo na ten przepych niezmierny, ktéry ja otaczal. Chciala snaé by¢ najpickniejsza
Frania, i wlozyta bialg, zlotemi przetykang deseniami suknie¢, w ktéréj wygladala dziewi-
czo... Przedlicznie do wdzigeznéj twarzy zastosowana fryzura, ktérej dhugie loki spadaly
na gors $niezny, brylantowe kolezyki w uszach, lénigce jak dwie gwiazdy, nad czolem
strumienl diamentéw z wielkg perta, ktéra si¢ chwiata w poérodku, brabanckie koronki,
ktérych matowa biato$¢ wychodzita malowniczo na polyskujacym stroju atlasie; na tle
$nieznym bukiet kwiatéw zywemi barwami miodoéci $miejacy sie, czynit ja krélowa tego
wieczoru.

Pickng byla Moszyriska z surowa swa twarza, przypominajacg Cosel, ale z Brithlows
walczy¢ nie mogla. Wszystkich oczy zwracaly si¢ ku niéj, ona nie patrzata na nikogo.
Wsparta na r¢ku zwrécona byta ku scenie, ale jéj oczy wlepione w jakis katek, stezaly
bezmy$lnym wzrokiem.

Zazdroszczono Brithlowi — on si¢ u$miechat. Co si¢ w jego sercu dziato, kt6z zgad-
nie. Strojny jak Zona na cze$¢ kréla przepysznie, wygladajacy mlodo, $wiézo, mial raczé
pozér roztargnionego prozniaka, niz najpracowitszego z ministréw, na ktérego ramio-
nach spoczywaly panstwa losy. Po pierwszym akcie wystgpil balet francuzki, wiedzio-
ny przez p. Favier, ze stawnym solist3 Desnoyers, z paniami Rottier i Vauriaville, ktére
w strojach idealnych wie$niaczek, wygladaly jak boginie.

Wybér dworu, najdostojniejsi panowie, najpickniejsze panie, po operze zaproszeni
byli na uroczysta wieczerze, nasladowang z tych tradycyonalnych Augusta Mocnego, co
sic zwykle koniczyly malerikg orgia w ciasném koétku.

Olbrzymia zwana sala na zamku, wezeénie juz tysigcami $wiéc byla uilluminowana;
w posrodku przepysznie zastawiono stol na osiemdziesigt oséb dla gosci, a na podwyz-
szeniu dla kréla i krélowéj, ktéra do swojego stolu mato kogo, nawet z postéw cudzo-
ziemskich przypuszczala. Wedle etykiety dworu austryackiego, tylko kardynalowie zapra-
szani dont bywali; uczyniono jednak wyjatek dla pierwszych ministréw. Wprost z opery
wszyscy przeszli do sali. Rzadko mozna bylo widywaé kréla w tak stonecznym humorze.
Krélowa byta jak zazwyczaj chmurng, niespokojng i smutng. Picknosci co jg otaczaly,
w ktorych blasku gast jéj majestat, smucily jg i draznily, cho¢ krél najmniejszego nie dal
powodu do zazdroéci. Owszem, czulym byt i nadskakujacym, a na zadng z pan nie wejrzal
nawet.

Ceremonialnie bardzo podawano wieczerzg, przynoszono uroczyécie p6éimiski, a za
kazdym zdrowiem, muzyka na galeryi odzywala si¢ trabami i bebnami, dajac zna¢ $wiatu
jaki toast wznoszono, a dziala na Krakowskiem Przedmiesciu stojace, bily salwy na czes¢
krélewskiéj pary.

Wszyscy w dobrych humorach po dziesigtéj wstali od stoléw; krdl z Sutkowskim
i Brithlem cofnat si¢ spiesznym krokiem do swoich pokojéw. Przechodzac obok rzgdem
stojacych pan, August III miat glowe podniesions, z pewng afektacya patrzyt przed siebie;
jednak mijajac Brithlows, ktéra nai $mialo spogladata, wymienit z nig niedostrzezone,
blyskawiczne wejrzenie.

Sulkowski ani si¢ go domyslal, ani zobaczyl. Mial wlasnie zamiar korzystajac z humoru
pana, poufale z nim poméwi¢ i zyczyt sobie odprawi¢ Briihla, nie wiedziat tylko, jak si¢
miat wzig¢ do dziela. August z réwng czuloscia dnia tego patrzal na obu.
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Juz byli weszli do pokojéw, gdzie szatny czekal z szlafrokiem, a kamerdynerowie
natychmiast pomogli do zdjecia stroju. Oba ministrowie stali przed rozpromienionym
panem, gdy wyczekawszy, aby si¢ stuzba miata czas oddali¢, Sutkowski szepnat co$ cicho
krélowi, ktéry sie uSmiechnat nieznacznie i Briihla wskazat.

Skinienie to jego bacznosci nie uszlo: zblizyt sie.

Sulkowski zywo sypnal mu stowami do ucha. Wida¢ bylo jak one nie smakowaly
Briihlowi, ktéry wzrok zwrdcit na pana, zawahat si¢ nieco, jakby mu zal bylo stanowisko
opuscié, ale z uleglodcia skloniwszy si¢, natychmiast si¢ oddalil.

Po odejsciu jego, gdy drzwi si¢ zamknely, August III uémiechnat si¢ siadajac, wskazal
na nie i rzekt ze zwyklym swym lakonizmem:

— Niéma jak ty i Briihl.

Ostatnie nazwisko nie bylo moze do smaku Sutkowskiemu, ale je przetkngé musial.

Przed krélem staly ofiarowane mu dnia tego obrazy, w ktére si¢ z widoczng rado$cia
wpatrywal. Sutkowski sledzit wzrok, rad byl mysli odgadnad.

— Briihl w istocie — rzekt po namysle — jest z wielu wzgledéw nieoceniony. I macie
z nim dobrze; postuszny, skromny, daje sobie wyttumaczy¢ co potrzeba, nie sprzeciwia
si¢ nigdy, kieruj¢ nim jak cheg, jestem z niego kontent.

Krdl tylko glowa pokiwal. Moze mu si¢ to troche¢ dziwném zdalo, ze Sultkowski po-
zwalat sobie by¢ zadowolnionym z niego, ale nie okazal tego po sobie.

Minister chodzit swobodnie po pokoju.

— Nie mam najmniejszego powodu — méwit daléj, w sprawach powierzonych mi
z Brithlem si¢ $ciéraé. Czlowiek pojetny, zdolny, ma jednak wady...

Krdl bystro spojrzal — Sutkowski koriczyt nie zmieszany:

— Niepomiernie rozrzutny i Zyje na zbyt wielka stope... bedzie nas wiele kosztowal.

To méwigc, stangt hrabia przed krélem, jakby czekal, co mu na to powie — Krél
glosno chrzaknal, spojrzat w goére i milczal.

— Dobry czlek, dobry czlek... szepnal nareszcie, widzac ze hrabia na odpowiedz czeka.
Reszte dopelnit milczacy pan uderzeniem reki po krzesta poreczy, i zapatrzyt si¢ na obrazy.

— Gdyby pan méj mitosciwy pozwolil mi wypowiedzié¢ caly my$l moje — ciagnat
Sutkowski.

Glows tylko potwierdzil to August.

Minister stanat i pochylit si¢ nieco.

— Nie teraz, bo nam Briihl jest potrzebny, ale pézniéj — dodal zcicha — naleza-
loby go z podarkiem jakim usungé. Rozrzutnoéci si¢ nie oduczy, malemi urzednikami
obejdziemy si¢ bez niego, oszczedzi si¢ wiele, a nie da mu czasu nabra¢ ambicyi. Cho¢ ja
si¢ w sercu mojego mito$ciwego pana nie lekam wspoétzawodnikéw, ale na céz go czynié
nieszcze$liwym i wbijaé w pyche.

W Czechach Kolowrathom cesarzby pewnie na pro$be kréla nadal jakie dobra. Mo-
gliby p6zniéj tam spoczgé sobie.

Patrzal Sutkowski, jakie to na krélu uczyni wrazenie, ale zapatrzony byl tak w obrazy,
ze zdawat si¢ nie chciéé stuchaé, czy slyszéé planu tego.

Hrabia pare razy dorzucit: — péiniéj, pézniéj! — a August popatrzywszy nan, wstrzy-
mal si¢ od zaprzeczenia i potwierdzenia, zbyt go milczeniem.

Po krétkiéj chwilce wstal krél przypatrywaé si¢ obrazom, kazal sobie po$wiecié, za-
wrécit si¢ po pokoju kilka razy, popatrzyt w zwierciadlo, pogtadzit brodg i ziewnal. Byt
to znak, ze chciat i$¢ do 16ika, a dla Sutkowskiego odprawa. Niedos¢ zadowolniony wie-
czorng audyencyq przystapit do ucalowania reki paiskiéj i bardzo powoli si¢ oddalil.

Gdy si¢ to dziato na zamku, Briihl pod jakim$ pozorem odestany, odszediszy z pokora,
kazal si¢ nie$¢ do domu. Godzina juz dosy¢ bylta spdiniona. Dziwnym trafem zlozylo si¢
tak, ze o kilka krokéw przed jego port-chaise, dostrzegt ludzi niosgcych druga podobng
i poznal w niéj lekeyke zony. Zatrzymata si¢ ona w sieni palacu i padstwo razem pra-
wie wysiedli. Briihl rzadko si¢ spotykajacy z zona, z wielka uprzejmoscia podat jéj reke.
Zrazu zdziwila si¢ tém i niemal cofng¢ chciala, ale po namysle z szyderskim tlumionym
us$miechem, ostroznie wzigla reke meza, i nic nie méwiac, zwolna z nim poszia na gore.

Briihl na wschodach nie odezwat si¢ weale. Na gérze w salii chociaz pani zdawala si¢
chcié¢ od jego towarzystwa uwolni¢, nie puscit reki i przeprowadzit ja do jéj pokojdw.
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Znalezli si¢ znowu w tym gabinecie, w ktdrym pierwszego wieczoru po $lubie, tak ciekawg
rozmowg rozpoczeli malzenskie pozycie...

Od ) chwili spotykali si¢ tylko albo na bardzo krétko, albo przy $wiadkach. Ran-
kami matka bywala u cérki, zabierata ja z soba, a niekiedy pod réznemi pozorami nie
dawala jéj nawet powraca¢ do domu. Briihl mial tylko obowiazek dogadzaé¢ wszystkim
zachciankom Zzony, co spelnial zawsze z jaknajwicksza uprzejmosciy; zreszta byli z sobg
ni zle ni dobrze, jak dwie osoby prawie obce, ktére sic musza ocieral o siebie, staraé jak
najmniéj zawadza¢ sobie. Briihl byt cierpliwy i grzeczny. Spotykal niekiedy ciekawe oko
zony wlepione w siebie, badajace go, i uciekajace natychmiast, gdy je na tém badaniu
pochwycit.

Frania wielce si¢ przez ten czas zmienila, nabrala $miatosci jeszcze wigkszéj i fanta-
zyj dziwnych, nauczyla si¢ rozkazywaé w domu i wymagaé aby w mgnieniu oka jéj wola
byla spelniong. Brithl widywat j3 nienaturalnie wesola, czasem szyderska nielito$ciwie,
niekiedy zalotng z obcemi az do rozbudzenia zazdro$ci nawet w mezu zrezygnowanym
i obojetnym, jakiego on grat role. Frania stawala si¢ pickniejsza codzient. Jakkolwiek roz-
milowany w Moszytiskiéj, chociaz mu przypisywano czule stosunki z pigckng Albuzzi,
byt mlodym i nie mégt by¢ obojetnym na te wdzigki, ktére si¢ zdawaly z niego i jego
nami¢tnych wejrzen uragad...

Gdy weszli do gabinetu, pani Briihl odebrata mu swa reke i poszta do zwierciadla,
zrzucaé przed niém rekawiczki i blyskotki. Wsrdd tego zajecia, jakby si¢ spodziewala
ze maz ja pozegna i odejdzie, odwrécita si¢ zdziwiona ku stojacemu uporczywie miedzy
progiem a stolikiem.

Wazrok ten wyraznie méwil: pan tu jeszcze? Na twarzy Brithla bladzit umieszek nie-
zrozumialy, niby odpowiedz: tak pani, czekam.

— Czy mamy co z sobg do pomdwienia? — zapytata obojetnie.

— Pani mi moze pozwoli usiaé¢, spoczaé i cho¢by na jéj pigkno$¢ popatrzéé z uwiel-
bieniem.

Odwrécila si¢ Frania i rozémiala, ruszajgc bialemi ramionami; ale natychmiast wrécita
oczyma do zwierciadla, nie bez pewnego zalotnego ruchu, ktéry nie uszed! oczu Briihla.

— Przyznasz pani, ze moje polozenie bardzo szczegdlne?

— Moje takze, to prawda; lecz ani pan, ani ja dziwi¢ si¢ mu nie powinni$my.

— Panié mi uczynila nadzieje, ze kiedys... mozesz miéé cho¢ fantazyg dla meza.

— Al moze! nie przypominam sobie — odpowiedziala obojgtnie — to pewna, ze jéj
nie mam wecale. JedZ pan sobie na karty do Moszynskiéj, lub na zabawe do Albuzzi, ale
mnie daj pokdj. Nudzisz mnie.

— Ja tylko prosz¢ o chwilke rozmowy.

— Méwmy, ale o czém inném.

— Wigc moze o krélu? — rzekt Briihl.

— Nie wiem czy mi wolno — $miejac si¢ odparla Frania.

— Miedzy nami... przeciez jedli nie mamy sentymentéw, mamy wspélne interesa.

— Dobrze pan méwisz, a wigc...

— Jak krél jest usposobiony dla Sutkowskiego? — zapytat Briihl.

Nastgpilo dlugie milczenie. Ktoby byl zstapil do duszy téj kobiety, mégtby si¢ przeko-
na¢, ze ja pytanie ubodlo. Widziala jak mato znaczyta dla tego czlowieka, a przez dziwny
kaprys chciala go drazni¢ i pragneta mu si¢ podobaé, aby mié¢ przyjemnoé¢ obchodzenia
si¢ z nim srogo. Zapytanie obojetne urazilo j3, ale tego nie pokazala po sobie.

— Al — odezwala si¢ nagle — chcesz pan, bym byla szczera? Sutkowski, wy, a nawet
krél, nudzicie mnie okrutnie! Co mi tam do waszych ambicyj i sporéw? Ja chee zy¢!! Krol
jest lalkg bez zycia.

— Na mito$¢ Boga! — krzyknat Briihl famiac rece.

— Przeciez nas nikt nie stucha — poczela obojetnie Brithlowa. — Ty lalkg kazali-
$cie mi si¢ bawié, albo raczéj daliscie mnie jéj na zabawe, ale nie mozecie zgda¢, abym
si¢ w niéj kochata! Waépan wiesz najlepiéj, co jest nasz krél... Pigkny, dobry, niezdol-
ny do niczego, mgzczyzna — namictny bez uczucia, przywigzany bez odwagi, pobozny
i zabobonny a lubiezny i rozkosznik, skryty, bojazliwy, bezmyslny, nudny, $émiertelnie
nudny.
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— Pani — zawolal Brithl — gdyby to nawet wszystko bylo prawds, pani méwi,
a mnie si¢ stuchaé¢ nie godzi.

— Ziewajmyz — odparla kobieta i otworzyla szeroko usta, a potém padia na fotel
jakby oslabla, z glowa zwieszong na piersi, z r¢kami opuszczonemi bezwladnie; w téj
postawie smetnéj, kapry$néj, byla niezréwnanie pickna: Briihl spojrzat i westchnat.

— Pytale$ mnie o Sutkowskiego? — zwolna pocz¢ta Frania...

Minister ruchem glowy potwierdzit.

— Ktz odgadnie, co si¢ w téj lalce dzieje? czy tam jest serce? czy tam moze mieszkaé
milo$é? czy on kogo kocha, czy sic moze przywigzaé? Do Sutkowskiego ma nalég jak do
trefnisiéw nadwornych; wigcéj nie wiém.

— Ale my, jesli mu panowa¢ mamy, pani i ja, ja przez panig — dodal Brithl —
musimy go usungc.

— Jak Watzdorfa do Kénigsteinu? — brwi marszczac, podchwycita Brithlowa.

Wspomnienie tego imienia jak kamieni padlo miedzy nich; minister si¢ zmieszal.

— Daje pani stowo honoru, zem ja Watzdorfa nie postal do Kénigsteinu, ale Sut-
kowski.

— Stowo honoru ministra? dyplomaty?

— Nie, uczciwego czlowieka — podchwycit Briihl, reke kladge na piersi. — Przeciez
nie przez zazdroé¢ si¢ go ztad pozbyto... Ja do niéj dotgd prawa nie mam.

— Céz to znaczy dotgd? czy pan spodziewasz si¢ mié¢ to prawo?

— Tak mi si¢ zdaje — grzecznie rzekl Brithl — nie dzi$, to jutro, znudzona, kt6z
wié? raczysz pani spojrze¢ na stuge swego.

— Zdaje mi si¢, ze na to poczekasz pan dlugo — szepnela kobieta.

— Bedg cierpliwy — odezwal st Briihl.

— Croyez-y, et buvez de I'eau — szydersko dorzucita kobieta.

Briihl drgnal, ale natychmiast z zimng krwig poczat.

— Pani powinna$ pomddz do obalenia Sutkowskiego.

Briihlowa spojrzata.

— Tak, matka mi méwila toz samo. Kaza mi si¢ obawia¢, aby panny Stein lub jakiéj
innéj nie wprowadzit.

Ruszyla ramionami. — Czyz mnie to obchodzi?

— Ale pani lubisz brylanty, stroje, przepych, zycie? — zapytal Brithl. — Spojrzeli
sobie w oczy.

— Paniby$ na wygnaniu i w ubéstwie zy¢ nie potrafila.

Wyrazy te zdawaly si¢ trafia¢ do jéj przekonania.

— Bardzo dobrze — odezwala si¢c — obalimy Sulkowskiego, bedzie to zemsta za
mojego Watzdorfa; bedzie to rozrywka. Obalimy tego pyszatka.

Ziewngla znowu. — Wigc skoniczone? — spytala. — Dobranoc?

Briihl si¢ zatrzymat.

— Whasnie o ©ém pomdwié nalezy. Obali¢ go przecie nie mozna odrazu, potrzeba
ostroznoéci, trzeba...

Zbierat si¢ dtugo zapewne wykladad teoryg obalenia, gdy Frania wstata zywo z krzesta,
jakby jéj cierpliwoéci zabraklo.

— To wymaga instrukeyj? nieprawdaz? — poczela $miejac sic. — A na ¢z ja je-
stem kobietg? Pan myélisz, ze mnie uczy¢ potrzeba jak by¢ chytra? jak po kropelce sgczyé
trucizng? jak podstepne szeptaé stowa? kiedy w ucho rzucié¢ dwuznacznik, co zabija, po-
dejrzenie, co podkopuje?

A! panie, jam si¢ od dziecka wychowata na dworze, ja patrzatam na was, na mistrzéw;
jam miala nauczycielke w matce, jam z kolebki wyniosta umiejetnoéé klamstwa, wprawe
w szalbierstwa, milo§¢ fatszu!

I $miaé si¢ zaczela dziwnie, prawie rozpaczliwym glosem.

— Badz pan spokojnym, potrafie obali¢ jego, a gdy zechce i gdy mi si¢ to podoba,
was, i...

Zamilkla nagle, chustke przytozyta do oczéw i nie méwiac stowa, krokiem powaznym,
milczaca, weszla do sypialni. Drzwi zatrzasnela za sobg, slycha¢ bylo klucz okrecajacy sie
w zamku: Brithl pozostat sam.
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VI

W matéj uliczce pod murem starego miasta, ktéra po wolnéj pochylosci schodzita ku
Elbie, stal domek w ogrédku, wéréd drzewek, otoczony murem, z zamczysta bramg. Po-
zna¢ bylo po nim tatwo, ze go niedawno wzniesiono, starajgc si¢, by troche wdzigczniéj
od innych kamienic wygladal. Na écianach poczepial budowniczy girlandy kamiennych
kwiatéw, wkolo okien posplatal sznury, powyginal ozdoby tak, aby twardy piaskowiec
wydawat sic mickka massg, ktérg jeden podmuch fantazyi zmusit ulozy¢ si¢ w zalot-
ne ksztalty jakie$, niewidzianéj architekeury. Nigdzie linia prosta nie ostala si¢ dtugo,
kaprys rysownika kazal si¢ jéj zgina¢, opada¢, zakresla¢ owale, zaciera¢ katy, a ze szpar
patrzaly wszedzie to wytrysle niespodzianie liScie, to wymarzone owoce, to galezie suche
zwijajace si¢ po$miertnym usciskiem.

Na bramie staly dwa wazony, niby z Wioch kedys$ skradzione i przyniesione aby je
przypominaly. Z jednéj strony domu wystawka bluszczem opleciona, przypominata téz
wloskie pergole. Przodem kamieniczka zwrdcona byla ku Elbie, jakby na miasto patrzéé
nie chciala. Zdala przed nig $wiecil patac Japoniski. Posadzone drzewa cho¢ miode rosly
tu bujnie i juz troch¢ cieniu rzucaly, a dwie starsze lipy pozostale z dawnych czaséw,
z popréchnialemi pniami, szeroko roztaczaly galezie.

Nad znakiem u pierwszego pigtra, jednego wieczoru jesieni na balkonie kamiennym,
siedziala kobieta sama jedna. Istny to byt obraz tgsknicy. Mloda, pickna, smutng byla jak
noc; czarne brwi $ciagnigte, w ciemnych oczach $wiecily tzy niewyronione, r¢ce oparta na
kolanach obie, na bialych dloniach zwiesita glowe przechylong i patrzata w dal zadumana.

EFatwo w niéj wloszke pozna¢ bylo, bo tak bujnie rosng tylko kobiéty i kwiaty pod
tamtém storicem ozywczém; tak pigkne ksztalty nadaje tylko natura wybranym dzieciom
w atmosferze woniejacéj kwiatem pomarafczowym i morskiemi zapachy. Na rézowych
ustach wpol otwartych, z pod ktérych perfowe wygladaly zabki, blakata sie piosenka.
Myl ja przerywala, glos ustawal i po chwili jakby od niechcenia, cichy plynal z piersi,
niby senny, sttumiony i umieral milczeniem znowu i rodzil si¢ westchnieniem.

Byta sama z sobg, cala w sobie, skamieniala t¢sknicg, zdretwiata nudg, zngkana zyciem.
Piesnt plyneta z nalogu, tzy plynely z serca.

Ubrana jak w domu i do domu, mogla $ni¢ o wloskiéj ciepléj jesieni, tak dzied byl
goracy, a powietrze parne prawie. To téz zaledwie ostoniona, dala bialéj sukni spadaé
z ramion, a czarnym wlosom plynaé po ziemi i na nogach miala tylko pantofelki, a r¢ce
do pét wychodzily jakby na okaz dla snycerza. Wieku trudno bylo odgadngé, pierwsza
mlodoé¢ uciekata ledwie, a poczynaly si¢ te lata, co tgsknig juz za nig i pragna przyszlosci
a lekaja si¢ jéj razem. Oczy juz plaka¢ umialy, a usta $mialy si¢ nieraz pocalunkom i nie
zdawaly si¢ ich pragnac. Mysla byla gdzie$ daleko, za morzami, za gérami, ale nie tu nad
smutng Elbg i pod niebem bladém Pétnocy.

Niekiedy jakby wewnetrzna jakas$ fala nig poruszata, kolysala si¢ tak siedzac i nadw-
czas $piewka gloéniéj dobywata si¢ z jéj piersi, tza splynela po twarzyczce, oko po niéj
czarniejszém i plomienistszém si¢ zdawalo.

Na lewo w pomarariczowych blaskach zachodzito stonice, ku téj czedci nieba miata
zwrécone oczy. Wiém zaszeleScialo co$ w ciasnéj uliczee: stycha¢ bylo jakby pospieszne
kroki. Odglos ich uderzyt ucho zamyslonéj kobiety i obudzit ja ze snu. Strwoiyla sic,
stancla, stuchata w milczeniu.

W brame ktos$ stuknal. Przerazona, otulajac si¢ suknia, chwytajac wlosy rozrzucone,
whiegta do domu i znikla.

Drugie stukniccie dalo si¢ slyszé¢ w bramie, w domku bylo cicho; kto$ uderzyt raz
trzeci i furtka si¢ otwarla. Mg¢zczyzna stary, odarty, w bieliZnie tylko i narzuconym na
ramiona aksamitnym przyodziewku zszarzanym, w czapce widczkowéj zblakiéj, na siwych
rozczochranych wlosach, wyjrzal rozgladajac si¢ ciekawie. Przed bramg stat plaszczykiem
otulony mlody mezczyzna, picknéj twarzy, ktéry nie patrzac i nie pytajac, natychmiast
weisnal si¢ do wnetrza. Stary pomruczawszy zamknat za nim i wlékt sie do domu.

Po wlosku zapytat go obracajac si¢ przybyly, czy Teressa w domu, i odebrat oboj¢tna
odpowiedz potwierdzajaca. Szybkiemi krokami posunal si¢ do domku, ktérego drzwi
od ogrodu staly otworem. Sient na przestrzal byla pusta, przez drugie drzwi wida¢ byto
dwa laurowe drzewa w wazonach, kwiatem bujnym okryte. Na wschodkach wszedzie
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pusto bylo i cicho, a gdy przybyly go$¢ drzwi usitowal otworzy¢, oparly mu si¢. Pukaniem
dlugiém rozbudzil wreszcie starg kobiete, z siwym wlosem, napdt wypelzlym, nedznie
ubrang, ktéra popatrzywszy nan, ustapita mu i wpuscila go do $rodka. Pokoiki przybrane
wdzigcznie mogly by¢ wesole, a smutne byly jak pustka.

Mnéstwo w nich porozrzucanych rzeczy, ubioréw, nut, w najwickszym nietadzie bla-
kalo si¢ po sprzgtach nowych a juz zniszczonych. Drzwi szklane na balkon staly otworem.
Go$¢ wszedt tu szukaé kogo$ i znalazt tylko nizki stoleczek, na ktérym wloszka siedziata
przed chwila. Widok ztad tak byt ladny, ze si¢ zatrzymat spojrzé¢ i zadumat troche.

Wtém po zanim zaszeleSciata suknia. Powolnym krokiem szla ta sama kobiéta, ktd-
raémy widzieli przed chwila, ale w sukni ciemnéj, szerokiéj, ktorg na siebie narzucita,
i z wlosami zwigzanemi niedbale. No6zki tylko pozostaly bose, a na twarzy ten sam wyraz
znudzenia.

Goé¢ odwrocit si¢ witajac, odpowiedziata mu skinieniem glowy. Rozmowa toczyla si¢
po wlosku.

— Céz ci to jest? — spytal przybyly.

— Jestem chora, no! umieram z nudy i tgsknoty — odparla wloszka zniechgconym
glosem — tu zy¢ nie mozna, nie, nie!

— Zkadie te rozpacze?

— Z powietrza! — zawolata kobieta rzucajac si¢ na sofe.

Mezczyzna wzigh krzesto i siadl przy niéj blizko. Oparta si¢ na rece, na kedréj bialych
ale przybrukanych palcach widaé bylo petno pierscieni.

— Z powietrzal — powtdrzyta — tu nie ma czém oddychad! nie ma czém zy¢; tu
trzeba umierad!

— Coi ci to?

— Pytacie? widzicie.

— Wiec znowu te tesknoty wracaja?

— Nigdy mnie nie opuszczaly.

— Znowu zawinita pewnie Faustyna — rzek? przybyly.

Byt nim Briihl, jak si¢ domyslé¢ tatwo.

— Faustyna? — powtérzyla rzucajac nan okiem gniewném. U was jest jedna ona: na
mysli, na jezyku, we wszystkiém.

— A dlaczegdz nie starasz si¢ za¢mi¢ Faustyny? podobaé N. Panu, zwycigzy¢ ja? Star-
sza...

— Stara jedza jak $wiat — przerwala zywo Teressa — obrzydla kuglarka. Ale z tym
krélem...

— Proszg¢ z respektem o krolu!

Teressa usta wykrzywita.

— Wigc nic nie powiem.

Posiedzieli troche w milczeniu.

— Dam ci jedn¢ dobrg rad¢ — odezwal si¢ Brithl — gdy $piewasz, zwracaj si¢ do
kréla, patrz na niego, u$miechaj mu si¢, badz zalotng. Gdy on ci poklasnie, bedziesz
krélowa.

— A tymczasem krdlowg stara Faustyna. Krél ma nalogi, fe! a nie ma oczéw ni
smaku. Spiewa mu glosem ochrzyplym, wloséw polowe ma siwych. Cé z tego? Ona
diva a my comparsy?

Z bolescig domoéwila tych stéw.

— Stuchaj Teresso — rzekt Brithl — nie rozpaczaj, to si¢ zmieni. Faustyna wréci do
domu, ty zostaniesz.

— Wolatabym przeciwnie! — mrukneta Teressa i zamilkta nagle.

— Duzi$ nie ma czasu méwic o tém — odezwal si¢ Brithl — za chwile, tylko co nie
stycha¢, kto$ zapuka do bramy, niech go stary Beppo wpusci. Nie moglem swobodnie,
niepostrzezony rozméwi¢ si¢ z Padre Guarinim, przyjdzie tutaj. Daj mu co stodkiego,
tylko nie ust twoich, ktdre sa najstodsze, i zostaw nas samych.

Teressa stuchata obojetnie; potém jakby zmuszona do postuszenistwa wstala z sof-
ki i gnuénie poszta ku drzwiom, wolajac starg matke, ktoréj kilka stéw szepneta. Briihl
niecierpliwie przechadzal si¢ po pokoju, patrzac w ziemie.
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Teressa zwrdcila si¢, spojrzala nan, i poszla nazad na swe miejsce.

Gluche uderzenie do furtki, zaledwie usiadajacg poruszylo, wstala gotujac si¢ na przy-
jecie Guariniego, rozpatrujac po izbie, ktérg sprzataé dopiéro zaczela.

Zwawy krok dat si¢ slyszé¢ na wschodach, dluga twarz jezuity, nos jego spuscisty
i dobroduszny u$miech dat si¢ widzié¢ na progu.

Zobaczyt krzatajaca si¢ Teresse.

— Porzuéize! — zawolal — jam nie go$¢, ja u moich w domu. Beppo mnie w reke
pocalowal, stara o malo nie uscisnela az mi 12¢j, gdym ze wspotwyznawcami.

Teressa takze pocatowala w reke Ojca, co mogla zabrata i znikla.

Briihl szybko si¢ zblizyt do Guariniego.

— A c622 — zapytal — jedzie? nie jedzie?

— Jedzie — rzekl $miejac si¢ Ojciec — krdl sam mu powiedzial, ze powinien si¢
rozerwaé po pracy.

Rozumiesz mnie? — rozémial sie.

Nadzwyczaj zrecznie rzecz byla osnuta. Nigdybym sie nie spodziewal, azeby krélowa
tak potrafita dyssymulowaé. Z najwickszém wspélczuciem dla niego naméwita kréla, aby
go sam do tego zachgcil.

»Wiem, rzekla, ze ci Sulkowskiego brak bedzie, ze zatgsknisz po nim... my ci go nie
potrafimy zastapi¢, ale on si¢ zabija ta pracg. On stworzony na zolnierza, do zycia czynne-
go... niech sobie spocznie, niech si¢ przejedzie i powacha prochu: wréci odmlodzonym.
Krél w reke pocatowal za to krélowe i ucieszyt sie z jéj wspélczucia dla przyjaciela... Dzis
jeszcze rozkazg Sutkowskiemu jechad i dam mu pickny wiatyk na podréi. Nie trzeba
zalowad na to pienigdzy; niech jedzie! niech jedzie!” — zawolal O. Guarini.

Briihl mu wtérowat.

— Niech jedzie!

— Zabawi kilka miesiecy — méwil Padre — bedziemy mieli dosy¢ czasu, aby przy-
gotowaé odprawe. Krél si¢ odzwyczai od niego.

Brithlowi twarz si¢ wyjasnita.

— Przez ten czas, ja wam nie potrzebuje méwié, co do czynienia macie — dodat
Guarini. Wy nie potrzebujecie dziata¢ przeciwko niemu osobiscie, toby bylo szkodliwém.
Zostawcie to krélowéj i mnie; Sutkowski do$¢ swoja duma narobil tu sobie nieprzyja-
ciol, jak skoro ludzie postrzega, ze szczgécie moze si¢ odwréci¢ od niego, pomoga nam
nieproszeni. Wam nalezy dotrwaé wiernym przyjacielem do korica.

— Tak téz myslalem — odezwal si¢ Brithl — bede nawet czekal, az mi o wyjezdzie
powiedzg, a moze zlekka przeciw niemu protestowal, dowodzac, ze mi si¢ bez Sutkow-
skiego obejs¢ bedzie trudno.

— Doskonale — zawotal Guarini — Al nemico il ponte d’oro che fuge... gdy krél zazada
pieniedzy, sypcie.

— Chodby ostatnie — odezwat si¢ Briihl i zatarl rece, a potém jakby sobie przypo-
mnial obowigzek, ksiedza uscisnal i w reke pocatowal.

— Lontano degli occhi, lontano dal cuore — pomrukiwal Padre powoli. — Krdl sie
oduczy od niego, a wy mu go zastgpicie.

Zaczgli chodzi¢ po pokoju obaj... Padre jednak byt zamyslony.

— Zong zostawia, bedzie mu donosita — rzekt cicho.

— Kolo niéj trzeba mié¢ ludzi.

— Dosy¢by byto jednego — u$miechngt si¢ Guarini — ale tamto pono trudno...
a i kandydata na t¢ funkcyg znalezé mi nie tatwo.

Zaczeli c6$ szeptaé pocichu...

— A goccia a goccia si cava la pietra — dodal Padre...

Z drugiego pokoju wyszla w téj chwili powoli Teressa, trochg juz przez poszanowanie
dla duchownego przybrana, niosgc w reku talérz owocodw... ktéry z uSmiechem na stoliku
postawita.

Ksigdz ja na sposéb wloski po ramieniu poklepal, ona pocatowata go w reke. Dobyt
z za sukni medale na sznurku, a bylo ich razem zwigzanych kilka i wy dzieliwszy jeden
Teressie, dwa przyrzucit dla matki i starego Beppa, za co otrzymal jeszcze jeden reki
pocatunek.
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Moéwili potém z Brithlem dlugo, cicho, a zywo; minister z pokorg przyjmowal in-
strukeye, lecz z zamySlenia i roztargnienia jego wnosi¢ bylo latwo, ze sam w téj chwili
uktadat swe postgpowanie. Zaczynalo juz dobrze zmierzchaé, gdy O. Guarini si¢ wyni6st
pocichu. Teressa wbiegla, aby c6$ powiedzié¢ czy prosi¢ o c6$ u Briihla, ale i ten juz
spieszyl, obiecujac jéj przyjs¢ pozniéj.

Zostata wigc znowu sama i siadla w pustéj izdebce tak zadumana i smutna, jak wprzé-
dy. Stara matka z zalozonemi r¢kami, milczaca, przyszla naprzeciw niéj przysigéé takze;
lecz tgsknica na nie obie jaka$ powiala i przemdéwi¢ nie mialy o czém: wzdychaly tylko.

Jeszcze nie myslano o zapaleniu lampki, aby przez otwarte drzwi do domu nie $ciagnaé
réwnie dokuczliwych z nad Elby, jak wloskie komary, gdy stukano znowu do bramy.
Teressa si¢ nie podniosta nawet z siedzenia, cho¢ moze ciekawg byla kto przyjdzie; ktdz
jéj tu mégt jaka przynie$é pocieche?

Na wschodach slycha¢ bylo glos i rozmowe wloska z Beppem, po tym glosie poznata
Albuzzi kobiéte, i machinalnie przygladzajac wlosy zerwala si¢ z siedzenia, a matka widzac
to, wstala takze. W mroku zobaczyly na progu stojaca postaé kobiéty stusznego wzrostu,
po parisku ubrang i paiskiego oblicza.

Przybyla strojng byla jak najwykwintniéj, w jedwabng suknig, fryzure, koronki i ob-
wieszona ulubionemi wloskiemi blyskotkami.

Teressa z podziwieniem poznata w niéj swoja nieprzyjacidtke i wspélzawodniczke,
Bordoni-Hasse, stynna Faustyne.

Zakulisowa krolowa rozpatrywala sie w mieszkaniu swéj rywalki i zdawata namysla¢
co ma powiedziéé.

Teressa stala milczaca naprzeciw niéj.

— Widzisz, przychodze do ciebie: ja! — zawolata, $miejgc si¢ Faustyna — czekalam
proézno, azebys ty na zgode przyszta do mnie; widze, ze ja musze ci piérwsza podad reke! E!
Teresso moja! my$my przecie obie wloszki, obie z pod tego picknego nieba, pod ktérém
pomararicze i cytryny kwitng i zamiast sobie zycie stodzi¢, my je sobie trujemy. Daj mi
reke, badzmy siostramil

Teressa zawahala si¢, na placz si¢ jéj zebralo i wybuchnawszy nim, rzucita si¢ na szyje
Faustynie.

— Jam nigdy nie byla nieprzyjaciotka tobie! — zawotala — jam ci nie odebrala ko-
chanka, nie powiedziata zlego stowa.

— A! dosy¢! dosy¢! niech przepadnie przeszto$¢ — odparta Faustyna — nie wspo-
minajmy jéj, wezmy sie za rece i idzmy zgodnie. Zycie nasze i tak ciezkie a smutne, trujg
je drudzy; my$my nie powinny.

Faustyna westchnela.

— Przysztam do ciebie, bo mi ci¢ z duszy zal; ale c6z pomoze dobra rada i dobre
stowo? przyjdzie zapdino, a co konieczne, tego zadna sila nie przemoze.

Zamilkla chwile; matka Teressy wyszia powoli, ona sama na nizkim stoleczku siadla
u nég Faustyny, podparta si¢ na rekach jak wprzédy i zadumata.

— Ludzie nam szcze¢scia zazdroszczag — méwila Faustyna — a my tzy tyka¢ musimy.
To nie nasz $wiat... a na dworze ich, jak na ich lodzie ostroznie chodzi¢ potrzeba, azeby si¢
nie poslizna¢ i nie pasé. Szczgsciem ja mam krola, a ten mojemu glosowi bedzie wiernym.
Dobre stworzenie, ktére jak do zlobu idzie do swéj lozy, a ja mu obrok zasypuje¢ piosenka.

Rozémiala si¢, pochylila do Teressy i pocatowala ja w czoto.

— Ciebié mi zal, ty$ wpadia w rece. Albuzzi...

Znizyly glos. Teressa obejrzala si¢ bojazliwie i szepnela cicho i ostroznie: ja si¢ wlasnéj
matki boje!

— A ja nikogo — odparla Faustyna — ale znaszze ty tego przyszlego kréla, ktéry ci
chustke rzucit?

Wzdrygneta si¢. To straszny czlowiek! Mily, stodki, dobry, ale mi jego $émiech syczy
jak gadzina; on ma u$miechy ale serca niéma. A taki pobozny, a taki pokorny...

I wstrzesta si¢ Faustyna.

— Przysztam doprawdy uzali¢ si¢ nad tobg, bo on wkrétce nam tu wszystkim panowad
bedzie... a biada nam pod panowaniem jego, jesli z nas ktéra sprzeciwiaé mu si¢ odwazy:
Poverina!

Teressa zmilczata; Faustynie lice gorzalo.
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— Dla ciebie dobrym on moze! lecz gdybys$ ty jak ja codzien slyszala jeki i skargi na
uciski i thumione tzy ludzi, o! jakby$ go nienawidzita.

— Moja dobra Faustyno — odezwata si¢ w koricu Teressa — trafita$ na dzien taki, gdy
mi to kzy jeszcze nie oschly od placzu. O! my$my tu bardzo biédne. Spie i we énie stysze
szum mojego Adryatyku, zdaje mi si¢, Zem tam znowu na progu domku wieczorem;
lucciole migaja w powietrzu. Andrea brzdaka na gitarze... piosnka brzmi w powietrzu,
wiatr przynosi zapach kwiatdéw i lisci. Budzg si¢, stucham: szumi, ale wicher, szumi ze
$niegiem i brzmi mowa nienawistna i ludzie si¢ $miejg, ktérych szyderstwo rani, a milogé
upokarza.

Zakryla twarz rekami Teressa.

— Droga moja — odezwala si¢ Faustyna, calujac ja — wiec nie dogryzajmy sobie
wzajem, pomoézmy na cierniowéj drodze.

I podata jéj reke, szepcac w ucho:

— Strzez si¢ tego, ktdry cie opanowal: straszny jest! i niech ci¢ Madonna ma w swé;
opiece.

Teressa wstata, odprowadzajac ja do drzwi.

— Adio! — rzekla — niech ci Bég placi dobre serce; przyszta$ w smutku... jasniéj
mi teraz, gdy nas dwie razem a nie przeciw siebie.

Tak si¢ rozstaly, a zamy$lona Faustyna, ktérej port-chaise czekala u bramy, szepngla
ludziom, azeby ja niesli do domu.

Przez odstonicte okna lektyki mogla widzié¢ wszystko, sama nie bedac widziana.
Z uliczki, przy keéréj stat nowy domek Albuzzi, czekajac az jéj wspanialy protektor ro-
tund¢ wzniesie na Frydrychstacie, Faustyna predko dostala si¢ do bramy i miasta. Wazka
uliczka musiata przejezdzaé na Zamkows. Z roztargnieniem spogladata przeciwko siebie.
Mrok w miescie nie byt jeszcze tak gesty jak w domach, twarze ludzi rozeznad bylo fatwo.
Z przeciwnéj strony spostrzegla niesiong szybko od zamku lektyke; poznata, a raczéj do-
myslala si¢ w niéj Sutkowskiego, ktérego blada twarz i czarny wasik, mignela jéj wérod
cieni.

Szyby dwdch lektyk o malo si¢ nie otarly o siebie, Faustyna, jakby nagle jakie$ roz-
budzilo si¢ w niéj meztwo, w chwili, gdy lektyka Sutkowskiego mijala ja, zadzwonita
w okno swojéj i zawolata:

— Fermatel...

Sutkowski, ktéry byt gleboko zanurzony na siedzeniu, wychylit glowe i spojrzat...
Lektyki obie stangly, ludzie niosacy postawili je tak okno w okno, ze siedzacy w nich
wygodnie z sobg rozmawia¢ mogli.

Spuscita okno Faustyna i wychylita si¢ wzruszona. Minister ze swéj strony zdziwiony
troche, zblizyt twarz ku oknu.

— Niech wasza Excellencya trochg kaze ludziom ustapi¢, albo pozwoli mi méwi¢ po
wlosku; potrzebuj¢ poufale, choébym zgingé miala, méwié z wami.

Na te stowa hrabia drgnat i przechylit si¢ ku niéj.

— Pickna divo — zawolal — jesli chodzi o jaki spér, na to jest padre Guarini; jesli
idzie o laske jaka, krdl pan nasz nigdy wam nic nie odmawia, a ja... ja czasu nie mam,
pickna pani.

— Hrabio, tu nie idzie o mnie! ani o laski, bo temi mnie obsypujecie, i ja od was nic
nie zagdam, nic... idzie o was i o kréla — odezwala si¢ $mialo Faustyna.

Sulkowski zdawal si¢ nie rozumié¢, jednakze kazal podnie$¢ wieko, wydobyt sie z lek-
tyki i podszed! ku $piewaczce.

— Jestem na wasze ustugi i sucham — rzekt z uémiechem.

— A gdybyscie téz i wierzy¢ nie chcieli! — westchnela...

Hrabia milczal, wida¢ bylo zniecierpliwienie, ktére przemddz usitowal.

— Hrabio — méwila zywo Faustyna — prawdaz to, ze si¢ oddalacie? ze mysélicie
odjechaé? ze si¢ usuwacie, i zostawujecie plac wolny nieprzyjaciotlom waszym?

Sutkowski poczat si¢ $miaé.

— Ja nie mam nieprzyjaciét — rzekt spokojnie — a gdybym byt tak szczedliwy i miat
ich (bo za zaszczytbym poczytal zarobié na nieprzyjaza stuzac panu), wealebym sig ich nie

lekat.
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— Czy wy niedowierzacie? — przerwala Faustyna — i szczerym nie cheecie by¢
z biedng $piewaczky! Ale z za kulis wiele wida¢ $wiata, ale za niemi lepiéj si¢ poznaje ludzi
niz w salonach; ja wam hrabio dobrze zyczg, bo wy kochacie kréla i cheecie dobra dla
tego kraju, ktdry ja za druga uwazam ojczyzng. Wy jestescie czySci i pragniecie, aby pana
kochano; drudzy mysla o sobie, a o kraj nie dbajg wcale.

Namarszezyt si¢ Sutkowski.

— Ale ketéz! kto!

— Jakto, wyscie tak $lepi! — zawolala zapalajac si¢ Faustyna — czy nie widzicie nic?
Czyz ja wam to pierwsza odstoni¢ i pokaza¢ musze? Krélowa Pani nawet zazdroci wam
taski kréla, macie nieprzyjaciela we wszechmogacym Ojcu Guarinim, a wspélzawodnika
w Brithlu. Diugo knuty spisek w cicho$ci nareszcie doprowadzili do skutku; was wy-
prawiaja ztad aby wasze posiaé¢ miejsce, aby wam serce kréla odebra¢! I wynie widzicie
tego! wy dobrowolnie zaprzedajecie swoja przyszlosé! Ten czlowiek pochwyci wszystko;
dla was tu miejsca nie bedzie.

Moéwigc to, zatamala rece. Sutkowski stat, stuchal, ale nie czynilo to na nim wrazenia,
drgnat tylko i wnet rumieniec mu na twarz bladg wystapit.

— Kochana pani — rzekl — to doprawdy sny s3 i przywidzenia. Ja wyjeidzam, ale
sam prosilem o to; ja nie mam nieprzyjaciol, a mam serce kréla, ktérego tak jestem
pewny, ze zadna moc w $wiecie odebra¢ mi go nie potrafi...

— Uspokdjcie si¢ signora, to sg czcze plotki, ktére okolo kazdego dworu jak komary
nad blotami lataja. Wierzcie mi, $lepy nie bylem i nie jestem, i oszuka¢ mnie nie fatwo
i pozby¢ sie mnie.

Poczat si¢ $émiaé wesoto.

— Al signora Faustina — rzekt — wierzcie mi, ze wam wdzi¢czen jestem za t¢ tro-
skliwo$¢ o mnie, za to dobre mniemanie. Wierzcie mi, ze o téj naszéj rozmowie nikomu
w $wiecie nie wspomneg: zostanie ona miedzy nami.

Chcial odstapi¢ klaniajac si¢ od lektyki, gdy zalamawszy wyciagnicte ku niemu rece
Faustyna zawolata:

— Hrabio! by¢ze to moze, abyscie wy do tego stopnia $lepemi byli? Jestze to podobna?
Szlachetny wasz charakter nie przypuszcza zdrady, ale ona w oczy bije: wszyscy widza to,
czego wy widzié¢ nie cheecie.

— Ale bo to s3 przywidzenia, domysly, potwarze! Brithl winien mi wiele, i aniby si¢
mégl wazy¢ porwaé na mnie, choéby mial tak poteznych sprzymierzenicéw jak N. Pani
i najezcigodniejszy Padre...

Potrzast glows.

Faustyna zamilkla i spuscita oczy.

— A wigc co przeznaczone, to nieuniknione! Chi alta corte é destinato muore santo
o disperato — szepngela jakby sama do siebie — adio, singnor Conte, i niech Opatrzno$é
was prowadzi i przyprowadza... Nie bawcie dlugo... Kiedy$ moze przypomnicie przestroge
ghupiéj Faustyny, ale juz bedzie po czasie.

Sklonila glowe smutnie, hrabia ujat jg za reke ze wzruszeniem.

— Sliczna i dobra Bordoni — rzekt — wierzcie mi, Zem wam wdzieczen bardzo;
zawsze to, coscie uczynili, wielkiego serca dowodzi. Mato go jest mi¢dzy nami i ceni¢ go
umiem. Lecz nie jest tak Zle jeszcze... a! nie. Kréla moge nazwa¢ przyjacielem, ufam mu
i nie zawiodg si¢; badZcie o mnie spokojni.

Faustyna nic nie méwigc juz, rzucila si¢c w glab port-chaisy, a hrabia, uSmiechnawszy
si¢ jéj i skloniwszy glows siadl do swojéj.

Lecz zmienil w ) chwili postanowienie, i ludziom co go niesli, kazal i$¢ do patacu
Briihla.

Godzina byla, w ktéréj go mogl zastaé jeszcze. Zamyslony przebiegl niewielky prze-
strzen, dzielacg od niego, w bardzo krétkim czasie. Nie potrzebowal ani pytaé, ani prosié
o przyjecie, byle minister byt w domu, bo przed wszechmogacym Sutkowskim, drzwi si¢
nadwezas wszedzie otwieraly jak w zamku.

Briihl byt u siebie.

Nie pytajac wicc co robil, Sutkowski wbiegl na gére, nie uwazajac, ze go poprzedzit
paz, ktéry drugiemi drzwiami wpadt o nim oznajmid.
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Briihl naradzal si¢ z Hennickem, ktérego odprawit szybko i nim Sutkowski zmu-
szony przechodzi¢ przez caly szereg sal i pokojéw doszedl do gabinetu, padt na kolana
przed krucyfiksem stojacym na rodzaju klecznika, rece zlozyt i zatopil si¢ w ekstatycznéj
modlitwie.

Eatwoé¢, z jaka mu przyszlo przybra¢ t¢ postawe, dowodzila, ze nie po raz pierw-
szy uzywal jéj, gdy mu bylo potrzeba, azeby go kto$ niby niespodzianie, zastal oddanego
modlitwie. Ta postaé strojnego dworaka, w aksamitnym fraku, przy szpadce i w peruce
fryzowanéj, na rozmowie z Panem Bogiem, wydalaby si¢ moze $mieszng, gdyby kiedy-
kolwiek modlitwa by¢ nig mogta.

Bardzo czesto, jak $wiadcza wspdlczesni, zastawano Briithla zatopionego w takich re-
ligijnych rozmyslaniach.

Sulkowski nie pukajac, otworzyt drzwi i stanal w progu zdumiony; po raz pierwszy
w zyciu trafito mu si¢ pochwyci¢ Brithla na modlitwie; oczom swoim nie wierzac prawie,
stal nie ruszajac si¢, a Briihl jakby otwierajacych si¢ drzwi nie uslyszal, kleczal ciggle
plecami do nich odwrécony, z glowa podniesiong, wydajac glosne westchnienia. Wreszcie
prawg reke podnidst i poczat si¢ bi¢ w piersi, schylajac glowe z takg goracoscig ducha,
z takim zapalem, jak zebrak pod ko$ciolem, gdy chce na jalmuing zarobi.

Sulkowski nie ruszal si¢ z miejsca, nie mdg! przypuscié, aby to wszystko udaniem bylo
i komedys, wszed}l bowiem nie oznajmiony dosy¢ szybko, a mrok wieczora lekeyki jego
w ulicy widzié¢ nie dozwalal.

Ta scena niema trwala dluga chwile. Brithl schylit si¢ do ziemi, rozkrzyzowal rece,
stychaé bylo szmer modlitwy. Ilekro¢ prawa dlon jego si¢ podniosta, hrabia mégl na niéj
dostrzedz przywigzany rézaniec. Nareszcie zlekka odkaszlnat.

Uslyszawszy glos, Briihl jakby przerazony porwal si¢, poskoczyl, a ujrzawszy Sutkow-
skiego, zakryl sobie oczy.

— Al hrabio kochany, przepraszam... wstydzg sig... zastaliécie mnie na uczynku! Cza-
sem dusza potrzebuje zblizy¢ si¢ do Stworcy swojego. Tyle czasu poswigcamy rozkoszom
ziemskim, cho¢ chwilg pragne oddaé Bogu i modlitwie’.

— To ja was przepraszam — odparl powoli wchodzae Sutkowski — i buduje si¢
istotnie poboznoscia wasza.

Przebaczcie mi, zem przerwal modlitwe.

— A! ona si¢ juz kofczyta! — zawotat Briihl i wskazat kanape.

Swiece dwie palily si¢ juz na stole.

Czlowiek, ktory si¢ tak modli, pomyslat w duchu Sutkowski, zlym by¢ i zepsutym nie
moze: to niepodobieristwo. Ci¢zar mu spadt z serca. Popatrzal na Brithla. Ten mial ming
ledwie rozbudzonego po modlitwie, rozmarzonego nig jeszcze, nie ostyglego po exstazie.

— No — rzekt Sutkowski powoli, rozpierajac si¢ wygodnie — wiécie ze jadg?

Spojrzal Briihl, nie okazal wzruszenia, smutng twarz przybrat.

— Czynicie, co si¢ wam podobalo — odparl powoli — ja ani pochwalalem téj po-
drézy, anim wam jéj radzil! Szczerze powiedziawszy, bylem przeciwko niéj i jestem. Naj-
przédd, ze przy krélu nikt was nie zastapi: to préino. Z wami otwartym by¢ mogg i musze,
powinienem. Z cigzkoscig mi to wyméwié przychodzi, krélowa jest panig $wigty, po-
boing, przywiazang do krdla, ale kobiéta. Wplyw jéj, ktéry tylko wasz mégl przewazaé,
zwickszy si¢ przez to, krél popadnie w niewole jéj i Ojca Guariniego.

Znalezliscie mnie na modlitwie, widzicie, zem pobozny, katolikiem zostalem i jestem
nim szczerze; ale, ale nie radbym, aby ksi¢za zbyt wylaczny wplyw mieli na umyst kréla.
Nasz drogi pan i tak az nadto im jest postusznym, a zraza swych saskich poddanych.

Sutkowski stuchat z uwaga wielka.

— MOj Brithl — rzekl — masz najzupelniejsza stuszno$¢ w tém co méwisz, ja cal-
kowicie podzielam zdanie twoje. Wszystko to prawda. Lecz ty tu zostajesz w miejscu,
a ja nie zabawi¢ dlugo. Masz mi za zle ze jadg, ale ja Zolnierzem jestem. Krél mi dat
dowddztwo, wojny si¢ spodziewam, przekonalem pana, ze jest nieuchronng, ze Saxonia
korzysta¢ musi z polozenia Austryi i upomnié¢ si¢ o swe prawa. To powdd, dla ktdrego
chee wprawy rycerskiéj naby¢, jade wiec, jak widzisz, nie dla fantazyi.

SHistoryczne. [przypis autorski]
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— A wolalbym zebyscie nie jechali — dodal Brithl. Méwicie, ze ja zostajg, ale ja
takiego wplywu na kréla nie mam.

— Tymczasem wiesz, co ludzie roja i méwia? — zapytal Sutkowski.

Briihl zdziwiony podnidst glowe.

— To w istocie ciekawe — opowiadat Sutkowski powoli. Przestrzegaja mnie, abym
si¢ mial na baczno$ci, ze na mnie wy z Ojcem Guarinim uknuliscie spisek, ze oddalacie
mnie umyslnie, aby podkopaé i obalié.

Briihl rece zatamal, zerwat si¢ z krzesetka i wybuchnat gwaltownie:

— Dajcie mi tego potwarce! Na mnie, na mnie to $mieja mowic!!

Ha! nie ma na $wiecie nic, czegoby obluzga¢ niemozna. Na mnie!! Ja i Ojciec Guarini!
ja, ktéry go si¢ lekam jak ognia, ja i krélowa, ktéra mnie nie cierpi. No, powiedzciez!!

Ja miatbym si¢ porwaé na was, mizerny robak przeciw czlowiekowi, ktérego krél
przyjacielem nazywa. A! toby bylo okropne, gdyby nie bylo $mieszne, glupie, i podle!!

— Al al uspokdjze si¢ — $miejac sig, obojetnie zawolal Sutkowski — powtarzam ci
to tylko, abym dowiddt, co ludzie marza, o co posadzajg. Przeciez nie sadzcie, abym wam
nie ufal i lekal sie.

I po chwili dorzucit:

— Moglby zapewne czlowiek ambitny a miatkiego rozumu porwad si¢ na co podob-
nego; lecz srodzeby tego musial pozatowaé. Ja kréla jestem pewnym, dla mnie on nie ma
tajemnic.

Ruszy! ramionami pogardliwie.

— Wszystko to prawda — rzekl poruszony Brithl — ale kiedy tak jest, tém mocni-
éjbym obstawal przy tém, azebyscie si¢ podrézy wyrzekli.

— Przepraszam cig, to wladnie powdd, dla ktdrego ja jecha¢ musze, azeby dowiesé
glupcom i przekonad ich, iz si¢ nikogo nie lekam, ze si¢ z tego $mieje, ze gardze.

Ramionami rzucit i Brithl rekg machnat.

— A e to niema sensu! to gdzie$ ulica wymyélita, albo z Berlina przyszlo, gdzie si¢
dla Saxonii plotki ptodza... to glupie.

— Mj Briihl, u mnie wszystko gotowe, jutro ruszam do Pragi — wtracil, rozmowe
umyslnie przerywajac Sutkowski — nie bez przyczyny obieram t¢ droge. Musz¢ Prage
strategicznie obejrzé¢, bo my ja braé i zajg¢ natychmiast bedziemy zniewoleni. Chce si¢
przekonad, jakich sit potrzebowa¢ mozemy, jaka obra¢ droge. Jutro rano si¢ puszczam,
proszez cig, pozegnatbym zong waszg.

Briihl pochwycil za dzwonek.

Wszed! galonowany kamerdyner.

— Pani w domu?

— Tak jest.

— Sama?

— Tak sadzg, ekscelencyo!

— Oznajm hrabiego Sutkowskiego z pozegnaniem i mnie.

Kamerdyner wyszed! zywo, w pokoju panowalo milczenie.

Bardzo predko otworzyly sie drzwi.

— Pani prosi!

Sulkowski z cigzkoscia, jakby zmeczony, powstal z kanapki i poszed! ku salonowi,
Briihl za nim.

Mimo wstrzaénigcia, jakiego doznal, niktby go z jego twarzy nie wyczytal; gotowalo
mu si¢ wewngtrz, ale si¢ usmiechat obojetnie.

W salonie zastali stojaca pigkna panig Brithlows. Wtasnie wracala z asambli u kré-
lowéj, ktére zwykle trwaly od godziny 4-téj do 6-¢j po obiedzie. Strojna byla i ja$niejaca
picknoscig, ktéra wigeéj dziwila niz ujmowala. Co$ dzikiego blyskalo w jéj oczach, co$
okrutnego $mialo si¢ czasem w ustach, jaki$ niepokdj ogarnial patrzac na nig. Bylo to
odbicie tego niepokoju, jaki w jéj duszy panowal.

Spojrzala na Sutkowskiego.

— Przychodzg si¢ pamigci pani polecié, — z pewng niedbaloscia pariska rzekt obo-
jetnie, troche glowe uchylajgc Sutkowski — wiesz pani zapewne, ze jad¢. Smutno mi tak
mily dwér opuszczaé, ale s koniecznodci. Szezeciem spodziewam sig, ze to nie potrwa

dlugo.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Briibl, tom drugi 39



— A! — odezwala si¢ pigkna Frania — a! slyszalam wlaénie u N. pani na cercle, ze
hrabia nas osierocasz. Niezmiernie mnie to zdziwilo.

— Maz pani o tém nie wspomnial? — spytal Sutkowski.

— Maz! — minke strojac dziwng zawotala pani Brithlowa — mdj pan maz tak jest
zajety, e czasem po miesigcu si¢ z nim nie widujemy, mieszkajac w jednym domu. Jam
zmuszona o nim si¢ od obcych dowiadywad.

— Powinna$ go pani skarci¢ za to!

— Al nie — za$miala si¢ szydersko Frania — on swobodny, ja takze; czy moze by¢ co
milszego w matzedistwie? Nie mamy czasu si¢ sobg przesyci¢, i dlatego bardzo jeste$my
szczeSliwi.

Spojrzala szydersko na meza; Briihl wesolo to bral i $mial si¢ jak mégt najnaturalnié;.

— A hrabina zostaje? — zapytala Brithlowa.

— Niestety! musz¢ ja porzuci¢! — odezwal si¢ Sutkowski — Choébym najmocnié
pragngl na kon jg wsadzi¢, aby przy mnie kampani¢ odbywata, niepodobierstwo.

— To pan myslisz wojowaé? — spytata Frania.

— Tak jest! Niechze mi pani zyczy powodzenia, abym glowe Turka még} jéj przywiezé.

— Ja od tego uwalniam — odezwala si¢ figlarnie. — Hrabio, przywieZ nam tylko
swoja calg, a bedziemy mieli dosy¢. Laurg przepasana bedzie si¢ fadnie wydawaé, kiedys$
na medalu.

Wspomnienie medalu, ktére jéj na my$l przyprowadzito Watzdorfa, ogniem dzikim
zapalito Zrenice.

— Zycze panu hrabiemu szczeécial — odezwata sie z uktonem.

Oczy méwily co innego.

Sutkowski si¢ od niechcenia znowu sklonit. Brithlowa zwrécita si¢ ku swoim poko-
jom. Gospodarz ujat go pod reke i tak poufale szepczac cos, powoli nazad skierowali sie
ku gabinetowi.

VII

W kilka miesi¢cy po wyjezdzie Sutkowskiego, szarym wieczorem zimowym O. Guarini
wszed! do krélewskiego gabinetu. Byla to godzina o ktéréj zwyk! byt August IIT udawaé
si¢ do krélowéj, na opere, stucha¢ muzyki, lub strzela¢ do celu.

Strzelanie do réznych stworzen bylo mu ulubione, ze niekiedy zdechlego konia rzu-
cono pod murem, a gdy si¢ bledne psy cisnely do padla, Krél J. Mo$¢ z muru do nich
palit. Ze za$ pséwby w koricu zabraklo, nie zabijano je na $émier¢, kaleczono tylko, aby
pozdrowiawszy, znowu si¢ na podobny podwieczorek zbiera¢ mogly.

Tego dnia jako$ i strzelania nie bylo, i opery nie zapowiedziano, i do krélowéj na
muzyke August nie spieszyl. Dwa razy przychodzili szambelanowie, odprawil ich mruczac.
Byt to znak bardzo zlego humoru. Dano natychmiast wiedzié¢ o tém Ojcu Guariniemu,
ktéry do kréla pospieszyl.

On jeden mdgl z niego co$ doby¢, innym si¢ to nie udawalo. Stary ksi¢zyna wszed!
z t3 swg spokojng ming, zawsze wesolg lub do u$émiechu sklonna.

Krél nart chmurno popatrzy!t i glowe odwrécil.

Pomimo zimnego przyjecia, Padre usiadt na taborecie i podparlszy si¢ na reku ode-
zwal:

— Czy wolno spytaé W. Kr. Moédi, co tak zas¢pilo jego czoto? Wierny stuga si¢ tém
martwi.

Odwrécil si¢ August, pokiwal glowa; co$ niewyrainego zamruczal i chwycit fajke.
Nastapito milczenie.

— Liéjby bylo W. Kr. Moéci — rzekt Padre — gdybys$ raczyt mi si¢ zwierzy¢.

— Glupstwo! — rzekt krél.

— Nie warto si¢ gryz¢ — odpart Ojciec.

— Glupstwo! — powtdrzyl raz jeszcze.

To powiedziawszy krdl wstat; poczal si¢ przechadzaé wzdychajac, i jak mial zwyczaj,
kiedy go co niecierpliwito, noga podrzucat co na drodze znalazt, lub co mu si¢ zdawato
lezé¢ na drodze.

Guarini wpatrywal si¢ w niego jak w teeze.
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— To bo niedobrze jest — rzekt — ze W. Kr. Mo§¢, przy takiéj pracy nie szukasz
sobie rozrywki. Rozrywka jest cztowiekowi koniecznie potrzebna, S. Jan na Pathmos miat
hodowang kuropatwe.

— Kuropatwe!! — powtérzyt krél zamyslony — ja wole polowaé na cietrzewie; ku-
ropatwa mata zwierzyna.

I chodzil znowu powzdychiwajac....

— Trzebaby albo muzyki, albo opery, albo obrazéw, albo polowania.

August r¢cka machnat.

— Gdziez Brithl — spytal Ojciec.

— A! Briihl! jeden Briihl.... ale on zajety, zajety niebozatko, niech odpocznie sobie.
Briihl dobry czlowiek.

— Wysmienity! — potwierdzil Guarini — do niego W. Kr. Mo$¢ zalu nie masz?

— Ale co znowu!! Briihl... zloty Brithl — rzek? krél, ale glowe zwiesit.

Trudno si¢ byto dowiedzié¢.

— Juiciz W. Kr. Mo$¢ nie tesknisz tak za Sutkowskim.

Drgnat krél i stangl nagle. Guarini poznat ze do rany reke przytozyt.

— Otézto Sutkowski: widzisz Ojcze — baknat krél. — Jézefina go nie lubi. Jak
mozna Sulkowskiego nie lubi¢?... he? powiedz ty?

Guarini zamilkl. Pytanie bylo wymierzone wprost jak strzat do piersi, jednak nie
odpowiadal na nie.

Krél nie lubigcy méwié, powtodrzyl ciszéj:

— Ojcze? jak mozna Sutkowskiego nie lubi¢?

Jezuita namysélal si¢ bardzo dlugo. Chwila byla stanowcza: nalezalo przypuscié atak
umiejetnie; rozwazal wlasnie jak ma to uczynié. Spodziewal go si¢ oddawna, przyszla
godzina walna, trzeba tedy bylo poczal.

— N. Panie — odezwat si¢ — ja przeciwko Sutkowskiemu osobiscie nie mam nic.
Jako katolik chlodny jest i obojetny, to prawda...

Zdawalo mi si¢ téz zawsze ze nasza $wigtg krélowe pania nie dosy¢ czci i szanuje.

— Ol o! ol — przerwat krél — o! o!

— Przynajmniéj ludzie tak i inni sadzili — méwit nie zmieszany Guarini. — Plochy
jest to pewna, w pyche niepomierng wzbita go taska parska...

Zamilkt kr6l posgpnie stuchajac.

— N. Panie — zywo zawolal zblizajac si¢ Guarini — jeste$my sami, nikt nas oprécz
Boga nie slyszy. Prosz¢ mi z reka na sumieniu odpowiedzié¢ jak na spowiedzi, czy nigdy
Sutkowski nie wodzit kréla a pana swego na pokuszenie??

Na te stowa August oczy otworzyl wielkie, zarumienit si¢ i nagle plecami odwréciwszy,
nic nie odpowiadajac chodzi¢ zaczal.

Milczenie bylo dostateczng odpowiedzia.

Guarini si¢ poczat $miaé cicho.

— A nie jestze to zuchwalstwo? he? Pojmuje nawet ze stuga i przyjaciel moze chciéé
czasem i na sumienie co$ dla milo$ci pana wzigé, ale jusciby tez moégl poczekad, az mu
z gory sking.

Spusciwszy glowe krdl chodzil.

— Krélowa ma przeczucie — moéwil Padre — co to si¢ dziwié!! ale o tém, satis.
Alboz to nie wiadomo szeroko, ze on zywi mysli zdobywcze wzgledem Austryi, wzgledem
domu ktéremu zawdzieczamy krélowe Jchmosd i przeciwko najéwigtszym przyrzeczeniom
naszym...

August siadl w krzeslo jakby znuzony i patrzat na méwiacego.

— A najgorsza ze wszystkich ta ambicya i ta ufno$¢ ze mu to wolno co zechce i ze
z krélem a panem swym uczyni co mu si¢ podoba. S3 ludzie co to od niego slyszeli.
Trochg pokory czy upokorzenia by mu nie zawadzito.

Alboz to dobrze, by ludzie méwili ze on w Saxonii panuje, a nie krél nasz mitosciwy.

— El'e! ¢! — rzekt krél — kto méwi? kto? to go powiesi¢!

— Tacy méwig, co slysza jak si¢ Sutkowski wychwala....

— Wychwala! to Zle! — odparl krél — uszy mu natre.

Guarini uznat ze doza lekarstwa zaadministrowana byla na jeden raz dostateczng i za-
milkl. Dopiéro po chwili pochylit si¢ do reki kréla.
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— N. Panie, przebaczcie, darujcie, zapomnijcie. Duchownym jestem, suknia na mnie
wklada obowigzek méwienia prawdy. Ludzie $wiatowi cofnal si¢ moga przed nig, ksigdz
musi rzec co ma w duszy. A komuz szczerzéj jak temu co ludom panuje i co rzadko prawde
uslysze¢ moze?

— Evero! — szepnat krol.

Ale z miny i glosu wyczytal ksiadz ze rozmowy téj krélowi bylo juz nadto, ze jéj mial
do przesytu. Szukal juz czémby go zabawil, pewien ze rzucone ziarno wnijdzie pédiniéj
sobie.

Niewiadomo czyby si¢ udalo Guariniemu wynalez¢é przedmiot rozweselajacy, lecz
wtém whasnie wszed! szambelan oznajmujac ze na pokojach krélowéj czeka N. Pana mu-
zyka.

— ChodZmy! — odezwat si¢ wzdychajac August.

Guarini si¢ uklonil, poszli.

Stuzba ze $wiattem poprzedzala kréla.

Pokoje krélowéj weale roznie wygladaly teraz gdy je Jozefina zajmowala. Nie bylo tu
przepychu, skromno$¢ i powaga wielka, ale majestat cesarskiego domu w niéj zna¢ byto.

Obrazy przyozdabiajace $ciany, wszystkie niemal religijnéj byly treéci. Oprécz tego
godla poboine, krzyze i relikwiarze po gabinetach staly zamiast zwyklych $wiecidet.

Caly dwor trzymany w etykiecie surowéj przez w. ochmistrzyni¢ i marszatka dworu,
sktadat si¢ z kobiét podzylych i dobranych tak, aby ich pickno$¢ nie uczynita krélowi
roztargnienia.

Tego dnia w wielkiéj sali koncertowéj, koncertmajster Jan Jerzy Pisendel, najslynniej-
szy skrzypek swojego czasu, mial si¢ popisywaé wraz z kilku najprzedniejszemi solistami.
Oprécz niego, na nowo przez siebie wynalezionym instrumencie, w rodzaju clavicemba-
lo, miat si¢ produkowa¢ sam wynalazca jego Pantaleon Heberstreit, ktéry z Pisendelem
o lepsza grywal na skrzypcach.

Na flecie mieli gra¢ dwaj mistrze: Buffardia niezréwnany wirtuoz i rywal jego Quanz,
oba doskonali w swéj sztuce. Bylo wigc czego postuchal.

Krélowa trochg juz kwasna przechadzala si¢ oczekujac na meza, gdy wszedt naresz-
cie. Zblizyla si¢ zywo ku niemu usitujac wyczytaé co$ z twarzy, zrozumiata tylko iz byt
niezadowolony. Ale na to radzita skutecznie muzyka.

Gdy krél siadl wygodnie, oczy przymruzyl, a Buffardia mu za$piewat na flecie, mgly
przechodzily i czolo si¢ wypogadzato. Krdl wérdd stojacego dworu do swojego krzesta
spieszyl, gdy J6zefina nieco przyzostawszy za nim skingla na Ojca Guariniego.

Nie miala jednak czasu dluzéj z nim si¢ rozméwié. Wloch szepnat jéj tylko na ucho:

— Poca roba... Sulkowski.

Krélowa przyépieszyta kroku i znalazla si¢ prawie réwnoczesnie z mezem u stojacego
obok krzesta. Zna¢ tylko na przybycie N. Pana czekano, bo téz kapela si¢ ozwala z uwerturg
$wietng i huczng, kedréj krdl zaczal stuchad z uwagy wielks.

Na twarzy Jézefiny w czasie muzyki wi¢céj znaé bylo zajecie mezem i sprawami jakie-
mi$ wazniejszemi niz koncertem. P. Pisendel napréino si¢ popisywal swym smyczkiem.
Krélowa zdawata si¢ go nie slysze¢. Oprécz innych oséb dworu, pani Brithlowa takze sie-
dziala obok matki, a tuz za krzestem pana stal wyprostowany Briihl, niewinny baranek,
ze spuszczonemi oczyma, skromny jakby nie byl piérwszym i jedynym ministrem.

P. Guarini przesuwajac si¢ okolo niego, szepnal mu nieznacznie:

— Wojna si¢ rozpoczela, nieprzyjaciel si¢ broni, wszystkie sily skupi¢ nalezy; zatém

Briihl stal jakby nie slyszal, delektujac si¢ muzyka. Grano juz duet, w ktérym Buf-
fardin z Quanzem szli na wyprzédki. Krél zupelnie zamknigte mial oczy, uzywal muzyki
nie doznajac dystrakeyi zadnéj. Ktoby byl zobaczyt z boku skierowane nan szyderskie
wejrzenie Brithlowéj, przelakiby si¢ byl pogardy z jaka nai patrzé¢ $miala.

Tuz za jéj krzestem stal dwoér ministra dopuszezony na koncert, a wérdd niego odzna-
czal si¢ pickny, mody mezczyzna, tak dziwnie do Watzdorfa podobny, iz si¢ go jak widma
przeleknaé bylo mozna. Wzrok Brithlowéj czasem powloczysto, zwolna szed! ku niemu,
zatrzymywal si¢ na picknej jego twarzy, szukal oczéw; wejrzenia si¢ zenily i rumieniec
wystepowal na lice mlodego chiopaka. Briihl ktéry w tamtg stron¢ nie patrzal, ilekro¢
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on si¢ czerwienil, blad} powoli; zdawalo si¢ ze mu czego$ znuzone drgaja oczy i poruszaja
si¢ usta: musial to by¢ skutek muzyki.

Trwal ten koncert dosy¢ dlugo, potém podano wieczerzg, na osobnym stole dla kré-
lestwa obojga, przy marszatkowskim dla dworu. Krél jadl tak i pit, iz zdawalo si¢ ze
o wszystkiém zapomnial; jednakie po wieczerzy natychmiast zazadal z Brithlem odejs¢
do swych pokojow.

Wigksza czgs¢ dworu rozpierzchia sig; kobiéty pozostaly na wieczorne pacierze. Byt
bowiem zwyczaj w niektére dni tygodnia, odmawianie modlitw i litanii pod przewod-
nictwem O. Guariniego, przy ktérych blizsze osoby krélowéj panie zawsze bywaly przy-
tomne.

I tego dnia exercitia duchowne odbyly si¢c w maléj domowéj kaplicy krdlowé;j i dopiéro
po nich reszta dworu uwolniong zostala.

Mial i O. Guarini odchodzi¢, gdy krélowa nan skingla. W. ochmistrzyni usungta si¢
zaraz i stangla w przyzwoitém oddaleniu.

— Céz bylo méj Ojcze? Krol...

— Sam zagail o Sutkowskim. Wielce go boli, ze niektére osoby sa mu przeciwne.
Zagadnicty, nie moglem zmilczé¢, trzeba bylo wojng rozpoczaé.

— T cbi? i co? — spytala ciekawie krélowa.

— Moéwilem dosy¢ dlugo: tyle, ile mozna, aby kréla nie znuzy¢é — konczyt Guarini
— powiedzialem wszystko com mial na sercu.

— A krol?

— Milczacy stuchal.

— Jakze si¢ wam zdaje? zrobi to wrazenie na nim.

— Nieochybnie, ale teraz powtarzaé potrzeba ataki. Sutkowski wraca, rzecz nie cier-
pi zwloki; powinien zasta¢ juz kréla nawréconym: inaczéj przeméwi naldg, odezwie sig
przyjazi dawna, zajmie swe miejsce i nic go juz z niego wyrugowa¢ nie potrafl.

N. Pani — dodal Guarini — nie wymagajmy za wiele: nie mozna zgda¢, aby go spotkat
los Hoyma. Winy nie s tak wielkie, dowie$¢ mu ich niepodobna. Byleby si¢ oddalil, na
tém dosy¢.

— Dosy¢? — spytala Jézefina — lecz znacie stabos¢ kréla dla niego? nie odezwiez si¢
ona pdzniéj, nie skorzystaz on z niéj? nie znajdzie drég? cztowiek bezbozny, bo takim jest
to pewna, wszystkiego chwyci¢ si¢ moze. Widzieliscie go kiedy z dobréj woli w kosciele?
Wiécie, ze nigdy nie zachowuje postéw.

Wzdrygneta si¢ krélowa i na chwile zamilkla.

— Ja nie ustgpic — dodala — wy takze powinniécie dzialaé. Briihl nie motze.

— Chyba w ostatniéj chwili — szepnat O. Guarini — i to ostroznie. Do dobrego
dzieta wszelkich sprezyn uzy¢ nalezy: Bég pomoze; Bég pomoze. Kiedy powraca?

— Zona si¢ go spodziewa co dnia: pisat do kréla, ze bedzie w tym tygodniu. Spieszy¢
nalezy — dodata krélowa.

Guarini skfonit si¢ nizko i wyszedt.

Nazajutrz rano, wedle obyczaju Brithl byt w pokoju kréla, jak tylko wstat z 16zka. Nie
byla nuzacy ta stuzba, ale nudng. Zwykle August milczal; trzeba bylo stojac patrzéé nan
i na uémiech lub chrzgknienie, odpowiada¢ uklonem.

Daleko wigcéj zachodu miat Briihl rozciggajac pilng straz okolo osoby J. Kr. Moci.
Dla spokoju jego potrzeba bylo zapobiedz, azeby nikt nie spodziany nie miat don przyste-
pu; przy wszystkich audyencyach bez wyjatku Brithl musiat by¢ przytomnym. Jesli krél
szedl na mszg, oczyszezano wprzéd droge najstaranniéj z obcych oséb, nie nalezacych do
dworu. Nikt si¢ do niego zblizy¢ nie mogt bez pozwolenia ministra w jego nieobecnosci.
Zdaje si¢ ze krél August, ktéry spokdj lubit nadewszystko i niespodzianek si¢ lekal, rad
byt z tego, nigdy bowiem z pod kurateli nie prébowal si¢ wyzwoli¢ i swoim strézom
okazywat wielky wdzigczno$é.

Po mszy i po niezbednych postuchaniach, na ktére nie wiele grzecznych stow wysza-
fowat roztargniony pan, Briihl zostal z nim sam na sam.

Mbégt si¢ domyslaé ze o czém$ mowa bedzie, bo krél chodzil niespokojny, stawal
cz¢sto naprzeciw niego, mrugal, udmiechat si¢ smutnie, odchodzit, wracat znowu i stawal
uporczywie, nie moggc si¢ jako$ zdoby¢ na rozpoczecie rozmowy. W ostatku zatrzymal
si¢, polozyl reke na ramieniu ministra i spytal:
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— Briihl, co ty méwisz o Sutkowskim?

Jakkolwiek przygotowany Briihl si¢ zacial i oczy spuscit.

— N. Panie — odpart zr¢cznie bardzo — ja pewno nieinaczéj o nim trzymam jak W.
K. Mos¢.

— A wiesz ty co ja o nim mysle?

— Nie wiem, ale jestem wiernym stugg Pana mego, i mam za przyjaciét tych ktérych
on widzi dobrze, za wrogéw tych co mu s3 nie mili. W. K. Mo$¢ byle$ faskaw umiescié
przy swéj osobie dwdch moich braci, otdz gdyby jeden z nich miat nieszczgécie zastuzy¢
na gniew kréla, wypartbym si¢ brata.

Krélowi si¢ twarz wypogodzita.

— Briihl! ja ciebie kocham! — zawolat.

Minister schylit si¢ do r¢ki pana.

— Briihl, ja ciebie bardzo kocham — dodal August — i dlatego cheg si¢ ciebie
poradzi¢. Stuchaj, mnie nim straszg...

Spojrzal w oczy Briihlowi z natezeniem.

— Moéw $mialo, méw...

— Ja osobiécie nie mam nic przeciwko Sutkowskiemu, ale ze laska pariska ktéra mnie
pokorniejszym czyni, jego w pychg wzbija, to pewna, ze moze si¢ czasem chwalil ze on
robi co chee, nietylko w sprawach pafistwa, ale nawet z Najjasniejszym Panem: to by¢
moze.

— Hm! to by¢ moze powiadasz! to by¢ motze, a tak! to by¢ bardzo moze — rzekt krél.
Prawdg powiedziawszy na muzyce mizernie si¢ zna, a na obrazach téz nie wiele; jemu aby
gole, aby gole! Ale tst! — dodat krdl — zeby Guarini nie slyszal — jakg on tu Venus
przynidst raz, com ja biédy miat z krélows. Spali¢ ja kazala. A byla bardzo pickna. No,
i to prawda, ze pozwalal sobie czasem...

Niedokoniczywszy August zapatrzyt si¢ w okno, zamyslil i ziewnat.

— Jak ty myélisz — zapytal — czy to prawdziwy Ribera ten co go wczoraj przystali
z Wenecyi?

Briihl ramionami ruszyt.

— Ja, N. Panie jestem w tém zdania W. K. Moéci.

— To moze by¢ Ribera — mruknat krél cicho.

— Tak, to méglby by¢ Ribera — powtérzyt Briihl.

— Ale moéglby by¢ il Frate...

— O! niezawodnie ze podobny bardzo do Frate.

— Ty si¢ znasz Briihl.

— Uczg si¢ przy W. Kr. Mosci.

Poczat si¢ przechadzaé August bardzo zadowolniony, zblizyt si¢ do ucha Brithlowi
i rzekt:

— Krélowa chee abym go odpedzil, bo jéj ktd$ szepnal, ze mi doradzal balamuctwa...

— Ale o to W. Kr. Mosci nikt w $wiecie nie moze posadza¢! — krzyknat Brithl —
nike! wszyscy wiedzg o jego zyciu przyktadném...

— Ja nigdy nie dopuszcz¢ zeby mnie posadzano — szepnat krél — nigdy, nigdy!
wole... wolg...

Nie méglt dokoniczyé. Briihl si¢ don zblizyt i szepngl: zywa dusza, nikt! nie moze
posadza¢ W. K. Moéci.

I reke potozyt na piersi.

— Tak by¢ powinno — szepnal August — i znizywszy glos jeszcze cichuteniko do
ucha mu rzekt: Myélisz ze on co wié? posadza? he? he?

— Z pewnoécig nie wié nic i wiedzié¢ nie motze, ale ciggle bedac tu, nieustannie
szpiegujac, moglby... ktdz to przewidzie¢ potrafl.

Krdl si¢ zatrwozony wyprostowal.

— Kiedy tak, to go trzeba oddali¢: tak, tak! lepiéj bedzie. Ty mi go zastgpisz.

Briihl znowu do reki paniskiéj pospieszyl. Na czole Augusta wida¢ jednak bylo troske,
wzdychat cigzko, kosztowalo go rozstanie z przyjacielem mlodosci: lz¢ mial w oku.

— Briihl, to postanowione, tak krélowa chee. Guarini radzi, ty nie masz nic przeciw;
ale jak? jak? jak: méw... ale méw...
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Minister spuscil oczy w dol, palec polozyt na ustach, przybral postawe zadumane-
go i zafrasowanego. Krél $ledzil kazdy ruch jego i mine, czekal, az zawyrokuje. Nagle
podniost glowe.

— N. Panie — odezwal si¢ cicho — powodéw do nietaski starczy: dosy¢ przypomniéé
mu ze sobie mogl pozwoli¢ wzgledem kréla a pana zbytniéj poufatosci. Nigdy nie bede W.
Kr. Moéci radzit surowosci zbytecznéj, dosyé go oddali¢ od Jego oblicza, aby byt najsrozéj
ukaranym. Wygnanie od dworu bedzie dlad najcigzszym wyrokiem.

— Tak jest — przebaknat krél — nawet mu malg pensye zostawic.

Spojrzal na Briihla, ten potwierdzal co krél méwit i klaniat sie.

— Wiec wygnanie — dodal August — a jak to zrobi¢? zostawiam tobie, uléicie,
zebym ja nie mial z nim przykroéci, zadnego gadania dlugiego; nic, nic! Niech sobie
jedzie...

Moéwili jeszeze, gdy August juz rozpromieniony tém, ze zbyt si¢ klopotu i zrzucit go
na cudze ramiona, ruszyl si¢ zywo.

— Brithl — rzekt — oznajmi¢ krélowéj, ze mam z nig do pomdwienia. Krélowa
jezeli si¢ nie modli, to maluje; jesli maluje, ja tam mogg przyjs¢.

Briihl si¢ wymknatl natychmiast; w pi¢¢ minut potém, krél w towarzystwie szambe-
lana pospiesznie dazyt do pokojéw zony. W istocie zastal ja przy pastelu. Mlody artysta
z zalozonemi re¢kawami i kréda w reku, stal w postawie pelnéj uszanowania za krélo-
wa, ktéra siedziala u tréjnoga przed naciggni¢tym papierem. Na nim rozpoczeta byla
glowa Chrystusa, okolo ktéréj pracowata najjaéniejsza artystka, niekiedy zwracajac si¢
ku swojemu pomocnikowi. Nie wiele tam w istocie bylo pracy N. Pani, bo pomocnik
przysiadal si¢ w jéj niebytnoéci przerabiajac falszywe tony i prostujac zatarte rysy; ale na-
zajutrz krélowéj Jézefie zdawalo sie, ze ona to malowala sama i z roboty swéj byla wielce
zadowolniona. Tym sposobem postgpowal daléj obrazek i w koricu zwal si¢ dzietem rak
panskich, a dwor caly uwielbial talent cérki Cezaréw.

Gdy krol wszed! nie wstala nawet Jézefina, wskazujac mu tylko na robotg rozpoczeta.
August stanat za nig i dlugo z przyjemnosciag wpatrywal si¢ w rysunek, ktéry od wezoraj
malo co popsuty jeszcze, weale dobrze wygladal. W koricu krél powiedzial komplement,
a z boku spojrzawszy na artyste, dal mu znak azeby si¢ do przylegléj salki oddalit, co
biédny malarz spelnit klaniajac si¢ az do ziemi z nadzwyczajnym po$piechem.

Obejrzat si¢ August i schylit do ucha Jozefiny.

— Wigc — rzekt cicho — stanie si¢ jak kazesz, oddalimy Sulkowskiego: tom przy-
szedl powiedziéé.

Krélowa si¢ odwrdcita szybko umiechajac do meza.

— Ale tst! ani stowa — dodat August — maluj. Briihl to ulozy, ja nie cheg si¢ tém
gryzc.

— Nie potrzebujesz — rzekla Jozefina — wezwij Ojca Guarini... Briihla, oni to do-
pelnia.

Nie chcial juz o tém diuzéj méwi¢ August i natychmiast zwrdcil rozmowe na obraz.

— Kolorytu mogg powinszowaé — rzeklt — #res fin, i bardzo $wiezy. Liotard nie
zrobitby lepiéj, stowo daje; malujesz Slicznie... nie daj tylko temu artyscie psuc sobie i nie
stuchaj zadnéj rady.

— On mi tylko kréd¢ temperuje — rzekla krdlowa.

— Glowa pigkna! powiesz¢ jg u siebie, gdy mi ja zechcesz darowad. I u$émiechnat si¢
z galanteryg.

Poniewaz godzina obiadu jeszcze nie wybita, krél sktonit sie, pocatowal w reke Joze-
fing i odszedt, po drodze wskazujgc arty$cie wygnanemu do sali, aby krélowéj w pomoc
pospieszyl.

Na twarzy pariskiéj malowalo si¢ teraz zadowolnienie ze zbytego ci¢zaru i wyswobo-
dzenie od troski. Do wczorajszego catkiem byt nie podobny: czolo mial wypogodzone,
us$miech na ustach, oddychat swobodniéj i mys$lé¢ mégl o czém inném. Nie szto mu tyle
o Sutkowskiego, co o zamacenie drogiego spokoju, o kilka dni zycia strutych i zepsutych.
Gotéw byt czlowieka poswiccié, ale rad si¢ byt zby¢ sprawy jak najrychléj i nic juz o tém
nie wiedzié¢. Na wieczdr zadysponowano strzelanie do tarczy przy pochodniach.

Gdy nazad powrdcit do swych pokojéw, poznaé go nie bylo mozna.

Briihl z powodu tak wyjatkowych wypadkéw byl na zawolanie, nie oddalat si¢ wcale.
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Spojrzawszy nan krél rozémial sig i rzekt:

— Ruzecz skoriczona: po obiedzie strzelanie, wiecz6r muzyka, jutro opera.

Pospiesznie si¢ zblizyt do oczekujacego.

— Niech nikt o nim nie wspomina: rzecz skoriczona; ani nazwiska, ani nazwiska,
prosze...

Podumat chwile.

— Uyjecie kogo zechcecie, kladg to na was... bylem juz o niczém nie wiedzial.

Zamyslit si¢ i nagle zakoriczyt:

— Stuchaj Briihl, to Ribera...

— Tak jest N. Panie! to Ribera — potwierdzit minister.

VIII

Karnawal w tym roku obiecywat si¢ $wietnym. W Saxonii wszystko szlo jak najpomysl-
niéj, szlachte ktéra skowyczéd $miala, wysylano na rekolekeye do Plejssenburga; w Polsce
zapewnialy spokdj, sejm pacyfikacyjny i $mieré ostatniego z Sobieskich. Faustyna $piewa-
ta zawsze cudnie, a na grubym zwierzu w lasach Hubertzburgskich nie zbywato. Ostatni
jarmark lipski, na kedrym si¢ krdl bawil, przedziwnie obfitowat w konie i psy mysliwskie.
Drzient po dniu w cudownie najprzéd obmyslanym szly porzadku.

W tak blogimto spokoju zwiastowany powrdt Sutkowskiego, napelnit trwoga, przy-
spieszyt szturm krélowéj i wywolal wyrok na niego. Spodziewano sig, ze ulubieniec pariski
nawet do osoby kréla przypuszczonym juz nie zostanie.

Hennicke i jego pomocnicy pilnowa¢ kazali po wszystkich drogach i go$ciricach;
straze staly w bramach, poprzebierani ludzie zdala otaczali patacyk Sutkowskich, aby jak
tylko przybedzie, $rodki stanowcze przedsigwzigte zostaly.

Ekwipaze generala-ministra i wielkiego ochmistrza dworu juz byly nadeszly wezesnie.
Zona miata ku Pradze wyjeidzaé przeciwko niemu. Tego whaénie si¢ lekano i bardzo
zrecznie pani Kolowrathowa oznajmita jéj o woli krélowéj, azeby w gotowosci byla przyby¢
do zamku, gdy jéj zna¢ dadzg i raczyla si¢ nie oddala¢ z Drezna. Hrabina rada nie rada,
postuszng by¢ musiata.

Nad wieczér 1 lutego (1738), hrabia Sutkowski znajdowat si¢ juz w Pirna, gdzie ko-
niom tylko chcial da¢ wytchnaé, aby przed nocg do Drezna pospieszy¢. W gospodzie
kuryer jadacy przodem wszystko przygotowal na przyjecie ministra. Nikt w $wiecie jesz-
cze nie spodziewal si¢, nie podejrzywat, nie domyslat tak nieprawdopodobnego upadku.
Wszystko co zyto w miasteczku, urzednicy, burmistrze, rada, w paradnych strojach cze-
kali na mrozie przed gospoda na przybycie tego, ktérego za wszechwladnego uwazano,
przed ktérym drzalo wszystko.

Kuryer zapowiedzial przybycie to jego ekscelencyi na godzing czwartg; lecz ze w wigilia
dnia tego $niegi zawialy drogi i kopno bylo na gérzystych goscificach, przyjazd si¢ opdinit.

Whasnie wszystkich oczy skierowane byly w stron¢ Pragi, gdy od Drezna jezdziec
plaszczem obwinicty, na koniu zgrzanym nadbiegt i zsiadl przed gospoda. Byta to naj-
lepsza ze wszystkich pod Korong, a whadciciel jéj Jonasz Hender, czlek bardzo $mialy
i rezolutny, zobaczywszy podréznego, ktéremuby innym razem byt rad bardzo, teraz po-
skoczyt przeciwko niemu, aby go uprzedzié, ze tu dlat miejsca nie bylo.

W klassycznym stroju dawnych gospodarzy, z fartuchem na piersiach bialym jak $niég,
w futrzanéj czapeczce na glowie, Jonasz ze swg rumiang i wesolg fizyognomig, stworzong
na u$miechanie si¢ do ludzi, przystapil grzecznie ku nieznajomemu.

— Przepraszam was... spodziewamy si¢ jego ekscelencyi, hrabiego Sutkowskiego; kata
nie mam w domu, ani dla konia, ni dla was; ale pod Palmowg gatezig, cho¢ zapewne nie
to co u mnie, znajdziecie popas weale dobry i czlowieka milego: to méj szwagier.

Przybyly zaledwie zdawat si¢ chciéc stucha¢ Jonasza. Cugle koniowi rzucil na szyje,
sam patrzyl ku gospodzie roztargniony. Byl to czlowiek érednich lat, ale o wieku tylko
z oczéw i marszezek koto nich sadzi¢ bylo mozna, gdyz zapewne dla zimna brodg i usta
miat zawigzane chustks, a czapke na czolo gleboko nasunieta.

— Wtasnie — baknat sthumionym glosem z pod chustki, nie podnoszac jéj — dlatego
ze tu stanie jego ekscelencya, i ja zajecha¢ musze: ja do niego jestem postany.

Skionit si¢ oberzysta i wlasnor¢cznie konia pochwycil.
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— A!'to co innego — zawolal — to co innego; prosz¢ do mnie, niech si¢ pan ogrzeje.
Wino cieple z korzeniami gotowe, a niéma na chléd jak glithwein: to do$wiadczone. Konia
wezma do stajni.

Parobek na skinienie poskoczyt i chwycil zme¢czonego siwego. Gospodarz w nadziei
moze iz si¢ c6$ dowié, prowadzil idacego do izby. Wpatrywal si¢ wen, aby odgadna¢ kto to
mogl by¢ taki, a ze stroju, ani z miny odgadng¢ tego nie umial. Ubiér byl pospolity, mowa
czysta i nie saska, obejécie si¢ bardzo poufale znamionowalo dworaka; lecz nic znowu tak
bardzo znakomitego, na koniu, bez stugiby nie przybylo w takim niepozornym plaszczu
i butach.

Jonasz zwykt byt bystrém okiem rozpoznajac znaczenie ludzi, trafia¢ zawsze w ton
wlasciwy i obchodzi¢ si¢ z niemi jak komu przystalo. Tym razem nie wiedzial z jakiego ma
zagra¢ tonu, ale spodziewal si¢ po odstonieniu oblicza odgadnaé czy mial z masztalerzem
do czynienia, czy z urzednikiem. Zdumialo go to ze wchodzac do domu podrézny, weale
najwyzszym urzednikom miasta, stojacym na mrozie nie oddat czolobitnosci. Mégl z tego
wnosi¢, ze si¢ od nich sadzit wyzszym; lecz dworscy i wszyscy, co si¢ ocierajg o panéw,
tak bywajg zarozumiali.

Poniewaz dla tak wielkiego jak Sulkowski pana, nie jednéj izby potrzeba bylo, bo
jechat dworno i musialo mu by¢ przestronno; zostala wigc tylko izba samego gospodarza,
do kt6réj Hender zaprosit nieznajomego.

Motzna tu bylo spocza¢ bardzo przyjemnie, bo na kominie palil si¢ ogien wesoly,
rumiana gosposia c6$ przy nim warzyla; dwoje dziewczatek zwijalo si¢ pomagajac jéj, a izba
byla przystrojona cale pigknie i w sprzgt czysty zamozna. Hender pomdgt nieznajomemu
rozwingd si¢ z ogromnego plaszcza i chusty, z pod ktéréj wyszta chuda, kodcista, dziwna,
a nie mila postaé, z twarzg kancelaryjng, wcale nieprzyjemng. Oczy jéj patrzaly jak dwoma
$widrami w cztowieka, a usta krzywily si¢ dziwnie i faldowaly.

Spojrzawszy nan, Jonasz ktory byt niepospolitym ludzi znawca, zaraz sobie rzekt w du-
chu:

— To jaki$ niebezpieczny czlek.

Lecz tém goscinniejszym wypadalo by¢ dla tak strasznie wygladajacego posta ze sto-
licy. Cho¢ mieszkaricy Pirny w Saxonii za Reatczykéw uchodzg, a Hender byl rodem
z tego miasta, nie zbywalo mu na roztropnosci. Starl fartuchem krzesto, przyblizyt je do
ognia i zaprosit siedzié¢ przybylego, ktory bardzo obojetnie wszystkie $wiadczone sobie
grzecznosci przyjmowal. Byt jakby przybity i pograzony w smutnych myslach jakichs.

Kilka razy gospodarz si¢ c6$ odezwal, ale nie odebral odpowiedzi. Przyniést szkla-
neczke grzanego wina na miseczce i podal j3 z udmiechem: podréiny ja przyjal, lecz ani
mu glowa nie kiwnal.

— To musi by¢ wazna figura! — rzekt w duchu Jonasz — nieinaczéj.

Podwoil wige grzecznoéci i dzieciom si¢ kazal trzymad z daleka, gdy wtém dala si¢
slyszé¢ trabka, klaskanie z batéw, szmér w ganku. Sutkowski nadjezdzal. Gospodarz jak
oparzony wylecial na spotkanie.

Nieznajomy go$¢ pozostal nieruchomy, zamyslony ze szklaneczka wina w reku. I to
mialo swe znaczenie. Wiaénie w tryumfie wprowadzano ministra do przeznaczonych dlan
pokojow: gwar byt wielki, bo znuzony pan dzigkujac, wszystkich do doméw odprawial.
Stuzba znosita skrzynki z wiktuatami...

Hender, ktérego téz we wlasnym domu wyproszono za drzwi, wszedt dosy¢ kwasny
do swojego mieszkania i niepomatu si¢ zdziwil zobaczywszy nieznajomego, ktéry pit wino
zamyslony i w ogient patrzac, miny do niego robit nieprzyjemne. Zdawal si¢ nic nie styszé¢
i nie widzié¢ nawet gospodarza...

Ten stangl i czul si¢ w obowigzku glo$no oznajmié:

— Jego ekscelencja przyby¢ raczy!!

Kiwnat glowa dziwny go$¢ i skrzywit si¢; namyslal si¢ widocznie. Wina dopiwszy, na
pektoralik dobyty popatrzyl, zrobit mine do niego nie dobra, potrzast znowu glows, za
czapke wzial i wyszedl...

Gdyby pan Jonasz Hender bywal w Dreznie, a mial sprawy w wyiszych urzedach,
poznatby byt radze¢ Ludovici w tym gosciu.

Zwolna i jakby ze wstretem radzca przytozyt reke do klamki i nie pytajac o pozwolenie,
wsunat si¢ do izby goscinnéj.
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Stét byt w niéj nakryty, stuzba si¢ krzatala, mlody adjutant generata stal w oknie,
Sutkowski z wyciagnictemi nogami lezal na kanapie.

Zobaczywszy we drzwiach znang twarz Ludovici'ego, porwat si¢ rozpromieniony.

— To wy! — zawolal — a to przedziwnie! mielicie t¢ poczciwg my$l wyjechania
naprzeciw mnie: cudownie! Niezmiernie wam wdzigczen jestem, przeciez si¢ 6§ dowiem
o stolicy; ostatnie listy préine byly i czcze.

Jak si¢ masz Ludovici, jak si¢ masz...

Twarz radzcy, kedry si¢ klaniat jako$ smutnie, nic dobrego nie wyrazata. Przywitanie
bylto milczace.

Ludovici z ukosa spojrzat na adjutanta. Sutkowski poszedt do drugiego pokoiku,
w ktérym ogien palit si¢ téz na kominie. Zdziwila go tajemnicza jaka$, przeciagnigta
twarz Ludovici'ego.

Hrabia byt w humorze jak najlepszym. Nad Renem i w Wegrzech, polecony wszedzie
listami, imieniem swém i stanowiskiem jakie zajmowal, jak najlepiéj byt przyjety. Wracat
szezesliwy z wycieczki, dumniejszy niz kiedy, pewniejszy siebie niz dawniéj.

Zaledwie weszli do drugiéj izby, poczat zasypywaé pytaniami pana radzcg. Odpowie-
dzi plynely skapo, Ludovici jakby nie mial odwagi ust otworzy¢; przypatrywal si¢ ze
smutkiem téj radoéci, ktérg mial jedném stowem zniszczy¢ i moze w rozpacz zamienié.

Dat si¢ zrazu wygada¢ Sutkowskiemu, ktdry $miejac si¢, swe powodzenia, honory jakie
mu oddawano i doswiadczenie jakie zdobyt opisywat szeroko. Zdawalo sie, ze w przysztosci
obiecywat sobie glowe Maurycego saskiego.

Ludovici patrzat i glowg potrzasat tylko.

— Céici to radzco, przemarzt czy strzaste$ sig? co ci jest? usta ci si¢ otworzy¢ nie
cheg.

Ludovici si¢ dokota obejrzat.

— Nie mam si¢ czego spieszy¢ — rzekt ponuro — bom z niczém dobrém nie przybyt.

— Zona zdrowa?

— Chwala Bogu!

— Krél zdréw?

— Tak, tak, zdréw! ale...

Radzca spojrzat na hrabiego i rzekt smutno:

— Z tém przybylem, nie znajdziesz go w. ekscelencya jakim$ go odjechal. Zmienito
si¢ wiele rzeczy: ja téj podrdzy zawsze bylem przeciwny, jam jg odradzat.

— Ale bz sig tak zlego stalo? — zawolal lekcewazaco Sutkowski.

— To, co najgorszego staé si¢ moglo — odezwal si¢ Ludovici. — Nieprzyjaciele
panscy oskarzyli go, krélowa na czele, Guarini, hr. chytry Briihl... nie mam co goryczy
saczy¢ po kropelce: jeste$my zgubieni...

Sulkowski, ktéry nan patrzyt jak na czlowieka coby zmysly postradawszy prawit od
rzeczy, ruszyt ramiona i rozémial sig.

— Co i si¢ $ni? co ci si¢ $ni?

— Dalbym wiele, azeby to snem by¢ moglo — méwit daléj radzca tonem ponurym.
— Nie czas si¢ tudzi¢, nalezy si¢ ratowal, jezeli ratunek jeszcze mozliwy. Przybytem,
wykradlem si¢, wazac zycie, aby was ostrzedz. W bramach straze, w domu szpiegi... jezeli
przyjedziecie do Drezna tak ze was w bramie poznajg, nie dopuszczg was do kréla nawet.
Takie sa rozkazy!

— Ale to nie moze by¢! — gwaltownie wybuchnat hrabia — to glupia mistyfikacya,
ktd$ ci naplod niedorzecznosci, a ty$ dobrodusznie mu uwierzyl. Niéma na $wiecie czlo-
wieka, coby mi mog} serce kréla odebra¢. To proste niepodobieristwo, to batamuctwo, to
nikczemne klamstwo! Ja si¢ z tego $miej¢! Mnie, mnie do kréla nie dopusci¢? Ludovici,
ty$ zmysly postradal...

Radzca rece ztozywszy stal, patrzac na ministra z pewnym rodzajem politowania.

Sutkowski poczat si¢ przechadzaé po pokoju zywo, $miejac si¢ niekiedy sam do siebie.

— Skadze ty te gtupie plotki pobrale$? — zapytal.

— Ale z najlepszego w éwiecie zrodla — rzek! powolnie grobowym glosem Ludovici.
Datem slowo ze nie odkryje tego, czy téj, co mnie przestrzegla i jecha¢ kazata. To co
méwie, jest najéwictsza prawda.
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— Na Boga, ale jakze si¢ to sta¢ moglo? — zawolal Sutkowski nieco strwozony —
moéw?

— Krél jest staby — poczgt Ludovici — krélowa jest kobiéta i uparta, O. Guarini
jest najprzebieglejszym z ludzi, a Brithl umié doskonale nas cudzemi zagrzebywa¢ rekami.
Otéz cala tajemnica. Nie taifes wasza ekscelencya swéj niecheci dla mnichdéw, masz ich
pracy owoce.

Wszystko ulozone. Spiskowi wymogli na krélu oddalenie wasze, choé si¢ opierat dtu-
go. Péjdziecie na honorowe wygnanie z malefika pensyjka, abyscie Brithlowi nie prze-
szkadzali robi¢ milionéw. Lekaja si¢ wplywu waszego, stabosci serca kréla, wiec was do
tego nie dopuszcza.

Sulkowski si¢ zmarszczyl.

— Jestes$ tego pewnym? — rzekt krétko.

— Najpewniejszym: w bramach rozkaz maja straze, w zamku pilnujg takze. Dosta-
niecie odprawe... jak skoro ukazecie si¢ w miescie.

— I krdl widzié¢ mnie nawet nie zechce? — wybuchnat Sultkowski.

— Krdl jest niewolnikiem — rzekt Ludovici.

Przez chwile zdawal si¢ namy$la¢ Sutkowski.

— Jezeli myslicie z calym dworem ruszy¢ do miasta — odezwat si¢ Ludovici — rzecz
skoriczona; wpadniecie w ich rece. Moze jest jaki $rodek dostaé si¢ mimo nich do kréla:
uzyjcie go. Macie wplyw, probujcie dziataé; ale to walka o $mier¢, o zycie, z krélows, ze
spowiednikiem i z Briihlem.

Z namarszczong brwig chodzit Sutkowski dlugo, zblizyt si¢ potém do radzcy i poklepat
g0 PO ramieniu.

— Jeste$ pewnym tego?

— Jak ze zyje.

— No, to milcz... ja si¢ ich wszystkich nie boj¢: mnie tak zgnie$¢ jak Hoyma i innych
nie mozna. Jam twardy.... Zobaczymy...

Najmniejszego nie dawaj znaku po sobie; chodzmy jes¢: siadam z tobg na konia.
Dwor zostanie tu, za kilka godzin bedziemy niepoznani w Dreznie. Ciekawym kto mi si¢
odwazy jutro drzwi krélewskich zabroni¢! Zobaczymy...

Wszak do miasta si¢ dostaniemy niepoznani?

— Musimy — odpart krétko Ludovici.

— Trzeba je§¢, aby ludzie si¢ z glodu czego nie domyslali. Chodz!

To méwige wprowadzit radzcg do piérwszéj izby, gdzie stdt byt juz zastawiony. W mil-
czeniu lub rozmawiajac o rzeczach obojetnych, zaczeli si¢ posila¢, ale Sutkowski malo si¢
czego dotknat. Pil wino i tamat chleb, keérym stét przed sobg zarzucal. Radzca zmeczony
jadt za wszystkich.

Sulkowski si¢ odezwal do mlodego adjutanta:

— Hrabio Alfonsie, i wy i konie pomgczone: nocujcie w Pirnie. Ja cheg zZonie uczynié
niespodzianke, siadam na konia i razem z radzcg przetrzgse si¢ troche do Drezna.

Adjutant zdal si¢ niezmiernie zdziwiony. Sutkowski zwyczajnie podrézowal wygodnie
iz pewng okazalto$cia; takie incognito w brzydka pore, po drogach $niegami zawianych, pod
wieczor, wydato mu si¢ dziwaczném. Z wejrzenia jego wyczytawszy zdumienie, Sutkowski
dodat z przymuszonym u$miechem:

— Nie ma w tém nic tak nadzwyczajnego, czasem i fantazyi mlodzienczéj w starszym
wieku trzeba dogodzid.

To méwigc wzigh na strone owego hr. Alfonsa i cicho dal mu polecenie.

Adjutant wyszed! natychmiast.

Sulkowski stal milczacy i zamys$lony.

Wkrétce dwa $wieze konie osiodlane staly u wrét gospody; radzono ministrowi aby
cho¢ stuge lub mastalerza wzial z sobg, lecz stanowczo odméwil. Podréz ta dla adwoka-
ta, ktdry juz droge z Drezna do Pirny raz przebyl, nie bardzo bedac do konia nawykly,
przykrzejsza byta jeszcze niz dla pana; lecz nie cheial Sutkowskiego odstapic.

Szezgsciem dla obu, niebo si¢ wyjasnilo, $nieg przestal pruszy¢ i mrozek tylko ostry
wzigl na noc. Konie byly nawykle do drogi ktéra cz¢sto przebywaly, dosy¢ wige bylo
pusci¢ im cugle, aby si¢ trzymaly bitego goscifica. Storice si¢ miato ku zachodowi, puscili
si¢ ktusem wyciagnietym, hrabia przodem, adwokat za nim, nie méwigc stowa do siebie.
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Wkrétce mrok padaé zaczal, lecz $nieg nieco przyéwiecal i konie szly instynktem.
Pomijali szybko rozrzucone nad droga osady, domki i gospody.

Juz bylo ciemno i noc nadchodzila i $wiatla geste zwiastowaly Drezno. Goéciniec téz
zaczynal by¢ wiecéj ozywionym; lekkie sanie, jezdni, piesi i cigzkie wozy wymijaly si¢
nawotujac. Na wypogodzoném niebie czarne wieze kosciotéw widaé bylo zdala....

Sulkowski zwolnit kroku i musial zaczekal troche, nim go Ludovici napedzit.

— Jezeli w bramach pilnuja — odezwal si¢ — trzeba pewnych ostroznosci przy wjez-
dzie.

— W. ekscelencya zawiniesz si¢ plaszczem i bedziesz musiat na ten raz jechad za mna,
jako méj towarzysz. W bramach pilnuja wprawdzie, ale patrza na ekwipaze i dwér z ktérym
si¢ spodziewajg pana.

— Moéwile$ ze i okolo domu mojego pilnujg takze?

— Z pewnoscig — odpart Ludovici.

— Wigc albo do domu nie pojade i ukryje si¢ u was, lub musze pieszo tam wnijéé
niepostrzezony.

— I tegobym nie zyczyt — przerwat radzca — w terazniejszych czasach za stugi reczyé
niepodobna: ktokolwiek zobaczy i doniesie.

Sulkowski si¢ zamyslit i rozémial gorzko.

— To zabawne — zawolal — ke6zby mi dzi§ rano byl powiedzial, ze nie bede gdzie
miat bezpiecznie przenocowaé w Dreznie!!

Ruszyt ramionami.

— Jezeli tak jest w istocie ze mng zle — baknal po chwili z wyrazem dumy — nie
cheg naraza¢ nikogo.

Méj Ludovici, podejmij si¢ tylko konia odesta¢ na pocztg, ja pdjde pieszo i miejsce
sobie wynajde, a co mam czyni¢ bede wiedzial.

To powiedziawszy zawrécit konia Sutkowski, okryt twarz. Ludovicego puscit przodem,
przygarbit si¢ na siodle i z ming pachotka, ktéry si¢ wlecze za swoim panem, pojechat
w trop za radzcg.

Zblizyli si¢ do bramy. W istocie jak zwykle staly w niéj straze, lecz radzca dal im
jakie$ zmyslone nazwisko na pastwe, niebardzo si¢ nawet dwukonnym przypatrywano
i bez przeszkody wijechali do miasta.

Juz byli o krokéw kilkanascie od wrot, gdy zotnierz przypadt do Ludovicego.

— Zkad pan? z Pirny moze?

— Z Pirny, tak jest — rzek? radzca.

— Nie slyszale$ pan o J. ekscelencyi hrabi Sutkowskim, ktéry dzi$ miat przyby¢ wia-
$nie.

— Owszem — zawolal dobrodusznie Ludovici, zwracajac si¢ na siodle ku pytajacemu
— gospoda pod Korong zaméwiona dla J. ekscelencyi, ale nadbiegt kuryer z oznajmie-
niem, ze dopiéro za par¢ dni z Pragi wyruszy.

Zotnierz odbiegt rad ze to ich od pilnéj strazy nocnéj uwalniato, a radzca i hrabia
ruszyli dalé;.

W miescie ruch jeszcze byl dosy¢ wielki, jak zwykle czasu karnawatu. Okoto staréj
poczty Sutkowski zsiadl, oddat konia Ludovicemu, kilka stéw mu szepngwszy i zadumany
udal si¢ pieszo ku domowi.

Nie watpil juz teraz po zapytaniu u wrét, ze to o czém mu donidst radzca, prawda
bylo; musial wigc z pewnemi ostroznosciami dostaé si¢ do domu. Zawahat si¢ nawet
czyby mu raczéj gdzieindziéj nocowa¢ nie wypadato, ale duma nie dopuszczata kry¢ sie
jak winowajcy. Szto mu tylko o to, azeby méglt wnij$¢ przez shuzbe, kt6réj nie dowierzat,
niepostrzezony. Odwykly dawno od podobnych tajemnych wycieczek i szukania $rodkéw
skrytych, Sutkowski zrazu nie bardzo umial sobie poradzié.

Dziwném uczuciem przejmowal go widok ulic, ludzi ktérych poznawal, powozéw
przesuwajacych si¢, calego tego wesolego ruchu karnawalowego. Mijali go mniejsi urzed-
nicy i sthudzy réinych dworéw, ktorych on widywat a ktérzy sie w osloni¢tym pieszo
idagcym czlowieku nie domyslali weale tego, przed ktérym niedawno mato na kolana nie
padali. Polozenie wlasne wydawalo si¢ Sulkowskiemu bajeczném niemal, cala przygo-
da marzeniem, niebezpieczefistwo urojeniem jakiéms. Gniéwal si¢ niemal ze temu mégt
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uwierzy¢. Mierzyl stanowisko jakie zajmowat z grozba upadku i nie pojmowat azeby co$
podobnego zisci¢ si¢ moglo....

Smieléj jakoé pod panowaniem tych mysli zmierzal ku swemu pafacykowi. Na staje
juz od niego bedac, dostrzegt ludzi kilku przechadzajacych si¢ dokola i niby oczekuja-
cych na kogo$. Postacie te, kryjace si¢ po katach, potwierdzily iz straze koto wrét nan
czatowaly. Za kazdym zblizajacym si¢ powozem, ludzie ci wyskakiwali z za weglow i kry-
jowek i kolujac biegli si¢ przejezdiajacym przypatrywaé. Sulkowski wsunat si¢ w boczng
uliczke; niepewnym byt co pocznie. W téj chwili na my$l mu przyszed! czlowiek jeden,
ktéremu zdawalo si¢ ze mégt zaufaé. Byl nim Ojciec Vogler Jezuita, dawny spowiednik
kréla, cztowiek stary, ktéry si¢ napozér dobrowolnie oddalit od dworu, ustgpujac Ojcu
Guariniemu.

Zyt on prywatnie, do niczego si¢ nie mieszajac, rzadko pokazujac na dworze, teraz
zatopiony w ksigzkach. Niegdy$ ulubieniec kréla, wyszed! z fask jego nie umiejac go zaba-
wiaé, nie starajac si¢c podobaé, podkopywany powoli. Byt to czlowiek milczacy, surowy,
pracowity; zreszta tajemniczy i ukrywajacy si¢ z sobg. Sutkowski mial go za kapelana
i spowiednika w swym domu i zyskat sobie jego zyczliwos¢. Chociaz Vogler napozér zyt
zdala od wszystkich intryg dworskich, sam nawet O. Guarini zdawal si¢ go leka¢ i oka-
zywal mu wielkie uszanowanie. Vogler nie kryl si¢ ze swym wstretem dla Briihla, a chod
méwit malo, znad bylo, iz caly ten dwér i wszystko co si¢ tam dzialo w smak mu nie szlo.

Przypomniat sobie teraz Sutkowski iz przed wyjazdem Vogler go przestrzegal, azeby
na dlugo si¢ nie oddalal, zbytecznie taskom nie ufal, i tym co przyjain dlan odgrywaja
nie wierzyl.

Jezeli kto to Vogler musial by¢ najlepiéj o wszystkiém uwiadomiony. Hrabia zmuszony
przekradad si¢ przez stary rynek i ludng ulice zamkows, przy ktéréj mieszkal Jezuita,
zaslonit si¢ plaszczem jak najstaranniéj i szedt w cieniu pod kamienicami, aby nie mégt
by¢ poznanym. Powozy i lekeyki dazyly ku zamkowi; poznat port-chaise Briihla, ktérg
jego hajducy ktusem niesli do zamku; mingt ja, usmiechajac si¢ sam do siebie z gorycza,
ktéra piérwszy raz poznal w zyciu. Na mys$l mu teraz nie wiedzié¢ dlaczego przyszta ta scena
uliczna z Erellem prowadzonym na ole i zdato mu si¢ ze go spotkal los nieszczgéliwego
dziennikarza.

Dom w ktérym mieszkat Vogler nalezat do zamku, a wnijécie doni byto w maléj ulicz-
ce bocznéj, na keéréj teraz ciemno$¢ panowata. Drzwi gtéwne staly jeszcze otworem, ale
na wschody musial si¢ drapa¢ omackiem. Wiedziat ze Vogler zajmowal mieszkanie na
drugiém pigtrze. Zadzwonil wigc do drzwi, ktére z trudno$cia méglt wynalezé w ciemno-
$ciach.

Zakrywszy twarz czekal dhugo aby mu otworzono. Maly chlopaczek z ogarkiem w re-
ku drzwi uchylil.

— Pater Vogler?

Chlopak si¢ wpatrywal bojazliwie w nieznajomego przychodnia i wahat co ma odpo-
wiedzié¢.

— Pater Vogler? — powtarzal hrabia glo$niéj — interes pilny, bardzo pilny! Czy sam
jest?

Chlopak nie umial sobie poradzié, drzwi zostawit otwarte, a sam ze $wiecg umknat.
Dopiéro po chwili powrécil reka pokazujac nieznajomemu aby wszedt. Sutkowski nie-
zrzucajac z siebie plaszcza wbiegt do mieszkania.

Byta to cela uczonego. Wposrodku stét foliantami zarzucony, przy $cianach proste
pétki, na kedrych staly i lezaly w nieladzie wielkim stosy ksiag i papiéréw. Na stole palita
si¢ lampka z umbrelka. Przed nig stalo wysiedziane krzeslo skorg obite, z ktérego tylko
co powstat cztowiek chudy, wysokiego wzrostu, przygarbiony, lysy, z oczyma przymru-
zonémi. Zdawal si¢ odwiedzinami nocnemi niezmiernie zdziwiony i oczy ostabione pilno
zwrécil na wehodzacego, ktéry jeszeze byl ostoniony caly. Dopiéro gdy chlopak drzwi
zamknal, Sutkowski zrzucil nakrycie z glowy, odkryt twarz i zblizyt si¢ do O. Voglera,
ktéry pochwyciwszy go za reke, krzyknat z podziwienia.

— Tst! — zawolat Sutkowski.

Vogler go uscisnat milczacy i posadzil, ale najprzéd wyszedt do przedpokoju, aby da¢
rozkazy stosowne chlopcu.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Briibl, tom drugi 51



Hrabia sparty na stoliku milczal a myslat.

— Widzg — rzekt drzacym glosem wracajac Jezuita — ze musisz wiedziéd o wszyst-
kiém, cho¢ tu u nas nikt nie wié nic jeszcze.

Nikt nie widzial was?

— Woprost tu przybywam z podrézy — rzekt hrabia. — W Pirna dowiedzialem si¢
o tym spisku, ktérego potwierdzenie z ust waszych slysz¢, domyslam si¢. Wiec to prawda?
wigc $miano?...

Vogler poruszyt ramionami.

— Tak jest, czekaja na was z ta niespodzianka dobrzy przyjaciele — rzekt zwolna —
do kroéla was nie dopuszcza.

— Wilaénie na tém mi zalezy, abym ja im niespodzianke uczynil i do kréla wszedt
mimo ich wszystkich — zawolat Sutkowski. — Myla si¢ ci panowie; krél na niewidziane
moze podpisaé wyrok, ale jesli ja go zobacze, jesli ja z nim godzing pomdwie tylko, odzy-
skam dawng wladze: a nadwezas... Nadwezas — zawolal Sutkowski, wstajac i podnoszac
pies¢ Scidnieta do goéry — nie ja pdjde precz, ale ci co si¢ na mnie targna¢ $mieli.

Zamilkl.

Vogler zalamane r¢ce podnidst do gory.

— Idzie o to, azebym mial gdzie przenocowaé i przeczekaé do jutra, aby o przybyciu
mojém nie wiedzial nikt. Na dworze nikomu z pewnoscia nie wydano rozkazéw zeby mnie
nie dopuszczono, z prawa i z urzgdu mam o kazdéj godzinie przystep do N. Pana: nike
mi go wzbroni¢ nie moze. O godzinie jedenastéj krél sam: Briihla niema.

Jezuita stuchal z uwagg, nie okazujac jak sadzit plan hrabiego.

— Nie macie nic do stracenia, probowa¢ nalezy; potrzeba: musicie.

— Odwazycie si¢ mi da¢ nocleg u siebie? — zapytal Sutkowski z u$miechem zwat-
pienia.

Nie namyslajac si¢ O. Vogler odpowiedzial:

— Proszg: nie bedzie wam wygodnie; ale moje mieszkanie na ustugi wasze. Jestescie
tu bezpieczni, bo do mnie albo nike lub rzadko kto przychodzi. Rozgoéécie si¢ panie
hrabio i niech Bég pomoze dobréj sprawie.

Sutkowskiernu oczy blysly.

— Jesli do kréla dostapie, jestem pewny, wygralem sprawe...

— Daj Boze! — szepnatl Vogler.

Nazajutrz rano Briihl przez Hennickego wiedzial iz Sutkowski za par¢ dni dopiéro
ma przyby¢. Postano ajenta tajemnego do Pragi, azeby tam i w powrocie czuwat nad nim.
Na dworze caly spisek ten najwicksza byl tajemnicg, hrabina Sutkowska ktérg krélowa
uprzejmie przyjmowata na zamku nie miata najmniejszego przeczucia. Krél odzyskat byt
humor wyborny, a karnawat obyczajem dawnym, obiecywal si¢ $wietnie.

O rannéj godzinie minister stawil si¢ po rozkazy, odebrat je i zostawiwszy O. Guari-
niego na zwiadach przy krélu, sam do patacu odjechal. Tu przywdziawszy ubranie nowe,
gdyz kilka razy na dzien etykieta zmienia¢ je zmuszala, kazal si¢ nie§¢ w lektyce do hra-
biny Moszyriskiéj. Byl u niéj teraz jak w domu. Hrabia maz jéj przed kilkg miesigcami
zycia dokonal, zostata wdowg i Briihl byt pewnym réwnie jéj serca, jak tego ze reki nie
odda nikomu. Stosunki jego czuléj przyjazni z pigkng pania nie byly tajne. Codziennie
z nig odbywaly si¢ narady, co wieczora pani Moszyniska, jeéli Briihl przyjmowat u siebie,
przyjezdzala do niego. Wiedziano ze nim rzadzila. Cz¢sto bardzo Hennicke, gdy pilno
wypadlo mu o czém$ donie$¢, bo radzi¢ si¢ nie potrzebowal, szukal ministra u hrabinéj.

I tego dnia Briihl wszed! tu jak do domu, dla wytchnienia. Moszyniska odpoczywa-
ta z ksiazka w reku, w zalobie jeszcze po mezu, pickna w tym stroju i majestatycznie
powazna.

Zobaczywszy w progu wchodzacego zdala zawolata dori hrabina:

— Sutkowski? c6z Sutkowski? jest? przybyt?

— Nie ma go! Z Pirny dali wiedzié¢ ze dopiéro za dwa dni przybedzie.

Fryderyka glows poruszyla z nieukontentowaniem widoczném.

— To nienaturalne — odezwata si¢ — to podejrzane. Zona mi méwita ze najpdzniéj
mial by¢ wezoraj. Kto$ mu mégt da¢ znaé.

— Niepodobiedstwo! Nikt nie wié!

Hrabina si¢ rozémiata.
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— Liczmy osoby przypuszczone do tajemnicy — rzekla wydobywajac pigkng reke
biala i na paluszkach zaczynajac rachowaé: krélowa, Kolowrathowa, krél, Guarini, wy
Henryku, ja i zapewne zona wasza. Ta, gdyby jéj nie powiedziano, odgadlaby; dodajmy
Hennickiego...

Styszeliscie kiedy, zeby tajemnica o$miu osobom powierzona utrzyma¢ si¢ mogla?

Briihl glowa potrzast lekcewazac to sobie.

— Chot¢by si¢ dowiedzial, to go nie uratuje. Krélowi zona tak dogryzta Sutkowskim,
ze dla najdrozszego mu pokoju wyrzec si¢ go musi.

Tak rozpoczegta rozmowa, przeszia wkrétce na inne przedmioty. Brithl wszakze pomi-
mo pozornego spokoju, troche byl zamyslony i ponury. Okoto potudnia brat za kapelusz
i mial zatrzymujacg go hrabing pozegnaé, gdy zapukano do drzwi i jak widmo blady,
nieczekajac pozwolenia, wpadl Hennicke.

Zmieniona jego twarz i samo wnijécie szturmem do salonu zwiastowalo juz jakas
katastrofe. Hrabina si¢ porwala z siedzenia.

Briihl pobiegt ku niemu.

Hennicke méwi¢ nie mégl, oczy mu lataly obfakane na wszystkie strony.

— Co ci jest? Hennicke: opamigtaj si¢! — krzyknat Briihl.

— Co mi jest! Sutkowski potajemnie od wczoraj byl w miescie, o godzinie jedenasté;
zjawil si¢ na zamku, nikogo nie pytajac wszedl do kréla. O. Guarini, ktéry przy nim byt,
powiada ze krél zbladt jak marmur.

Hrabia jak gdyby o niczém nie wiedzial i nie domyélal si¢ niczego, w najczulszych
wyrazach pozdrowit kréla, przyklekngwszy, i o$wiadezyt ze piérwszym jego krokiem by-
lo i pragnieniem, upa$¢ do ndg pana. Krél si¢ rozczulil i uécisnat go. Zaczal opowiadaé
wesolo o podréiy, o przygodach, kréla rozémieszyt.... i wszedt wprost w dawne swe obo-
wigzki, nikogo nie pytajac.

W chwili gdy to méwie, Sutkowski jest u N. Pana: na zamku poploch; krélowa placze,
O. Guarini blady chodzi... wszystko stracone.

Briihl i Moszyniska spojrzeli na siebie.

Briihl nie zdawat si¢ przelgknionym, ale podraznionym mocno. Zacisnat usta.

— Stuchaj Hennicke, Sutkowski tam przeciez pozostaé przez caly dzien nie moze;
spotka¢ si¢ z nim nie mam ochoty: da¢ mi zna¢, gdy do domu odejdzie.

Doskonale pilnowano po bramach i wybornie spetniono moje rozkazy — dodal mi-
nister sucho.

Podszed! do hrabinéj, pocalowal ja w reke szepezac stéw kilka i skingwszy na Hen-
nickego oddalit si¢ z nim razem.

W kroétkich stowach opisana przez radzce scena, w istocie byla ciekawa. Na zamku
upior zaden nie bytby uczynit wigkszego wrazenia nad niespodzianie zjawionego Sutkow-
skiego, ktory nie pytajac o pozwolenie wszedt do kréla. August ostupial na chwilg, bo nic
w $wiecie przykrzejszym dlan by¢ nie moglo, nad wyméwki i spory. O. Guarini mimo
mocy nad sobg nie mégt ukry¢ pomieszania. Sutkowski z pozorng wesolo$cia przywital
pana na kleczkach, potém poczal opowiada¢ o sobie, radowa¢ si¢ ze mial szcze¢dcie oblicze
kréla ogladaé. To uspokoito nieco Augusta. Uwatzat tylko Ojciec Guarini, ze stowa prawie
sic nie odezwal, mruczal i uSmiechat sie.

Zrazu Padre chcial pozosta¢ do kofica rozmowy i nie zejé¢ ze stanowiska; pdiniéj
przyszto mu na my$l ze byt obowigzanym donie$¢ o wypadku krélowéj, aby natychmiast
srodki wlasciwe przedsiewzig¢. I choé krél niespokojnie si¢ ogladat, Guarini po godzinie
prawie przystuchiwania si¢ wyj$¢ musial. Sutkowski méwit wesolo i zywo, ale jakby go-
raczkowo. Chociaz najmniejszém stowem nie tknal polozenia swojego, nie dat pozna¢ ze
wié co go czeka, domyslaé si¢ bylo mozna z rozdraznienia, ze $mialosci z jaka wystepo-
wal, ze wazy ostatnia stawke na karte. Krél ogladal si¢ jakby przestraszony i przybieral
postawe coraz surowsza; chwilami si¢ dawal rozchmurzy¢ i wnet wracat do sztywnosci
jakiéj$ zimnéj.

Dopéki Ojciec Guarini znajdowat sie¢ w pokoju, hrabia méwit tylko o swéj podrézy
i wyprawach; gdy za nim drzwi si¢ zamknely, zmienil nieco ton i przedmiot.

— N. Panie — méwil z niewypowiedziang tgsknota — spieszylem tutaj; mialem
jakie$ przeczucia przykre, cho¢ te si¢ dzigki Bogu nie sprawdzily, i serce W. Kr. Modci
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reczy mi za to ze si¢ ziéci¢ nigdy nie mogg. Stuz¢ panu mojemu od dziecifistwa, po-
$wigcilem mu zycie, gotowem oddaé jego reszte; potrafifem pozyskaé faske i zaufanie,
w sumieniu mojém czuje si¢ czystym; nie obawiam si¢ spiskéw nieprzyjaciol, cho¢bym
ich mial, a nie sadz¢ azebym mogl ich mié¢, bo nikomu nic zlego nie uczynitem... Krél
stuchal z ta powaga przymuszong ciagle, ktéra nic dobrego nie zwiastowala.

Sulkowski odezwal si¢ jeszcze raz o ucatowanie r¢ki. Dat mu jg kedl zmieszany, mru-
czac, przestepujac z nogi na nogg, ale nie odzywajac si¢ zadném zrozumialém stowem.
Hrabia zapalal si¢ coraz mocniéj i méwil ze zwigkszajacy si¢, rosnacy coraz goraczka.

— Krélu méj, panie méj, w twe serce ja wierze jak w Boga! bogdajby tylko intryganci
przewrotnemi jakiemi i chytremi podszeptami mi go nie odebrali.

— Ol ol — przerwal August — tu intrygantéw nie ma.

— A na jakiz dwor si¢ oni nie weisng? jakiéjze oni sukienki nie wdzieja? — za$mial
si¢ Sutkowski. — N. Panie, jam zolnierz i rabi¢ po rycersku; w bawelne nic obwijaé nie
umiem. Sg zli ludzie, a ci co najstodsi, najpokorniejsi, najustuzniejsi, ci wladnie najniebez-
pieczniejsi. Panie i krélu méj! nie cheg innych wymieniaé, ale Briihl... Briihla si¢ pozby¢
potrzeba lub owladnie wszystkiém i odbierze W. Kr. Moci prawdziwych przyjaciot, aby
sam tu wiadat i rozporzadzal.

Moéwige to patrzal na twarz krélewska, ktéra si¢ okryla purpurg a w chwili jedné;
bladta i stata si¢ bialg a sing. Oczy Augusta nabraly dzikiego wyrazu, jaki nadaje gniew
wstrzymywany w sobie. Sutkowski znajac go wiedzial ze trzeba bylo wybuch taki raz
zwycigzy¢, aby milujacego pokdj pana opanowad; nie trwalo to nigdy dtugo. Krél mial
poped gwaltowny czasami do rozerwania wigzow, ale sprobowawszy ledwie swéj sily, cofal
si¢ przed tém co go uzycie jéj kosztowaé mialo. Hrabia widzial go nieraz w polozeniu
podobném i zamiast si¢ ustraszy¢, stal si¢ $mielszym jeszcze.

— N. Panie — zawolal doganiajac kréla, ktéry zwolna wstawszy ku oknu si¢ cofal.
W. Kr. Mo$¢ czcisz stusznie w pamieci wielkiego rodzica swojego, niech on Wam za
wzor stuzy. Ten nad soba nikomu panowal nie dawal, ani krélowéj, ani faworytom, ani
ministrom, ani mnichom. On panowal wszystkim. W. K. Moé¢ mozesz skingé tylko,
chcié¢, rozkazaé, a zamilknie co szemrze, poleci precz co cigzy i wigzi... Trzeba miéé
odwage Zycia i panowania, trzeba uzy¢ zywota i wladzy, ktérg Pan Bég dal: trzeba te wigzy
potargac.

Krél stuchat, ale coraz bardziéj przerazony, oburgcz zatkngl sobie uszy i zamiast daé
jakakolwiek odpowiedz, jeszcze si¢ daléj usungt ku oknu.

Sulkowski ktéry juz zaszed! tak daleko, ze cofnaé si¢ byto niepodobiedistwem; bit, jak
mu si¢ zdawalo zelazo pdki bylo gorace.

— Czuje¢ tu — rzekl — ze si¢ targam na wielkie rzeczy, ale czyni¢ to przez milo$é
dla mojego pana, ktérego cheg widzié¢ tak wielkim jak byt rodzic jego, tak szczesliwym
jak on. Co warto to zycie klasztorne! Pragniesz W. K. Moé¢ spokoju, ale go bedziesz mial
przy stawie i dobréj mysli, jak skoro skinaé zechcesz i energicznie objawi¢ swa wole.

Tych opiekunéw nie prosznych jak Pater Guarini i pan Briihl trzeba odprawi¢. Kré-
lowa, $wigta pani, cnét wielkich, niech si¢ za nas modli, niech buduje swym przyktadem,
a my N. Panie, pojedziemy lada dzied Wegry zdobywa¢, bo Jego Cesarska Moé¢ Karol
VI, nie dlugo pociagnie. W obozie dopiero odetchniesz N. Panie.

Rozémiat si¢ Sutkowski...

Krdl patrzal w okno ponuro: zaden ruch i stowo nie zdradzito mysli jego.

Widocznie znuzony byl.

Szczgsciem w téj chwili, ruch na korytarzach zwiastowat godzine obiadows; August
ruszyt si¢ z miejsca, jakby nie czekajac dworu chcial i$¢. Sutkowski podszedt do reki, wzigt
ja prawie sila, zaczal calowaé gorgco. Rumieniec na twarz kréola wystapil. Wszed! wlasnie
W. marszalek dworu i zastal hrabiego zegnajacego si¢ z N. Panem w tak czuly sposéb, iz
najmniéj nie powatpiewat o lasce w jakiéj faworyt zostawal.

Cze$¢ téj rozmowy, niestety, krélowa sama z za drzwi, wraz z O. Guarinim wyshuchata,
rece tamigc.

Sulkowski wyszed! oélepiony, pewien siebie, ufajac w to ze potrafi przerobi¢ wszystko,
i ze nic mu nie grozi wigcéj. Z dawniejsza swa butg i zarozumialo$cig przywital dworzan
i urzednikéw, kedrych na zamku spotkal, i po krétkiéj rozmowie z nimi, kazawszy sobie
poda¢ lektyke dworska, do domu nie$¢ si¢ polecil.
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W jego przekonaniu wszystko bylo jak najszczeéliwiéj skoriczone i zwycigzone. Wie-
rzyt w serce kréla, widzial walke jaka stoczyt z sobg, lecz pewien byt ze zwyciezyl. W domu
przywital Zone pogodng twarzg, rozkazat zwota¢ Ludovicemu urzednikéw, przyniesé pa-
piery po potudniu i zlozy¢ sobie raporta z czynnosci.

Ludovici nadbieg} pospiesznie i zostat odprawiony z tém, azeby do dnia nastgpnego
byly wygotowane punkta jak najmocniéj mogace Brithla potepié, wykazujace naduzycia,
falszywe rachunki, zaleglosci i t. p.

Cata cz¢$¢ dnia i noc nastgpna mialy by¢ poswigcone zgromadzeniu dowodéw jak
najbardziéj obarczajacych.

Radzca odebrawszy te rozkazy, wyruszyl natychmiast dopilnowac ich spelnienia.

Gdy si¢ to dzialo u Sutkowskich, krél przy obiedzie z poczatku do ust nic wzigé
nie chcial. Znano go zbyt dobrze, azeby nie uzyto najskuteczniejszego $rodka. Frosch
i Storch znalezli si¢ naprzeciw stolu, wyprostowani oba... mierzac si¢ oczyma zwiastu-
jacemi wkroétce majacg wybuchnaé walke. Frosch rozkraczony z rekami w kieszeniach,
ani chciat spojrzé¢ na Storcha, raz nad czy dwa wzgardliwém rzuciwszy okiem; Storch
przekrzywiwszy usta, zmruzywszy powieki, pokazywat nari palcem i stojac wyprostowany
nieznacznie, zwolna sungl si¢ ku niemu. Dla niepoznaki nogi jego sklejone nie poruszaly
si¢, ale calém cialem przyparty do $ciany diwigal si¢ cicho ku wspétzawodnikowi, zdajg-
cemu si¢ nan nie zwraca¢ uwagi.

Gdy si¢ znalazt tak blizko Froscha, iz migdzy niégo a $ciane még} si¢ weisnaé, podnidst
nagle kolano i na niém podrzucit go w gére. Frosch uderzony krzyknal, krél spojrzat
i twarz mu si¢ rozmarszczyla.

Zwykle owe trefne zarty rozpoczynaly si¢ z mimika wyrazista, ale w milczeniu. Okrzyk
Froscha byt znakiem rozpoczecia wojny na jezyki. Oba ci bohatérowie styneli z rodzaju
dowcipu, ktéry starczyt na dnie powszednie krélowi.

— Zdrajco! — zawolal Frosch stojac naprzeciw Storcha — nie masz odwagi, mnie
bohatéra zaczepi¢ i wyzwa¢ do walki, bo wiész ze startbym ci¢ na pyl, na proch i jedném
dmuchnicciem nieczyste szczatki puscil na cztery wiatry! Zachodzisz mnie podstgpem,
nikczemnie, podle, wigc kara ci¢ nalezna nie ominie.

Storch udajac skruszonego i przestraszonego, przyczém oczy mu si¢ wywracaly tak,
ze w nich tylko biatka wida¢ bylo; nagle padt na kolana, zlozyt rece i zdawat si¢ btagaé
milosierdzia. Nieporuszony tém Frosch rzucit si¢ na schylonego i zlozylo si¢ tak, ze przez
glowe mu si¢ przewaliwszy, nogami zawist na ramionach; Storch wstal chwyciwszy go za
picty i zaczal z nim biegaé po pokoju, ale go tymczasem obu r¢kami Frosch bit w plecy
a 'w koricu za uszy pochwycil i oba si¢ potoczyli na ziemig.

Krél o wszystkiém zapomniawszy poczal si¢ $miac i az si¢ wychylit, aby przyjemnego
tego widowiska nie straci¢; przywrécilo mu to nawet apetyt i zaraz je$¢ lapczywie poczal.

Krélowa, cho¢ ja to weale nie bawilo, a na sercu miala troske wielky, udawala ze si¢
$mieje.

Wkrétce potém przy nizkim stoliczku Frosch i Storch grali w warcaby najpociesznié;
w $wiecie, zrywajac sobie peruki i biegajac za sobg po katach.

Wszystko to wraz z kilkoma szklankami dobrego wina, poprawilo znacznie humor
krélowi, tak ze Jozefina nie watpila iz po obiedzie do pilnego dziela przystapié bedzie
mozna, kedre niecierpiato zwloki.

Briihl z Ojcem Guarinim oczekiwali w krélewskich pokojach. Minister nie wahat
si¢c w zamku na wlasna juz odpowiedzialno$¢ wydaé rozkazy, aby w razie zjawienia si¢
Sutkowskiego, powiedziano mu iz N. Pan przyja¢ go nie moze. Szambelanowie mieli
polecenie ztozy¢ si¢ czém chcieli, a na zaden sposéb hrabiego nie dopuscic.

Byta to walna bitwa, ktéra niewiadomo czyjém skoniczylaby si¢ zwyci¢ztwem, bo mo-
wa Sutkowskiego pewne na krélu uczynila wrazenie, gdyby nie to ze krdlowa Jézefina
slyszala cz¢$¢ znaczng $mialych wykrzyknikéw hrabiego i poduszezens do odzyskania nie-
podleglosci.

Jak zwykle August po obiedzie az do opery lub muzyki $pieszyt przywdzia¢ szlafrok
i zamkna¢ drzwi swe natr¢tom, i juz zegnal Jézefing nic o Sutkowskim nie wspomniawszy,
gdy ona go sama zatrzymala w gabinecie.

— Auguscie — zawolata — slyszalam co ci méwil i do czego ci¢ naklaniat Sutkowski.

— Gdzie? jak?
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— Bylam u drzwi! — przerwala Jézefina — i dobrze si¢ stalo zem si¢ tam znalazta
przypadkiem. Ty jeste$ aniolem dobroci, ale krél takim by¢ nie powinien. Ten zuchwalec
obrazil majestat krélewski, mnie, ciebie; $mial si¢ zapomniéé do tego stopnia, aby ci radzié
zycie bezbozne. Auguscie, jezeli noga tego czlowieka postanie na dworze, pioruny i kara
boska ciga¢ nas beda.

Ty$ to $cierpial...

— A, a c62? a jakze? — zapytal August — to mnie meczy. Ja potrzebuje spoczynku.
Wypedzi¢ go... no... wypedzié.

— Daj natychmiast rozkazy.

August postusznie glowa sklonit. Niedowierzajaca mu jednak krélowa, postata na-
tychmiast po Guariniego i szepnela mu, aby dzialal niezwlocznie.

Briihl pos¢pny i zmieszany czekal na pana. Zobaczywszy go nie powiedzial nic August,
tylko z wyméwka pokiwal glows, pogrozil, i rzucit si¢ na krzesto.

Prawie w téjze chwili wchodzit $miejac si¢ O. Guarini.

— Al a! zguba si¢ nam znalazla! N. Panie. Sutkowski powrdcit, zna¢ pomiarkowat ze
niepotrzebnie szuka¢ chciat szczeécia po $wiecie. Chi sta bene, non si muova. Zle mu tu
zna¢ bylo, jednak wroécit, bo gdzieindziéj jeszcze gorzéj!

August fajke pali¢ zaczynal, i wskazal nig na Briihla.

— Ten winien? ha? po co wpuscili! Krélowa stuchata, glupstwa gadat... Pfuj!

— Nie jam winien, ale nas kto$ zdradzit N. Panie — zawotal Briihl.

— Réb co cheesz — rzekt krél zywo — nie chee widziéé. Napisaé rozkaz, do podpisu
da¢, postac...

— Ale niéma si¢ czém trapi¢! niéma sobie czém psu¢ humoru i zdrowia. N. Panie —
dodat Guarini — Faustyna dzi$ $piewa razem z Albuzzi, s3 w najczulszéj zgodzie, kochaja
si¢ jak dwie gotabki.

Obejrzat si¢ August i zamruczal:

— Amor, quel che piace!

Byt to poczatek $piewu, ktérego o mato nie zanucil, lecz zaraz si¢ zajat fajka.

O. Guarini dbaly o to, azeby smutne przerwa¢ mysli, nastroil tak rzeczy, iz natych-
miast wniesiono przystany z Wenecyi przepyszny portret Giorgiona. Ujrzawszy go krol
porwal si¢ w uniesieniu:

— A, che bello!

Zapomnial o wszystkiém.

— Co to za mi¢kkosé¢! jaka stodycz... co za koloryt, jakie zycie! — wolal lubujac si¢
arcydzielem i oczy mu si¢ u$miechaly.

W pét godziny potém w jakim$ niezmiernie waznym teatralnym interesie prosita
o postuchanie Faustyna i otrzymata je.

Cofngli si¢ wszyscy. Nadzwyczaj ozywiong rozmowa bawita kréla dobre pét godziny,
a gdy wyszla August ja wzrokiem przeprowadzal tak rozpromienionym, jak gdyby ani
ministréw, ani intereséw, ani zadnego utrapienia na $wiecie nie bylo. Chmury zostaly
rozproszone do jednéj.

Nie tak bylo fatwo niepokéj krélowej i innych oséb, wplywajacych do spisku roz-
pedzi¢. Znano $miato$¢ Sutkowskiego, przywigzanie kréla do niego, $rodki jakich mégt
uzy¢ azeby si¢ docisnaé, wiedzac obyczaj Augusta i majac na dworze przyjaciét i protego-
wanych wielu. Straze wigc tego dnia rozstawiono wszgdzie, okolo patacu hrabiego, ktéry
si¢ ruszaé nie myslal, okolo opery, na zamku, u drzwi bocznych, u wnijscia na wschody
wiodgce do apartamentéw krélewskich...

O. Guarini nie odchodzil na chwile, krélowa czuwata. Briihl naradzal si¢, biegat, hr.
Moszyniska jezdzita, Hennicke ze wszystkiemi podwladnemi, Globig, Loss, Stammer,
cala czereda sekretarzy i stuzby Briihla, rozsypali si¢ po miescie zajmujac przeznaczone im
stanowiska.

Ruch ten wszystek weale nie obchodzil Sutkowskiego, pewnego swojego zwycigstwa
i wygotowujacego notaty, ktéremi mial polozy¢ przeciwnika. Hrabia swém ranném wy-
stapieniem dumny, przekonany byl, iz niém wrazenie na krélu uczynil, keore wszelkie
inne przewazy.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Briibl, tom drugi 56



Zona mniéj dowierzajaca, pojechata wieczorem do krélowéj. Nie przyjeto ja zrazu.
Zaniepokojona tém, domagala si¢ usilnie chwilowego postuchania i wreszcie je otrzymata.

Jozefina przyjela ja bardzo zimno, lecz z narady O. Guariniego odegra¢ miata role
catkiem nieswiadoméj spraw dworu i nie mieszajacéj si¢ do niczego.

Hrabina Sutkowska panng bedac byla freiling krélowéj, miata jéj taske i niczém na
zmiang uczu¢ nie zastuzyta. Weszla do pokoju, w ktérym Jézefina nad ksigzka pobozng
siedziala, niewiedzac sama jak ma rozpoczal rozmowe.

Z przybranym u$miechem oznajmila N. Pani, ze przyszla si¢ szcze$ciem swém z nig
podzieli¢ z powrotu meza. Z tego zrecznie przeszia do poglosek, jakoby nieprzyjaciele jego
szkodzi¢ mu usitowali.

— Moja hrabino — przerwala krélowa — méwmy o czém inném, prosze cig; ja
zajgta jestem mojemi dzie¢mi, modlitws, sztuks, ale do zadnych spraw i intryg dworskich
si¢ nie migszam i weale o nich wiedzié¢ nie chce.

Jeszcze raz usitowata uzali¢ si¢ hrabina, krélowa powtérzyla zimno:

— O niczém nie wiem. Krél sie mnie weale nie radzi, ja si¢ do jego spraw nie wtra-
cam...

Po krétkiéj rozmowie zwrbconéj zaraz przez krdlowe na $wiezo nawrdconego i ochrzezo-
nego Izraelite, ktérego hrabina byla kumg, potém na nabozenistwo postne, jakie si¢ od
Popielca zaczynaé mialo; pani Sutkowska wstata i ze smutkiem pozegnata krélowe.

Czy uwierzyla w t¢ catkowita nieswiadomo$¢ wszystkiego, w to usuniecie si¢ zupetne
od dworskich intryg, odgadna¢ trudno. Dosy¢ spokojna, bo nawykta wierzy¢ w meza,
odjechata do domu.

Péino w noc nadszed! Ludovici, ale w humorze nie zwiastujagcym nic dobrego. Przy-
chodzil z oznajmieniem, ze w poszukiwaniu aktéw znajdowal nieprzetamane przeszkody,
ze urzednicy nie byli na swych miejscach po biurach, ze wszystko si¢ dnia tego rozprze-
glo, ze go zbywano rozmaitemi nieprawdopodobnemi i $miesznemi pretekstami i ze na
jutro w zaden spos6b gotowym z papierami by¢ nie moze.

IX

Sa charaktery podobne Sutkowskiemu, ktére niebezpieczeristwa do ostatniéj chwili wi-
dzié¢ i uwierzy¢ w nie nie chcg. Ani to co mu od krélowéj przyniosta zona, nie kryjac iz
byta zbyt zimno i obojetnie przyjeta, ani to co mu oznajmit Ludovici, nie odj¢lo zaufania
w siebie i wiary w przyszios¢.

Zdawalo mu si¢ ze krdl don byt nadto nawyklym, aby si¢ bez niego mégl obejsé.
Pewien byl, ze na nim silne uczynil wrazenie ostatnig rozmows, jezeli si¢ to w ten sposéb
nazwaé moglo; nie wiedzial zreszta moze sam na co rachowal, lecz byt zupelnie spokojnym.
Zona, kobiéta skromna, bojazliwa, znajaca dwér i dwory i to co si¢ zwyklo zwal laska
panska, cho¢ nie okazywala tego po sobie, w $miertelnéj byla trwodze. Wiedziata dobrze
iz niefaska w Saxonii, zwlaszcza gdy si¢ zajmowali przygotowaniem jéj nieprzyjaciele, nie
koriczyla si¢ na prostém usunieciu i wygnaniu. Szfa za niemi pod jakimkolwiek pozorem
konfiskata débr, a czgsto i wiekuiste wigzienie bez s3du i bez wymiaru... trwajgce Zycie
cale. Sutkowski popadlszy w nietaske, zawsze mégt by¢ strasznym swym nieprzyjaciotom,
przez stosunki na dworach: francuzkim, austryackim i pruskim; c6z wigc naturalniejszego
bylo nad obawe, aby go nie zamkni¢to dla wlasnego bezpieczedstwa?

W $miertelnéj trwodze spedzita noc pani Sutkowska, kryjac tzy swe, ktéremi mezowi
mezewa odejmowaé nie chciala.

Hrabia przeciwnie byt w wybornym humorze, zwierzajac si¢ Zonie co méwil krélowi
i jakie na nim uczynit wrazenie. Pochlebial sobie ze siéci zastawione przez nieprzyjaciot
potargal, ze wszystko powréci do dawnego stanu i ze on teraz obali t¢ klike nieprzyjazna,
a krélowe usunie tak i otoczy, aby niebezpieczng by¢ przestata.

Nazajutrz rano d. § lutego hrabia po meczacéj podrézy nie zaspal dhugo, obudzit si¢
o zwyczajnéj godzinie, ubral i wedle dawnego obyczaju pojechat do kréla na zamek.

Gdyby byt cokolwiek wigcéj miat przebieglodci a mniéj zaufania w sobie, dostrzeglby
byt z tatwoscia, ze zobaczywszy go, wszystek dwdr spowaznial; ze niektérzy sie nieznacznie
z drogi usuwali, a ci co nie mogli unikng¢ z nim spotkania, nadzwyczaj byli maloméwni
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i chlodni. Sutkowski mial dawniéj swobodg wchodzenia do kréla, kiedy mu si¢ podobato
i gdziekolwiek si¢ znajdowal.

Dazyt wige prosto do pokojéw kréla, wiedzac gdzie go szukaé o téj godzinie, gdy
Lowendahl zaszedt mu drogg grzecznie bardzo i oznajmil, ze krél w swoim gabinecie
pilnemi sprawami jest zajety i bez wyjatku zadnego, nikogo a nikogo wpuszczaé nie kazat.

— Ale to si¢ do mnie stosowaé nie moze! — zawolal Sutkowski, u$miechajac sig.

— Nie wiem — odparl Lowendahl — moze si¢ to pdiniéj wyjasni, lecz darujesz mi
hrabia, ze ja $cisle si¢ musz¢ pilnowad rozkazéw i nie $miem ich thumaczy¢.

Nie chegc si¢ ponizaé do sporu Sutkowski, pewien iz si¢ p6zniéj pomsci¢ potrafi tego
niewlaciwego znalezienia si¢; uklonit zdala, zawrécit i odszedt.

Postanowit przyjecha¢ powtdrnie o godzinie jedenastéj, gdy krol wszystkich zwykt byt
przyjmowaé. Schodzac ze wschodéw, zdala zobaczyt port-chaise Briihla i to go mocno
ubodlo.

— Ale cierpliwo$ci — rzekt w duchu — cierpliwoséci; s3 to ostatnie wysitki tych
ichmosciéw, przeciez nie beda $mieli drzwi mi zamkna¢ przed nosem. Zobaczymy...

Pojechat do kancelaryi Ludovici'ego i znalazt go bladym i pomigszanym.

— Papiéry? macie papiéry? — zapytal.

— Dotad ich nie mam, zbiéram to co wprzddy bylo przygotowane; jest cd$ w obejsciu
si¢ ze mng urz¢dnikéw tajemniczego, nic dobrego i nic nam nie zwiastujacego pomysl-
nego: chodza, a raczéj uciekajg jak poparzeni.

— Ja to rozumiem bardzo dobrze — za$mial si¢ Sutkowski — jakze chcesz, aby kto
widzac swoj upadek nie stracit glowy. Ja si¢ jeszcze do N. Pana docisnaé nie moglem,
powiedziano mi ze zaj¢ty w gabinecie. Musi by¢ walna narada co tu zrobi¢ z Sutkowskim,
ktéry wszystkim szyki pomieszal.

Zaczal si¢ $mia¢, a Ludovici westchnat, ale z bledu wyprowadzaé nie myslatl.

Waiylo si¢ przez chwile, czyby nie jecha¢ do Briihla. Wlasciwie on powinien byt juz
by¢ u Sulkowskiego; usunigcie si¢ takze bylo rodzajem wypowiedzenia wojny. Nieczyste
ma sumienie, rzekt w duchu, nie $mié mi si¢ na oczy pokazaé, a moze wezelki zwija
czujgc odprawe. To pewna, ze nie dam mu tu popasaé dtugo. Ludovici nie byt tego dnia
do rozmowy, milczal, zamyslal si¢, stawat nie slyszac co doft méwiono; przechadzal, stekat.
Sutkowskiego to prawie $mieszyto.

Nie majac co poczac z sobg, dla zartu postanowil odwiedzi¢ hr. Moszyniska, aby zo-
baczy¢ jak go téz przyjmie i czy bardzo si¢ przestraszy.

Ruszyt wige do hrabinéj, ale tu przeproszono go ze godzina byla ranna, a hrabina nie
ubrana. Wrécit do domu, gdzie zona go u progu spotkata niespokojna...

Sutkowski, zartujgc z jéj przestrachu, powiedziat ze natychmiast jedzie napowrét do
kréla. Zamilkla na to. Bylo trzy kwadranse na jedenasts, gdy Sutkowski na zamek udat
si¢ znowu. W przedpokojach oséb znalazt bardzo malo. Frosch i Storch, ktérzy tylko
przy krélu byli tak pocieszni, siedzieli z minami powszedniemi ludzi znudzonych i nie
majacych najmniejszéj ochoty do blaznowania. Storch miat od padania na ziemi¢ béle
w kolanach, a Frosch pos¢pny wygladat jak noc i nie wida¢ byto w nim najmniejszego do
wesolo$ci usposobienia. Siedziat z obowigzku, oczyma i sercem bedac za oknem gdzies
w domu.

Gdy Sutkowski do drzwi apartamentu si¢ zblizal, paz kréla przybiegt i oznajmil mu ze
N. Pan byt u Najj. Pani. Do krélowéj i8¢ ani chcial, ani mégt Sutkowski; tam potrzeba sig
bylo anonsowa¢ i mégl by¢ nie przyjetym. Przeszed! si¢ kilka razy po przedpokoju i nie
wiedzac co z sobg poczaé, udat si¢ napowrét do lekeyki. Chcial si¢ kazaé nies¢ do domu,
ale wiedzial ze widok tak wezesnie powracajacego zaniepokoi zong, wolal wige przeby¢ te
chwile gdzieindziéj.

Ta powtdrna niebytnos¢ kréla mogla mu da¢ do myslenia: w istocie dorozumiewat
si¢ intrygi, lecz w skutek jéj nie wierzyl. Postanowit staloécig i cierpliwo$cia przemddz te
przeszkody, wytrwaé na stanowisku, nie okazywaé zniecierpliwienia i byl zawsze jeszcze
pewien ze zwyciezy.

Po drodze byt dom Faustyny... Postanowil wstapi¢ do niéj. Znal on admiracyg kréla
dla $piewaczki i jéj usposobienia, mial nadziej¢ jesli si¢ nie dowiedziéé czego od niéj, to
przynajmnié¢j wyrozumiéc.
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Juz w przedpokoju dochodzita go taka wrzawa wloska, ze niemal chcial si¢ cofngé, aby
nie wpa$¢ w niewlaéciwe towarzystwo... Wtém drzwi si¢ otworzyly i Amorevoli, Mon-
ticelli, Albuzzi, Puttini, Pilaja, kilku francuzéw krzyczac i ktdcgc si¢ jeszcze poczelo sig
wysypywa¢ z pokoju. Zobaczywszy Sutkowskiego, wszyscy natychmiast umilkli, rozste-
pujac si¢ i klaniajac mu nizko.

Faustyna, ktéra ich wypedzita, wlasnie stala na progu: zdziwila si¢ na widok hrabiego
i zmieszana nieco, z uSmiechem wymuszonym zaprosila go aby wszed!.

— Kiedyz w. ekscelencya wréciliscie? — zawolala — my nic nie wiemy o jego po-
wrocie.

— A, bo ja dotad napét jestem incognito — rozémiat si¢ hrabia — prosze sobie wysta-
wi¢, pickna pani, ze od wczoraj nie moglem dostapi¢ szczgécia ogladania pana mego. Trzy
razy bylem w zamku, a dwa nie zostalem przyjetym. Ja!! — dodal Sutkowski, wskazujac
palcem na siebie.

— Zaczynam sadzié, ze kilkomiesigczne oddalenie, uczynito mi dwér i jego obyczaje
niezrozumiatemi i przychodze do was prosi¢ o thumaczenie.

— Hrabia sobie przyjemne zarty ze mnie stroisz — odparta Wioszka spogladajac nan
z pewném politowaniem i uwagg — ja znam tylko dwér ze sceny. Na scenie krélows
jestem lub boginia, a zszedlszy z desek, zupelnie nieéwiadomag istotg tego co si¢ w $wiecie
dzieje.

— Jednakie — ciszéj poczal Sutkowski — powiedzcie mi, slyszeli$cie co? czy si¢ tu
jaka burza na mnie zebrata staraniem waszego przyjaciela Guariniego naprowadzona...

— Nic a nic nie wiém — trzgsac glowa ozwala si¢ Faustyna — mnie moje klopoty
teatralne starczg. By¢ bardzo moze ze na was panie hrabio spiskujg, ale wy przeciez obawiaé
si¢ tego nie potrzebujecie.

— Ani si¢ %z lekam, lecz chciatbym tirer au clair®, co to jest?

— To jest zazdroé¢ i wspédlzawodnictwo — odezwala si¢ Bordoni — my w teatrach
doskonale to znamy: rzecz niezmiernie powszednia.

— A lekarstwo na to?

Faustyna ruszyta ramionami.

— Kto moze si¢ usungé, uciec, a kto ma ochote walczy¢ musi si¢ bic i trwaé w boju,
bo spokojnosci nie znajdzie nigdzie i nigdy.

Sutkowski nie $miat jéj przypomnié¢ przestrég, jakie mu dawata przed kilka miesig-
cami, teraz mowa jéj i usposobienie byly catkiem zmienione: Faustyna lekala sic.

Widzac ze si¢ niewiele dowié, hrabia spytal o nowa opere, o muzyke, o Hassego;
przeszed! si¢ po saloniku kilka razy i pozegnat Faustyne.

Postanowit wprost jecha¢ do domu. Pomimo wiary ktéra go dotad nie opuszczala,
chmurne mial czolo i musial si¢ powstrzymywa¢, aby nie okazaé niecierpliwosci jakiéj
doznawal.

Przed patacem znalazt ekwipaz dworski. Baronéwna Lowendahl corka w. ochmistrza
dworu byla u jego zony. Sulkowski poszedt do salonu.

Na kanapie siedzialy dwie panie zajete Zywa i niespokojng rozmows. Widzac go wcho-
dzgcego panna Léwendahl, zywa osébka, niezbyt juz mlodziuchna, ktéra zawsze o wszyst-
kiém bywala najlepiéj uwiadomiong, porwala si¢ z kanapki i podbiegla ku niemu. Na
twarzy jéj widaé bylo pomieszanie i rozdraznienie niezwykle.

— Hrabia mi to najlepiéj objasnisz — zawolala witajac si¢. Na dworze zaszly czy gotuja
si¢ jakie$ zmiany. Nie mozemy odgadnaé co to by¢ moze.

— Ale zkadze panie to wnoszg? — zapytal witajac si¢ gospodarz.

— Wiem doskonale — poczeta zywo panna Lowendahl. Przed godzing krél postat po
starego generala Baudissina, ktéry lezy na podagre chory i kazal mu do siebie przyjecha.

General ktéry ledwie o kiju si¢ moze po pokoju przechadzaé, kazal przeprosi¢ kréla,
tlumaczgc si¢ chorobg; mimo to postano po niego raz drugi i widzialam na moje oczy
sama ze musiat jecha¢ i pojechal na zamek.

— Nie wiem co to moze by¢ — odpowiedzial spokojnie Sutkowski — Bylem na
zamku dwa razy, ale oba razy najémieszniéj w $wiecie trafilem tak ze kréla widziéé nie
moglem.

Stirer au clair (franc.) — wyjasniaé. [przypis edytorski]
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Zaczal si¢ $miaé, panna Léwendahl ciagneta daléj szczebioczac zywo.

— Od kilku dni juz glosza ze Baudissin, ktéry kilka razy napréino o dymisye prosil,
dostanie jg nareszcie. Nic mu tak zlego nie bedzie, bo dawno odpoczaé potrzebuje. Gorzéj
daleko, bo drudzy mowig ze méj ojciec moze takze by¢ odprawionym.

— Nie sgdzg — rzekt Sutkowski — ale zem od kilku miesiecy nie byt w Dreznie, nie
rozumiem tego wszystkiego, nie jestem au courrant.

Panna Léwendahl spojrzala nan.

— Domysli¢ si¢ tatwo. Miejsca sa potrzebne dla nowych kreatur.

— Cicho! cicho! — przerwala hrabina — doprawdy ja si¢ lekam juz i stowa...

Hrabia ramionami ruszal.

— Poploch préiny — rzekt — zmieni si¢ to wszystko wpredce.

Na te stowa wszedl kamerdyner.

— Jego ekscelencja w. ochmistrz baron Léwendahl i J. E. general Baudissin.

Wszyscy po sobie spojrzeli, marszalkéwna pobladla i cofnela si¢ ku kanapie.

— Prosi¢ — zawotal idgc ku drzwiom Sutkowski.

W téjze chwili wchodzili juz oznajmieni goécie, a Lowendahl zobaczywszy corke,
zdziwiony nieco na nig popatrzal, jakby wymawial ze ja tu znajduje.

Przywitanie bylo zimne, Sutkowski sztywnie i chfodno przyjmowal gosci, nie umiejac
sobie wytlumaczy¢ ich odwiedzin. Wskazywat im siedzenia, gdy Baudissin zblizyt si¢ do
niego i rzekt:

— Hrabia pozwolisz azeby$my mogli méwi¢ bez $wiadkéw; przychodzimy z polecenia
kréla.

Twarz Sutkowskiego nie zmienila si¢ weale, wskazal natychmiast drzwi przyleglego
gabinetu.

Kobiéty ktére cichéj rozmowy poslyszéé nie mogly, siedzialy przestraszone i zacieka-
wione. Sutkowska blada, drzala czujac ze to nie zwiastowato nic dobrego.

Panna Léwendahl chciala odjechaé i nie miala sily, hrabina zatrzymywala ja gwal-
townie.

Gdy si¢ we trzech w gabinecie znaleZli, Baudissin, stare, postuszne zolnierzysko z wi-
doczng przykroscig dobyt z kieszeni fraka papiér... rozkaz z krélewskiéj kancelaryi przy-
stany i przez kréla wlasnorecznie podpisany.

W milczeniu podat go Sutkowskiemu, ktéry w przejéciu z salonu do gabinetu, jak
gdyby prog innego $wiata przestapil, stal blady i widocznie razony jak piorunem.

Drigcemi re¢kami ujat ten papiér, oczy nani zwrécil, czytal a nie rozumial: stal jak
oblgkany.

Lowendahl ktéremu i zal si¢ go zrobito i szto o to aby copredzéj si¢ ztad wydoby,
widzac ze hrabia stoi, milczy i nie zdaje si¢ rozumieé, o co idzie, stangt za nim i glosno
czyta¢ zaczal powoli...

Pismo bylo w niewielu wyrazach krétko zredagowane.

»J. Kr. Mo$¢ zauwazywszy, ze hrabia Sutkowski po kilkakro¢ i ostatni raz przy widze-
niu si¢ z nim, zapomniat si¢ a uchybit J. Kr. Mosci; uznat wladciwém, urzedy jakie przy
J. Kr. Moéci sprawial odjac i od obowiazkéw wszystkich przy sobie uwolnié. Jednakze ze
wzgledu na dlugoletnia stuzbg jego, raczyt mu pensya jako generatowi pozostawic’....

Co$ gorszego moze spodziewal si¢ zapewne Sutkowski wnoszac z tego co innych spo-
tykalo, rozpatrzywszy si¢ wiec w pismie, przyszedl wkrétce do siebie i odzyskal przytom-
no$¢.

— Wola Najjasniejszego Pana — rzekl — jest dla mnie $wicta. Jakkolwiek czuje sie
niesprawiedliwie dotknietym, skutkiem zapewne poduszczen nieprzyjaciét moich, zniose
co mi przeznaczono.

Jezelim si¢ nawet zapomnial w obec J. Kr. Mosci, pewnie to raczéj bylo skutkiem
mojéj milosci dla N. Pana, niz braku poszanowania.

Baudissin i Lowendahl nie odpowiedzieli nic. Sutkowski przed ktérym niedawno
jeszcze, niemal na twarz padali, ujrzat na nich pierwszych skutek nietaski.

Dawna grzeczno$¢ zapomniang zostata: Baudissin obchodzit si¢ z nim jak z réwnym,
a Lowendahl jak z podwladnym. W twarzach bylo widaé zaklopotanie i cheé jak najry-
chlejszego uwolnienia sig.
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Oba sklonili si¢ z dala, obludno, Sutkowski oddat im uklon i wyprowadzit do sali. Tu
zdaleka tylko pozegnawszy siedzace panie, wyszli co najrychléj. Hrabia niewiele juz po
sobie okazujac wrazenia, przeprowadzil ich grzecznie do sieni i powrdcit spokojny niemal
tak, ze zona domysli¢ si¢ z twarzy nie mogla co si¢ stalo. Potajemna ta narada nie byla
daremna.

Panna Léwendahl dosiadywata chcgc si¢ o czém$ dowiedziéé.

Nie$miano go pytac.

Z zimng krwig Sutkowski przystapit do stotu i spojrzal na zong, ktéréj twarz wyrazata
niespokojna ciekawos¢.

— Winszuje pani — rzekt glosem, w ktérym lekkie przebijato si¢ drzenie — jeste-
$my wolni. N. Panu podobalo si¢ ze swéj stuzby mnie odprawi¢. Nie boli mnie to nic
a nic, chociaz dobrego i kochanego pana zatuj¢. Na dworze tym jednak w takim skladzie
okolicznodci jaki jest dzisiaj, wytrwaé uczciwemu cztowiekowi bylo trudno.

Zona rzucita si¢ na kanape zastaniajac oczy.

— Moja droga — rzekt hrabia — uspokdj sie, prosze. Przyczyng odprawy ma by¢
to zem si¢ w obec kréla J. Moéci zapomnial, co znaczy zem moéwil niemilg i nieproszong
prawdg; krél mi zostawié¢ raczyl pensye generalska a dal mi nieoszacowang swobodg —
dodat r¢ke wyciggajac ku Zonie — pojedziemy do Wiednia.

Panna Lowendahl patrzala na hrabiego z podziwieniem. Nie mogla pojaé téj spo-
kojnosci z jaka przyjal nagly swoj upadek ze szczytu. W istocie duma Sutkowskiego nie
dozwalata mu ani mocno uczu¢ wrazenia, ani go okazaé. W predkim czasie po piérwszém
ostupieniu przyszedt do siebie i po parisku przyjal co los mu wydzielit.

By¢ bardzo moze, iz spodziewal si¢ jeszcze zmiany...

Hrabina plakata.

Uczuta panna Léwendahl ze byta tu zbyteczna, bo pocieszy¢ nie mogla, a przytomno-
$cig swa nie dala sie im wynurzy¢ przed sobg; Scisngta wige w milczeniu reke przyjaciétki
i wyslizneta si¢ z pokoju.

Sulkowska padla twarza na kanape.

— Droga moja — zawotal hrabia — zaklinam ci¢ na wszystko, badZz meing. Nie
przystoi nam da¢ poznaé ze$my dotknicci. Zawdzieczamy sercu kréla, ze ja nie jade jesz-
cze do Konigsteinu na miejsce Hoyma i ze zamiast mi odebra¢ majatek, zostawia mi
pensya. Wygnanie w Uebigau, na ktére jestem wskazany, niema w sobie nic straszliwego
i nie wylgcza nadziei... obalenia tego calego rusztowania, ktére zreczna reka poczciwego,
stodkiego, wiernego mojego przyjaciela Brithla zbudowata....

Uspokdj si¢ prosze cie.

Ale nietatwo lzy ukoi¢ bylo.

Sutkowski nic nie méwiac spojrzal na zegarek, podat reke zonie i szepczac pocichu,
przeprowadzit j3 do jéj pokojow.

X

Jezeli co moze w cztowieku obudzi¢ najwyisza wzgardg dla plemienia ludzkiego, to wi-
dok zmiany nagléj, jaka wywoluje ruina i upadek, przed chwily jeszcze batwochwalczo
czczonego ulubierica losu.

Jest w tém co$ tak nikczemnego, tak upadlajgcego, iz serce wzdryga si¢ na to; ale
w takich tylko razach cztowiek poznaje $wiat i wyprobowuje swych wspétbraci. Kto nie
przeszed! przez podobne przesilenie sam, nie odczul tego co ono budzi w sercu, nie pojmie
jaka goryczg zaplywa.

Sutkowski ktéry od dziecinstwa byt przy krélewiczu i nawykt uwazad si za przyjaciela,
ktéry nie przypuszczal nawet, azeby co$ podobnego jemu si¢ trafi¢ miato, znosit swg dole
z dumg chlodng; lecz nie mégt si¢ powstrzymad od najwyzszéj pogardy, jaka w nim juz
obejécie si¢ dwoch krélewskich postéw wzbudzito.

Wyslal natychmiast po Ludovicego. Radzca byt mu winien wszystko, byt mu do
ostatnié¢j chwili wiernym; lecz... obawa o los, o miejsce, o stanowisko sprawily ze teraz
juz na zawolanie nie przybyl, wymawiajac si¢ zajeciem urzedowém.
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— Wypadnie wigc — rzekt zimno hrabia — azebym ja poszed! do niego z wizyts,
choéby dla odebrania papieréw, jesli te nie sg juz w reku Briihla, i je$li niemi nie okupit
przebaczenia.

Wybrawszy popotudniows godzine, hrabia tegoz dnia udat si¢ na zamek. Pochdd ten
byt prawdziwa droga krzyzows.

W miescie juz od dwdch godzin wiedziano o upadku Sutkowskiego; chociaz jedng
chyba duma tylko mégt zawinié¢ wzgledem podwladnych i nikomu nic zlego nie uczynit,
a dla wielu byl az nadto dobrym, wszyscy si¢ czuli w obowiazku okazywaé mu, jak si¢
radowali niepomiernie z jego upadku.

Przechodzil okolo kancelaryi Brithla; zobaczyli go pisarczykowie przez okno: cala
zgraja ich z pidrami za uchem, z r¢kami w kieszeniach, ze $miechem na ustach, wy-
biegla na ganek, w ulicg, zeby si¢ wezorajszemu wladzcy, a dzi$ skazanemu winowajcy
przypatrzéc.

Sutkowski slyszat i widzial co si¢ wkoto dzialo, ale mial tyle mocy nad sobg ze si¢ ani
obejrzal, ani dal poznad iz co$ widzi i czuje. Przeszedt wolnym krokiem i pomingt ich,
cho¢ dtugo szyderstwa i wykrzyki dochodzily jego uszéw.

Po drodze co krok spotykal kogo$ z tych co wezoraj mu si¢ najunizeniéj klaniali,
a dzi$ udawali ze go nie widzg, lub wpatrywali si¢ natr¢tnie nie zdejmujac kapelusza,
azeby okaza¢ iz sobie drwig z niego.

Mijaly go powozy, z ktérych ciekawe wychylaly sie glowy i $cigaly go oczyma. Na
zamku, wnijécie nieboszczyka nie uczyniloby bylo pewnie wigkszego wrazenia: szepty,
cofania si¢, $miechy, lub usuwanie si¢ z drogi witaly go wszgdzie.

Nie$miano mu drzwi zamkng¢, ale stuzba nawet nie ustgpowala idgcemu. Przy tych
usposobieniach trudno si¢ byto do kogo odezwaé, nie bylo kogo zapytad.

Sulkowski cofnalby si¢ byl moze i nie postal tu wigcéj, ale chcial i postanowit raz
jeszcze krola zobaczy¢.

Wiedzac godziny fatwo mu byto obrachowad, iz krél nawykly do bardzo regularnego
zycia, przechodzi¢ bedzie przez garderobe, idgc do krédlowéj. Tu szezgsciem nie bylo ni-
kogo. Wprawdzie stuzba mogla oznajmié¢ N. Panu i przestrzedz o nim, lecz wazy! si¢ juz
na wszystko.

Przez kilkanascie minut, 6w mocarz co niedawno trzast calym dworem i krélem, po-
zostal sam, w katku rozmyslajac nad tém jakie los mu zgotowat koleje. Zadumat sie tak,
gdy drzwi si¢ otworzyly; krdl nie patrzac i nie widzac go wszed! z szambelanem, a gdy
Sutkowski nagle przypadiszy do nég mu si¢ rzucil, chcial przerazony cofnaé si¢ nazad.

Hrabia za nogi go pochwycil.

— N. Panie — zawotal — niegodzi si¢ aby$ stuge twego niewystuchawszy odpedzal.
Od dziecinistwa mialem szczescie wiernie sprawowa¢ me obowigzki przy osobie W. Kr.
Mosci.

Na twarzy kréla zbladlego odmalowalo si¢ jak najwicksze pomieszanie i trwoga. Glo-
sem przerywanym zawolal:

— Sutkowski... ja nie moge... idz... ja nie chcg slyszé¢ nic...

— Na Boga W. Kr. Mo$¢ zaklinam — podchwycit hrabia — nie domagam si¢ nic
oprécz tego abym czysty odszedl, bo si¢ nim czuj¢ i jestem w sumieniu. Racz W. Kr.
Moé¢ przypomniéé lata keére przebylem u jego boku, czym kiedy zawinil, czym si¢ prze-
niewierzyl, czym si¢ zapomnial i przekroczyl przeciw winnemu poszanowaniu....

Sa ludzie ktérzy mnie cheg usungé, aby oko pilne strzeggce ich czynnosci, czuwad nie
moglo; chca mnie oddali¢ dlatego zem wierny. Krélu...

Podniést oczy, August swoje drzacemi rekami zaslanial i niecierpliwie nogami tupat
powtarzajac:

— Nie cheg nic slyszéé...

— Jasi¢ cheg tylko usprawiedliwié.

— Do$¢ — zawotal krdl — mam najmocniejsze postanowienie rozstaé si¢ z wami:
to si¢ juz zmieni¢ nie moze. Ani wam, ani rodzinie waszéj, ani nikomu nic si¢ zlego nie
stanie... badZ spokojny, ale idz, idz, idz!

Krél méwit to tak gwaltownie i z takim przestrachem, jakby si¢ obawial aby kto nie
nadszed! na t¢ sceng, lub zeby Izy go nie zmickezyly.
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— N. Panie! — krzyknal w rozpaczy hrabia porywajac si¢ z ziemi — nie cheg nic, ale
niechze mi cho¢ wolno bedzie za doswiadczone od W. Kr. Moéci faski i dobrodziejstwa
zlozy¢ ostatni raz dzigki; o ostatnig faske prosze: niech krélewsks reke, ktéréj winienem
tyle, ucaluje.

Krélowi takie na lzy si¢ prawie zbierato, ale mial za sobg szambelana, $wiadka i szpiega
zarazem; wyciagnal wigc reke driacy, kedrg hrabia pochwycit okrywajac pocatunkami.

— Krélu méj! — zawolal — i taito reka mnie dzi$ odpycha niewinnego! Niewinnego
powtarzam, bom chyba zbytkiem miloéci dla W. Kr. Mosci mégt zgrzeszy¢.

Niepokéj i trwoga w krélu rosty widocznie.

— Dosy¢! — krzyknat — ja was stucha¢ nie mogg, nie cheg, i rozkazuje odejs¢.

Sulkowski zmilczal juz, sktonit si¢ i odstapil. August pomingl go i rzucil si¢ co zywiéj
do drzwi ku pokojom krélowéj wiodacym, ktdre si¢ zaraz za nim zamknely.

Hrabia potrzebowal chwili aby zebraé mysli i sily, sparl si¢ o mur, reka ucisnat czolo,
pozostal tak jaki$ czas i mial juz odej$¢, gdy nadchodzacy szambelan w sposéb najnie-
przyzwoitszy oznajmil mu azeby dtuzéj tu nie bawit.

— N. Pan rozkazuje panu przezemnie natychmiast zamek opuéci¢, i nie pokazywaé
si¢ wiccéj na dworze. Wolg jest N. Pana aby$ pan zamieszkal w Uebigau.

Sulkowski spdjrzal dumnie, nic nie odpowiedzial i wyszedt.

Wrzalo w nim wszystko, umiat si¢ jednak pohamowaé; ostatni wysitek nadarem-
ny byt zrobiony: nie pozostawato nic nad wypicie tego kielicha bez wzdrygnienia. Cheé
jakiéj$ pomsty odzywata si¢ w sercu, ale ja umial przyttumié; wiedzial ze onaby raczé
nieprzyjaciolom postuzyla niz jemu.

Powrdcil do domu, aby rozchorowang zong uspokoi¢ i zapewnié ze si¢ niczego lekaé
nie maja.

Wygnanie do Uebigau pod samém Dreznem, dozwalalo si¢ spodziewa¢ i spotkania
z krdlem i moze wytlumaczenia. Chcial wige w pierwszéj chwili Sutkowski zajaé patacyk
mu przeznaczony, ale zona slyszé¢ i méwi¢ o tém nie dozwolita.

— Briihl si¢ tém nie ograniczy, bedziemy w jego r¢kach! Znajdzie powdd do nowe-
go przesladowania, jedZimy natychmiast, uciekajmy z przekletéj Saxonii. Do Polski, do
Wiednia, gdzie chcesz, byle nie tu!!

Przez caly ten wieczér okoto domu Sutkowskich wida¢ bylo krazacych ludzi, kupki
stojace ciekawych przypatrujace si¢ oknom, $ledzace zycia, pragnace widzié¢ i nasycaé
si¢ drganiem ofiary. Sulkowski chwilami z za firanek niewidzialny, stawal i nawzajem
wpatrywat si¢ w t¢ tluszcz¢ nikczemna, ze wzgarda i oburzeniem. W ciagu wieczora nie
ukazat si¢ nike, nie przyszedt, nie odezwat. Na dole tylko kamerdynerowi oddano urz¢do-
wy papier, ktérym J. Kr. Mo$¢ uwalniat hr. Sutkowskiego od sprawowania obowiazkéw
ministra spraw zewnetrznych, wielkiego podkomorzego dworu i wielkiego koniuszego.

Papier ten rzucil hrabia na stét nie méwigc stowa.

Tegoi wieczoru po powrocie z zamku, bylo przyjecie u Brithla. Nim si¢ goscie zje-
chali, minister wyszed! do sali, aby by¢ gotowym na ich przyjecie. Twarz jego zdradzata
poruszenie wielkie i niepokdj, znuzony byt po ciezkiéj walce. Rzucil si¢ wlasnie na fotel,
gdy z przeciwnéj strony weszta pani Brithlowa.

Nim jg zobaczyl zatopiony bedac w myslach, miala mu si¢ czas przypatrzél. Z szy-
derskim nieco wyrazem pogladala na niego.

Postrzegt ja nareszcie i wstal.

— Powinnam powinszowaé panu — odezwala si¢ — jeste$ jedynym panem sytuacyi,
krélem Saxonii i Polski, Hennicke namiestnikiem, Los, Stammer i Globig wice-krélami!
nieprawdaz?

— A pani krélowa — rzekt u$miechajac si¢ Brithl — a double titrel?

— Tak jest — rozémiala si¢ Brithlowa — i zaczynam si¢ oswaja¢ z mym stanem,
znajdujac ze jest weale znosnym.

Ruszyla ramionami.

— Byle to dtuzéj trwaé moglo niz krélestwo Sutkowskiego. Zapomniatam — $mie-
jac si¢ szepngla — ze wadpan rozumnie bardzo oparle$ swéj tron na ramionach kobiét.

7a double titre (franc.) — podwdijnie. [przypis edytorski]
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Krélowa, ja, ktéra jestem druga, Moszyniska i pani Sternberg, to co$ znaczy; nie liczac
Albuzzi, bo ta jest nadliczbows.

— Pani sama jeste$ temu winng, iz musz¢ obcéj pomocy szukaé i serc poza domem.

— Al serc! serc! — przerwata Brithlowa — ani pan ani ja o sercach méwi¢ nie mamy
prawa. Mamy fantazye nie serca, mamy zmysly nie uczucia, ale... tak lepiéj.

Odwrécila si¢ od niego.

— Jedno stowo — odezwat si¢ Briihl podchodzac za nig — jedno ciche stowo; p6znié
przyjda goscie i nie bede mial szczgdcia rozmdwié si¢ z pania.

— To stowo?

Briihl si¢ prawie do ucha przyblizyt: — pani si¢ kompromitujesz!

— Naprzyktad?

— Ta mlodziez z mojéj kancelaryi...

Briihlowa zarumienila si¢, minke nastroila dumng i gniewna.

— Mam moje fantazye! — rzekta — a nikt mi ich zabroni¢ nie moze. Prosz¢ si¢ do
nich nie miesza¢, jak ja si¢ nie wdaj¢ w to co pan minister robi. Bardzo prosze!

— Pani!

Na te stowa, ktére zdawaly si¢ malq malzeriska sprzeczke rozpoczynaé, weszla hrabina
Moszyiska, ozywiona, promieniejaca. Zblizyta si¢ do Brithlowej podajac jéj reke i zawolala
glosno:

— A zatem zwycieztwo! sur toute la ligne!® W miescie calém moéwig tylko o tém:
dziwuja sie, drzg...

— Ciesza — dodat Briihl.

— No, nie wiem doprawdy — przerwala Moszyriska — ale nam na tém dosy¢ ze my
si¢ cieszymy z upadku tego prokonsula®. Jeste$my przeciez raz en famille', i nie potrze-
bujemy si¢ klania¢ pysznemu panu.

— Céz stychaé? co mysli? — spytal minister.

— Jezeli go znasz — zawolata Moszyriska — powinienes$ si¢ domyélé¢. Pojedzie natu-
ralnie do Uebigau, bedzie siedzial potrzasajac glowg po dawnemu i staraé si¢ nieomieszka
zabiegal droge krélowi, intrygowad, aby do taski powrdcié.

Briihl si¢ rozémiat.

— Tak, to bardzo do prawdy podobne; ale, droga pani... od Uebigau niedaleko do
Drezna, ale téz blizko i do Kénigsteinu... Watpie... watpie...

Nadchodzgca hrabina Sternberg, zona nowego posta austryackiego, pickna czarno-
oka Wiedenka, paiskiego oblicza, arystokratycznéj postawy, uchodzaca takze za Egerye
Briihla, wtracita, prawie nie witajgc sic:

— Trzymam zaklad ze pojada do Wiednia.

Briihl si¢ skrzywit.

Dwie panie rozpoczely z sobg rozmowe pocichu, a Moszyriska wzigta Brithla na strong.

— Popetnili§cie blad — rzekta — nigdy si¢ nie powinno rzeczy robi¢ przez polowe;
bedzie si¢ mécit: nalezato go zamkna...

— Krélby na to nie zezwolit w pierwszéj chwili — odezwat si¢ Brithl — zanadto
zgdajac moglismy go doprowadzi¢ do otwartego buntu, a naéwczas Sutkowskiby nam
poucinal glowy. To jedno; powtdre, znam hrabiego i dlatego si¢ go nie boje, glowa staba:
spisku uknué nie potrafi. Nim wyjedzie z Uebigau, ja znajd¢ dowody na przywlaszczone
dwa miliony talaréw, a nadéwczas Konigstein bedzie usprawiedliwiony.

— Briihl! — rozémiata si¢ Moszyriska — dwa miliony talaréw... a ty...

— Ja nie mam grosza! — zawotal minister — ja si¢ rujnuj¢ na wystepy, aby panu
mojemu honor uczyni¢: jam w dtugach...

Zblizyt si¢ do ucha hrabinéj.

— Nie sadZ pani azebym byt tak ograniczony, bym nieprzyjaciela wypuscil z rak nie-
dobiwszy, ale musialem to rozlozy¢ na dwa tempa. Z Uebigau w ktérém zy¢ musi, i zkad

Ssur toute la ligne! (franc.) — na calej linii. [przypis edytorski]

oprokonsul (z fac. proconsul) — w starozytnym Rzymie tytul nadawany od I w. p. n. e. konsulom po zakon-
czeniu kadencji, réwnoznaczny z objeciem funkeji zarzadu przydzielonej prowincji. Prokonsulowie w swoich
prowincjach posiadali szerokie uprawnienia administracyjne, wojskowe i sadownicze. [przypis edytorski]

19¢n famille (franc.) — rodzina. [przypis edytorski]
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nie tak rychlo mi ucieknie, dostang go gdy zechce. Tymczasem zbieram dowody naduzy¢.
Krél za kilka tygodni zgodzi si¢ na wszystko.

Rozémiat si¢ dziwnie, gdy wtém nadchodzacy wielki ochmistrz Lowendahl zmusit go
opusci¢ hrabing, ktéra wolnym krokiem do kobiét przeszia.

Z Léwendahlem poszli znowu na ustronie.

— Jakze on to przyjal? — zawolal Briihl.

— Z razu oslupieniem, ale po chwili bardzo me¢zném sercem i wielka dumg.

— A jednak — syknat Brithl — méwil mi szambelan Friesen, ze zaskoczywszy kréla
w garderobie, pelzal u nég jego.

— To by¢ moze — rzekt Léwendahl — ale...

Nie mial czasu dokoriczy¢, kamerdyner odedrzwi dawal mu znaki, musiat wigc prze-
prosiwszy odbiedz goécia i pdjs¢ dowiedzié¢ si¢ dla czego pilnego tak go odwolywano.
Nie bez niepokoju przechodzit salon, bo choé¢ kréla strzezono pilnie, lekal si¢ jeszcze aby
dawny ulubieniec, pisma jakiego nie podrzucil, lub sam, mimo zakazu, nie przekrad} si¢
do zamku. Wiedziano o stosunkach jego z O. Voglerem, a cho¢ jezuita rzadko bywal
dopuszczany do kréla, jako duchowny miewat wszelkiego czasu postuchanie.

W gabinecie czekal Hennicke, dosy¢ poufale rozparlszy si¢ na krzesle. Wprawdzie
ruszyl si¢c na widok ministra, ale zna¢ bylo ze go sobie lekcewaiyl i ze potrzebniejszym
byt on Briithlowi, niz Briihl jemu.

— Cét tak pilnego — z wyrzutem poczat minister — ludzie moga sadzi¢ ze si¢ co$
stato?

— Al niech tam sobie sadza — niecierpliwie odrzucit Hennicke — wasza ekscellencya
bawisz si¢ a ja pracuj¢; ja nie moge dogadzaé fantazyom jego.

— Co$ ty oszalat?

— Ja? — zapytal spokojnie Hennicke.

— Zapominasz si¢! — zawotal Briihl.

Hennicke rozémial sie.

— No no, dajmy temu pokéj ekscellencyo, dla wszystkich mozesz by¢ wielkim czlo-
wiekiem, ale dla mnie...

Machnat reka.

— Cobys wasza ekscellencja znaczyt bez Hennickego?

— A ty bezemnie? — zawolat troche gniewnie Briihl.

— Ale ja jestem widelec, ktérym kazdy minister musi jeéé: to co innego.

Briihl zlagodnial. No, c6z tam? co? méw?

— Coby$ mi miat wasza ekscellencya dzigkowaé, to burczysz. Hennicke byt lokajem
to prawda, ale wlasnie dlatego ze nim byl nie lubi przypomnien dawnych.

To méwiac rozwijat papiery.

— Ot co przynoszg: Ludovicego upoitem, zapewnilem ze go zrobimy radzcy tajnym
w departamencie i r¢czg ze takim tajnym bedzie, iz nikt w $wiecie o tém si¢ nie dowié!
cha! cha! Mam juz wskazéwki. Sa summy pobrane z akcyzy, sa kwity, s3 zaleglosci woj-
skowe. Ho! ho! znajdzie si¢ tego duzo! A z czegdiby dobra kupowal! Przeciez po krélu
Leszczyniskim je nabyl.

— Trzeba zeby dowody byly — rzekt Briihl.

— Crzarno na bialém — méwit Hennicke.

— Na kiedy gotowém by¢ moize?

— Za dni kilka.

— Zbytecznie si¢ $pieszy¢ nie mamy potrzeby — méwit Brithl — krél musi pierw-
szy swoj krok wielki wydycha¢. Faustyna za$piewa, O. Guarini zagada, prochu troche
wystrzelamy. Scena w korytarzu si¢ zapomni, dopiero mozna bedzie do drugiego aktu
przystapic.

Gléwng jest rzecza, aby nikt tajemnicy nie wydal, aby si¢ tego nie domyslano, aby
podejrzenia nie miat i nie drapnat nam...

Hennicke ktéry si¢ wpatrywat bacznie w swego pryncypata, dodat:

— Trzeba mu niewidzialng wartg postawi¢ i tu i w Uebigau. Wypadnie aby si¢ kilku
lokajéw odprawilo; nie wielu on ich tam ma, a natomiast mu si¢ nastreczy shug z naszé;
reki, ktdrzy czuwaé beda i donosié.

— Bardzo dobrze — rzekt Briihl.
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— Spodziewam si¢ ze dobrze, bo ja nigdy Zle nic nie obmyslam — dodal Hennicke.

— Gdyby si¢ nam wymknat do Wiednia, do Prus, choéby do Polski — rzekt zadu-
many Briihl — bylaby rzecz niewygodna i niesmaczna.

— Ba! i niebezpieczna — poczal Hennicke poprawiajac peruke — choé to glowa nie
tega, ale Zadnym nieprzyjacielem gardzi¢ si¢ niegodzi.

— Zatem rzecz postanowiona — szepnal Brithl — wadpan zbierasz dowody winy.
Mnie, ktéry po nim bior¢ spadek, nie wypada przeciwko koledze i wspélzawodniko-
wi dzialaé otwarcie. Ja go ciagle przed krélem broni¢ i za nim prosze. Papiery te, niby
przypadkowo podchwycone zaniesie hr. Wackerbarth-Salmour, to rzecz utozona.

Chcial juz odchodzi¢.

— Stuchaj Hennicke — rzekt cicho — ty si¢ oddalaé¢ nie mozesz, ale Globiga do
tego uzy¢ najlepiéj. Juiciz takiego goscia jak Sutkowski w lada komoéree osadzi¢ niepo-
dobna, zwlaszcza ze wedle wszelkiego podobiefistwa, wypadnie mu tam dluzéj zamiesz-
ka¢. Rozumiesz! Globig niech pojedzie spacerem, sanna bardzo dobra, zapusty, ot tak...
w odwiedziny do komendanta i niech sobie opatrzy jakich czystych kilka pokojéw dla
hrabiego, zeby znéw niezbyt mu bylo Zzle. Jest tam teraz préznych dosy¢. Nieméwiac dla
kogo i co, niech oczyszcza, ale tak, zeby si¢ tam nie domy$lano.

Hennicke si¢ rozémial. Wasza ekscellencya nie zapomnisz o mnie, ze za takiego gru-
bego zwierza co$ mi si¢ goscirica nalezy.

— Gdy go zamkniemy do klatki — rzekt Brithl. Ale m6j Hennicke, powiadasz bym
ja o tobie nie zapomnial, a mnie si¢ zdaje ze ty najlepiéj sam o sobie pamietasz.

— A wasza ekscellencya! — wyrwal si¢ Hennicke, ktéry papiery sktadat — obasmy
z jednego materyalu, nie mamy si¢ co oklamywad. Znamy si¢ dobrze.

Briihl cho¢ go tak ex-lokaj brutalsko cze¢stowal, nie$mial nic odpowiedzieé, owszem
tagodzit go. Byt mu potrzebnym.

Z wypogodzong twarza powrdcit minister na pokoje, gdzie juz stoliki do gry byly
gotowe. Pani Moszyriska bijac paluszkami o stél, oczekiwala na niego.

— Siadajze — odezwala si¢ — juz o téj godzinie interesa wszystkie spa¢ i§¢ powinny!

XI

Zapusty w tym roku byly weselsze niz w przeszlych latach, wszyscy starali si¢ rozweseli¢
kréla, na kedrego czole czgsto wida¢ bylo jakoby oblok smutku i tgsknoty. W godzinach
poobiednich ziewal czasami, a zarty O. Guariniego chybialy i niestuchane rozpraszaly
si¢ w powietrzu. Uproszono Faustyng aby $piewajac, podchodzita blizéj lozy krolewskié
i dobierala najulubieriszych aryi. Frosch i Storch mieli przyobiecane osobne wynagrodze-
nie za podwdjng doz¢ zartdw; strzelano co dzient do tarczy, solisci popisywali si¢ $wietnie,
zabawy na zamku jasnialy przepychem strojéw i bogactwem wymystéw. Brithl nie wy-
chodzil prawie z zamku, a ile razy krél pozostat sam, stawal u drzwi czekajac na rozkazy
i zgadujac mysli. August téz bywat niekiedy w wesolym humorze i chrzakat a $miat sie
ochoczo; ale czasem wéréd usmiechu naplywala chmura, oblicze si¢ nig zaciggato nagle:
krél odwracat si¢ do okna, i zdawal si¢ nie slyszé¢ i nie widzié¢ nic.

Zaraz nazajutrz postano Sulkowskiemu rozkaz niezwlocznego udania si¢ do palacy-
ku weale nieprzygotowanego na przyjecie go zima, do Uebigau. Musial opusci¢ Drezno.
Czatowali nan ludzie, zeby przeprowadzi¢ go $miechem i szyderstwy i oznakami lekce-
wazenia.

Przy powozie hrabiego biegt jego piesek ulubiony Fido, zasadzit si¢ nas strzelec okolo
mostu i pod karetg Sutkowskich z pistoletu go ubil.

Drzialo si¢ to w bialy dzier, wéréd miasta a nike nie rzekt stowa. Zuchwalec tryumfo-
wal, patrzacy si¢ $mieli, pies biedny padt ofiara. Pani Sutkowska rozptakata sic w powozie,
hrabia ani wyjrzal, ani rzek} stowa: znidst to ze stoickg rezygnacya, udajgc ze o niczém
nie wié.

Nikezemna tluszeza przeprowadzata jadacego za most, biegnac za powozem z krzyka-
mi. Woznice popedzali konie, hrabia patrzal w dal chlodnemi oczami i ani drgnat nawet:
nadto czul si¢ wyzszym nad to aby cierpiéé.

Hennicke i kancelarya Briihla wiedziala o tém dobrze, (jesli do tego nie wplywata),
doniesiono Brithlowi: u$miechnat si¢ tylko....
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W miescie krazyly najosobliwsze powiesci. Badz co badz nowy minister, ktéry w kilka
dni potém wzigl na siebie znaczniejsza cz¢é¢ dostojenistw od ktérych dawnego faworyta
uwolniono, dowiedzial si¢ téz przez swoich szpiegdw, ze upadek Sutkowskiego raczéj zal
obudza niz rado$¢, raczéj przestrach niz nadziej¢ polepszenia. Szemrano wszedzie.

Briihl na to mial jeden ratunek: odosobnienie kréla takie, aby stowo nieupowaznione
do uszéw jego nie doszlo. Zaraz nastgpujacych dni rozpoczglo si¢ obsadzenie wszystkich
miejsc, ktérych urzednicy mieli przystep do kréla. Brat Brithla wszedl w obowigzki w.
marszatka dworu, pozmieniano nawet paziéw i lokajéw podejrzanych o sprzyjanie i sto-
sunki z Sutkowskim.

Karmiono Augusta wszystkiém co tylko mu smakowa¢ moglo, ale go wzigto w opieke
najscislejsza. Bylo mu z tém zupelnie dobrze, bo oprécz dogodzenia nalogom swym nie
potrzebowat nic.

W piérwszéj chwili o usunieciu i oddzieleniu krélowéj, dla zapobiezenia wplywowi jéj,
mowy by¢ nie moglo; lecz w planie Briihla stalo juz pozbycie si¢ Jézefiny, jako najblizsza
konieczno$¢. W najwigkszéj tajemnicy mégl to przygotowad z pomocg zony; O. Guarini
bylby si¢ moze na tak radykalny $rodek nie zgodzit. Briihl czut si¢ wszechmogacym, a jego
podwladni vice-kroliki, jak ich nazywano, podnosili glowy do géry.

Obawa Sutkowskiego trwala jednak zawsze, sprawa z nim rozpocz¢ta byla ale nie
dokonang. Hennicke zbieral dowody naduzy¢ i rozproszonych pieniedzy. Szto o odebra-
nie mu Firstembergowskiego palacu, ktéry od kréla dawniéj otrzymal w podarunku,
o odjecie mu patacu w Uebigau i o zamknigcie rywala na klucz w Konigsteinie, czego
tyle bylo przykladéw dawniejszych za panowania Augusta Mocnego, iz Briihl na nich
si¢ opierajac, spodziewal si¢ to dokonaé tatwo. Sutkowski na swobodzie byt wiekuistém
niebezpieczenstwem: Sutkowski w Wiedniu z zong, byt wrogiem na przyszo$é strasznym.

Przyczynito si¢ i to do zwickszenia obawy Briihla, iz odepchniety hrabia nie okazywat
si¢ weale przybitym. Przewozono sprzgty niedostajace do Uebigau, a pigkne polozenie
palacu z widokiem na calg nad-Elbiariska okolicg, czynito go weale znosnym pobytem.
Z okien swych mégt Sutkowski co dzien ogladad wiezg tego zamku, w ktdrym niedawno
panowal.

Karnawal miat si¢ ku koficowi, hrabia nie ruszal si¢ z przeznaczonego mu miejsca
pobytu.

Sledzono z ciekawoscig jego kroki, nie mozna si¢ bylo dowiedzié¢ nic. Z miasta nie
jezdzil tam nike, samotno$¢ byla straszng. W Briesnitz zasadzone szpiegi napréino wy-
patrywali gosci. Ludzie z palacu jezdzili co dzied po zywnoé¢ do Drezna, ale oprocz
przekupek na rynku nie widywali nikogo. Nie dawal si¢ pochwyci¢ na niczém winowaj-
ca.

Co si¢ dzialo w patacu? nie wiedzial nikt. Hrabia czytywat po catych dniach i rozma-
wial z Zong, pisat listy, ale jaka drogg one i dokad szly, tego do$ledzi¢ nie bylo podobna.

Jednego poranku Briihl wszedt z papierami do kréla. Nic przykrzejszego krdlowi by¢
nie moglo nad widok papiéréw i perspektywa rozmawiania o intrygach. Najmniejsze
stowo sprowadzato chmury i ziewanie.

Briihl skracat téz przykra pracg, dajac gotowe rzeczy do podpisu. Zasiadal August do
stolika i nie rzuciwszy nawet okiem na akta kfadl na nich jakby odbity z pomocy jakiéj
machiny podpis, zawsze jednakowy, czysty, wyrainy, majestatyczny i spokojny.

Tego dnia spostrzeglszy stos papiéru, krol zaczat si¢ juz gotowaé do parszczyzny pod-
pisywania, ale Briihl stal nieruchomie nie rozkladajac tego co trzymat w reku.

Kilka wejrzeri pytajacych sklonilo go wreszcie do méwienia, z ktdrém si¢ ociggaé
zdawal.

— N. Panie! — rzekt — dzi$ przybytem w takiéj przykréj sprawie, ze radbym jéj i dla
siebie i dla pana mojego najmiloéciwszego uniknaé.

Krél usta wykrzywil i poprawit peruke.

— Wolalbym zeby si¢ tego podjat kto inny, ale nikt mnie wyreczy¢ nie cheial; —
westchnat Brithl.... Musz¢ wigc sam to przedstawi¢ N. Panu.

— Hm? — odezwal si¢ August.

— W. Krélewska Mo$¢ przyzna mi — moéwil daléj minister — ze do sprawy Sul-
kowskiego weale si¢ nie mieszalem.
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— Skoriczone! dosy¢! skoriczone! — przerwal niecierpliwie troche krél.

— Nie zupelnie — korczyt Brithl — i to wiasnie jest nieszczgécie. Objatem po nim
sprawy; jestem czlowiek sumienny, musiatem wej$¢ we wszystko.

Oczy kréla otwarte szeroko patrzaly na méwigcego, byto w nich niemal co$ groinego.

— Znalazly si¢ w papiérach rzeczy, korrespondencye ogromnie obwiniajace nie-
wdzigcznego stuge W. Kr. Moéci; naduzycia, deficyt w kassie.

Krél chrzakngl mocno.

— Ale ja mam pienigdze jeszcze? Brithl? — zapytat zywo.

— Sa, przeciez nie tyle ileby ich by¢ powinno — znizajac glos méwit minister. —
Gorsza daleko iz listy, stosunki, komunikacye z dworami kompromituja Sutkowskiego
i wskazuja go jako wielce niebezpiecznego czlowieka. W Polsce, jesli si¢ tam uda, bedzie,
zaslonigty prawami rzeczypospolitéj, wichrzyé; jesli pojedzie do Wiednia, tam téz moze
by¢ niebezpiecznym. Stowem, gdziebykolwiek si¢ udal...

Moéwigc to Briihl powoli patrzat na kréla jak w tecze, zdawat sie rachowad z wrazeniem
i do niego zastosowywac¢ stowa. Znat on dobrze twarz i humor panski, a mimo to nie umiat
sobie dobrze teraz wytlumaczy¢ co ona oznajmywata. August patrzat i stuchat zdumiony,
oczyma biegal po pokoju, wracal na Briihla, czerwienial, blad, byt zmieszany, zaden wyraz
z ust mu si¢ nie dobyl.

Na chwilg przestal méwié¢ minister, czekal. August chrzaknat mocno. kaszlnat i wlepit
oczy WyZywajace w niego.

Konczyt wigc nie mogac inaczéj.

— W. Krélewska Mo$¢ zna mnie i wié ze jestem przeciwnym wszelkim gwaltownym
$rodkom, ja téz kochalem tego czlowieka, bylem jego przyjacielem, moge powiedziéé,
dopoki si¢ panu mojemu nie przeniewierzyl. Dzi$ jako minister, jako stuga wierny, gwalt
sercu zada¢ musze.

Rozpoczecie sprawy zapewne byto z O. Guarinim obrachowane w ten sposéb, iz Padre
miat nadej$¢ wéréd rozmowy, i w istocie zjawil si¢ w tém miejscu. Krél chcial zuzytkowad
inaczéj przybycie Guariniego i przywitawszy go zapytal o Faustyne.

— Zdrowiutenika! — za$miat si¢ Ojciec. — Chi ba la sanita e’ricco e se no’l sa....

Ale Briihl stat z temi nieszcz¢snemi papierami.

— W. Kr. Mo$¢ pozwolisz bym t¢ niemita sprawe zakorczyl — rzekt, wtracajac sie
zywo. — O. Guarini wié o wszystkiém.

— Al wié! to dobrze! I zwrécit si¢ krdl do Ojca. A co méwi?

Padre ramionami ruszyt.

— Co pan méwi mitodciwy! — odrzucit $miejac si¢ — a ja! jam kaplan, ksigdz, mnie
si¢ niegodzi.

Nastgpito milczenie, August oczy spuscil w ziemie; Briihl si¢ ulgkt nieco: szto wszyst-
ko w odwloke.

— Za zycia najjaéniejszego rodzica, Augusta Mocnego — podchwycit — Sutkowski
bylby juz na Kénigsteinie.

— Nie nie — rzekl August; ale usta mu si¢ $cisnely i zbladl, popatrzal na Briihla,
wstal, przechadzaé si¢ zaczal.

Guarini z rekami zozonemi stal wydajac westchnienia glebokie.

— Nigdy nie nastawalem na obchodzenie si¢ surowe z nikiem — rzekt Brithl —
bylem i jestem za przebaczeniem, ale tu sg $lady takiéj niewdzigcznodci, takiego zdra-
dziectwa.

Jezuita oczy w niebo podnidst i westchnat raz jeszcze....

Oba oni z Brithlem $ledzili najmniejszy ruch kréla i nie wiedzieli co sadzi¢. Nigdy
moze nie byl tak zagadkowym. Znajac go byli pewni iz przemddz i zwyci¢zy¢ potrafia,
ale szfo o to, aby nie nuzy¢ Augusta, bo zmeczony mial zawsze dhugo zal do tych co go
nudzili. Briihl spojrzal na Guariniego oczyma naglac aby dobijat poczetego targu. Padre
odstrzelit podobném wejrzeniem zdajac to na ministra. August na podlodze noga miat
rozeslany kobierzec i prostowat, o czém inném myslac.

— Co W. Kr. Mo$¢ rozkaze? — spytal natarczywie Briihl.

— Gdzie? jak? co? — mruknat keél.

— Z Sutkowskim...

— A, z tym, tak... tak... — I znowu kobierzec krél miat noga patrzac na ziemie.
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Naostatek jakby z wielkim wysitkiem odwrécit glowe do Briihla i wskazat reka na
stoh:

— Papiery te do jutra.

Minister si¢ zmieszal, na zaden sposéb nie chcial i nie mégl zostawi¢ papiéréw. Cho-
ciaz pewnym byt ze ich krdl czytaé nie bedzie, obawial si¢ czego$ niespodziewanego, byt
nadto ostroznym, rachowal ze si¢ to da za jednym zamachem dokonaé. On i Guarini
nieznacznie spojrzeli na siebie.

— N. Panie — odezwal si¢c Wloch cicho — to taka gorzka potrawa, ze jéj na dwa
dania niewarto rozkladal. Alcun pensier no paga mai debito, co tu my$lé¢?

Krél nic nie odpowiedzial, po chwilce odwrécit si¢ do Briihla:

— Strzelanie do tarczy po poludniu na zamku.

Witracenie tego rozkazu bylo znaczace, Briihl stal zmieszany.

— Ostatni jelen dlugo nas meczyt — dodal — ale rogacz byt téz wart pracy.

Milczal troche.

— A 7ubr ostatni zdecht — dodat — i westchnat.

Zegar wskazywal godzing, w ktorej krél zwykt byt i§¢ do krélowéj, kazal zawotaé
szambelana.

Briihl czul si¢ odprawiony z niczém, a caly zachéd byt stracony. Nie wiedzial czemu
ten opér przypisaé; Guarini i on spogladali na siebie. Krél spieszyt z wyjsciem. Musieli
natychmiast za nim wyj$¢ takze z pokojéw i Brithl wciagnal spowiednika do gabinetu
przylegtego.

Papiery rzucit na stét zniechgcony.

— Nie rozumiem — rzekt.

— Pacienza! Col tempo e colla paglia Maturano le nespole! — odpart Guarini — do
jutra, to nie moglo si¢ sta¢ tak predko. Krél nie méwit nic, oswoi si¢ z ta myslg, a ze nic
mu tak nie cigzy jak ponawiane szturmy, postawicie na swojém.

Zamyslit si¢ minister.

— Zawsze to zle! — rzekt — w sercu co$ dla Sutkowskiego zostalo.

Poczeli szeptaé i naradzaé si¢ z Guarinim. Jezuita natychmiast udal si¢ do krélowé;,
Briihl z papierami do domu.

Najregularniejszy w zyciu swém krél, jak méwiliémy juz, w popoludniowych godzi-
nach, ktére szlafrokowemi nazywano: przy fajce, przypuszczat do siebie tylko tych co go
mogli zabawié. Briihl jedli si¢ tam zjawil o tym czasie, musial takze zapomniéé o obo-
wigzkach ministra, a wzig¢ na siebie trefnisia. Lecz ze o tych godzinach nie grozito zadne
niebezpieczenistwo, bo nikogo na zamek oprécz domowych nie wpuszczano; bardzo rzad-
ko zjawial si¢ minister. Krél bawit si¢ z trefnisiami swemi, lub wedle fantazyi, nie wolno
mu tylko bylo wezwa¢ nikogo takiego, ktéryby do dworu nie nalezat, a Brithlowscy zausz-
nicy, gdyby nawet rozkaz odebrali, znalezliby sposéb nie spelnienia go, az zasi¢gnawszy
rady ministra.

Z czaséw Augusta Mocnego, pozostal jak inni, przywigzany do dworu, stawny éw
Hanswurst N. Pana, Jézef Frohlich, keory si¢ nosit z kluczem srebrnym szambelarnski
m na grzbiecie, bioragcym w siebie kwarte wina.

Lecz dawniéj ulubiony panu, teraz byl tylko po nim pamiatky. Briihl kedry mu nie
dowierzal, staral si¢ go usuwal réwnie jak barona Schmiedel. Catkiem jednak dawnych
stug ojca nie dopuscitby byt August odpedzi¢. Frohlich miat swéj dom za mostem (har-
renhaus), miat si¢ juz dobrze i nie cz¢sto si¢ pokazywat u dworu; ale ilekro¢ si¢ pokazal,
dosy¢ bylo Augustowi twarz jego pucotowaty i $miejaca si¢ zobaczy¢, aby si¢ juz $miaé
na kredyt, nim jeszcze wyrzekt stowo.

Dnia tego po obiedzie nie bylo Briihla. Frosch dostal fluksyi od policzka ktéry mu
Storch wymierzyl, niby zartem.... za co zostal ukarany aresztem przy kuchni. Nie bardzo
si¢ wigc zdziwiono, gdy kroél pazia wystat aby mu Frohlicha sprowadzil. Poniewaz figle
Frohlicha najwyrazistszemi si¢ stawaly i dziataly najmocniéj gdy naprzeciw wesotéj twarzy
starego trefnisia stangt kammer-kuryer, baron Schmiedel z melancholiczném swojém
obliczem; paz zapytat czy i Schmiedel mial by¢ wezwany.

Krdl potrzast glows i powtérzyt mu:

— Frohlich sam.
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Wielkie byto zdziwienie starego Hanswursta gdy mu na zamek i$¢ kazano. Wdziat jak
mégl najzywiéj jedng ze trzechset sukni pstrych, ktére mu sprawil August Mocny; klucz
swoj przyczepil i pudcit sic mimo wichru przez most pieszo, myslac tylko czém N. Pana
zabawi¢ potrafi.

Trefnisie ¢z majg chwile, w ktdorych si¢ im $mia¢ i $mieszy¢ nie chee. Jedna z takich
wlasnie przebywal 6w Frohlich semper, nunquam traurig na medalu, ale w naturze czgsto
jak ocet kwasny. Nie wydawat si¢ on z tém ze mu terazniejsze panowanie wecale w smak
nie szlo, stare czasy wydawaly mu si¢ nieskoniczenie lepszemi, cho¢ w istocie weale nie
byly dobre.

Natég tylko i diugie nawyknienie do wydobywania z siebie wesotosci na rozkazy,
zdofaly z Frohlicha i tym razem wykrzesaé iskierke... z ktéra w oczach i minie stawil si¢
przed krélem.

Oprécz dowcipu swego mial dla zabawy Frohlich wielkg zreczno$é w kuglarskich
sztukach i tym razem tatwiéj mu bylo pocza¢ od figla, niz od konceptu.

Ukleknawszy przed krélem i ztozywszy czolobitno$é, Frohlich oswiadcezyl, iz tak biegt
na rozkaz N. Pana, ze mu w gardle zupetnie zaschlo. Odczepit swoj klucz szambelariskii
o$mielit si¢ prosi¢, czyby N. Pan uwzgledniajac wiek jego i stargane sily, nie dozwolit mu
dla wzmocnienia napi¢ si¢ wina... Krél klasnal w rece i kazal paziowi przynie$¢ butelke.

Frohlich tymczasem oczyszczat nieco za$niedzialy klucz, z ktérego miat pic¢ i opowiadal
jak ten dar wysoko cenil, a jak go teraz mato uzywal. Paz stat z butelkg gotéw nalewad,
gdy Frohlich, zajrzawszy na dno, z przerazeniem ujrzal w niém c$ siedzacego gleboko.

— Ktdiby si¢ byt spodziewal! — zawolal — ptacy sobie w niém gniazdo uslaly...
W istocie z klucza wylecial kanarek. Krél si¢ rozémial, ale na tém nie bylo konica. W klu-
czu cd$ bylo jeszceze, Frohlich z wielkiemi krygi poczat wydobywaé wstazki. Réznobarw-
nego tego towaru wyciagngt ogromng kupe: szes¢ chustek od nosa, stoczek, gar$¢ orze-
chéw. Jak si¢ to wszystko tam miesci¢ moglo, bylo tajemnica Frohlicha.

Oswiadczyl potém, ze nie bedac pewien czy w tym zaczarowanym kluczu jeszcze sig
co nie miesci, bodaj ksi¢zniczka zakleta, woli dla bezpieczeristwa za zdrowie pana napié
si¢ z prostego kieliszka. Po odbytéj ceremonii, paz odszed! do przedpokoju, a Frohlich
zaczgl kréla $mieszy¢, przedrzezniajac aktoréw na scenie.

Trwalo to wszystko z pét godziny. Krél sie $mial bo musial, ale tylko oko Fréhlicha
postrzegto ze byl niespokojny, poruszony i roztargniony.

Nie wiedzial czemu to mial przypisaé, gdy z nadzwyczajném zdumieniem ujrzal kréla
idacego ku najdalszemu od wszystkich drzwi oknu i dajacego mu rekami znaki, aby si¢
zblizyt.

Bylo w tém 6§ tak tajemniczego i niezwyczajnego, ze Frohlich prawie si¢ przelakl. Na
palcach jednak pospieszyt i znalazt si¢ u okna, przy ktérém kroél stat jakby przestraszony
i niepewny, ogladajac si¢ niespokojnie dokota.

Rozwigzania téj zagadki zdumiony trefni$, napréino szukal w glowie.

— Shuchaj Frohlich — rzekt krél, zaledwie doslyszalnym glosem — hm! $miéj si¢
glosno, gloéno! ale stuchaj co powiem: rozumiész...

Trefni$ nie zrozumiat jeszcze nic, ale glowa skinal i $mia¢ si¢ zaczat tak, ze $miechem
mogl najhuczniejsza zaghuszy¢ rozmowe...

Krél wzigt go r¢ka za ucho i przyciagnat je prawie do ust.

— Frohlich wierny, poczciwy, nie zdradzi — rzekl. Dzi$ tajemnie do Uebigau, ro-
zumiész! powiedzié¢ mu, rozumiész! niech zaraz ucieka do Polski.

Frohlich zrazu szmer tylko i wyrazy slyszal, nie mégt pojaé azeby krél go za tajemnego
posta chciat uzy¢. Na my$l mu jeszcze nie przyszedt Sutkowski. Rekami i ming zrobit znak
zapytania.

Krdl pochylit si¢ mu do samego ucha i rzucit w nie jedno stowo:

— Sutkowski!

Powiedziawszy je, jakby si¢ sam zlgkt tego zakazanego na dworze nazwiska, odskoczyt
na kilka krokéw. Frohlich’owi $miech zamarl na ustach. Bal si¢, ze moze nie dobrze
zrozumial.

Twarz jego wyrazala znal t¢ niepewnosé, bo krél nakazawszy mu znowu $miaé sig,
powtérzyt dobitnie rozkaz.
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Wyrazy z ust jego dobywaly si¢ urywane: pospiesznie, krétko, bez zwigzku; trefnis
jednak w koricu wiedzial, iz krél kazal mu oznajmié o niebezpieczerstwie i ostrzedz hra-
biego, aby do Polski uciekat.

Dla niepoznaki shuchat jeszcze chwile August konceptéw, potém dobyt z kieszeni
gars¢ dukatéw i wsypal je Frohlichowi do kamizeli.

— Idz! — rzekt.

Frohlich przypuszezony do ucatowania reki, natychmiast si¢ wynidst. W przedpokoju
pochwaliwszy si¢ dukatami, nie dat si¢ paziom powstrzymac i co predzéj pobiegt do domu.

Nie miescito mu si¢ w glowie to, co si¢ z nim stalo. Potrzebowat zebra¢ mysli, opa-
mieta¢ si¢, naradzi¢ z sobg, jak miat spetni¢ dziwny rozkaz kréla, ktéry bat si¢ wlasnego
otoczenia i trefnisia za powiernika uzy¢ musial. Zamyslit si¢, westchnal...

Zadanie bylo trudne. Mniéj nawet oswojony z zyciem dworu i losem faworytéw, mégt
si¢ domyslé¢ fatwo, iz koo Uebigau petno szpiegdw by¢ musialo, a w samym palacu nawet
nie zbywalo na nich.

Frohlich byt znang wszystkim figurg. Szczg$ciem czeste za Augustéw maskarady na-
uczyly si¢ przebiera¢ i do niepoznania twarz i postawe przeinaczaé. Frohlich zamknat sie
w swojéj izdebce i nietracgc czasu przystapit do wyboru peruki i sukni.

Byly to piérwsze dni lutego, Elba stata w pe¢dzie od Czech poczawszy, a 16d byt jak
mur. Zdalo si¢ wigc Frohlichowi, ze przystep do palacu od strony rzeki mégl jeszcze
by¢ najbezpieczniejszym i najmniéj strzezonym. Zbyt bylo pdzno i niebardzo bezpiecznie
i$¢ pieszo za miasto, ale saneczek do Briesnitz fatwo mégl dostaé. Przyrzekiszy dobra
zaplate, puscil si¢ w droge. Gospoda wiejska pelna byla gwaru zapustnego, bo tu ze stolicy
najgorsze, ale najweselsze gromadzilo si¢ towarzystwo. Woinicy kazawszy czekal, stary
drugiemi drzwiami wyszed! i pieszo puscil si¢ ku Elbie.

Czul, ze chyba szcz¢sliwy traf jaki moze mu niebezpieczne poselstwo ulatwié; zreszta
mysl ta, ze go krél postal, dodawata odwagi. Wahat si¢ dtugo, w koricu do otwartéj furtki
whieglszy, na podworze palacu, wprost si¢ puscit do sieni.

Tu znalazl pustki i ciemno$¢. Sutkowski za najéwietniejszych swoich czaséw nigdy
dworu nie trzymatl wielkiego, teraz go jeszcze zmniejszyl... Wschody staly ciemne. Do-
piéro wdrapawszy si¢ na nie, uslyszal glosy ludzkie. W przedpokoju stuzba klécila sie,
grajac w karty.

Na widok dziwnie ubranego cztowieka zjawiajacego si¢ o téj godzinie, skoczyli wszyscy
przestraszeni, zadajac pytania.

Frohlich oznajmit im, ze ma dwa stowa do powiedzenia hrabiemu i to jak najspiesznié;.
Kamerdyner najprzdd go obrewidowal i przetrzast kieszenie, bojac si¢ czy nie mial broni
i niezamierzat jakiéj napasci, a dopiéro potém pobiégt do hrabiego.

W palacu zrobil si¢ rozruch: peruka i ubranie, chusta, ktérg miat przewigzang bro-
dg nie daly poznaé Frohlicha. Wprowadzono go do sali, do kt6réj dopiéro teraz $wiatlo
whniesiono. Sutkowski byt nie ubrany, blady, ale spokojny i tak dumny, jak gdyby mini-
strem by¢ nie przestal.

Go§¢ zazadal oddalenia stuzgcego. Wszystko to obudzalo podejrzenia jakie$ i obawy,
lecz hrabia nie okazal trwogi. Gdy pozostali sam na sam, Frohlich odslonil twarz.

— Przed dwoma godzinami — rzekt — bylem zawolany do kréla: powtérzg wam
jego whasne wyrazy.

,Dzi$, tajemnie, do Uebigau... powiedzié¢ mu: niech zaraz ucieka do Polski.”

Sutkowski stuchat z niedowierzaniem.

— Krél ci to méwit?

— Krdl, i z takg obawg, aby kto nie podstuchal, jak gdyby byt nie krélem, ale nie-
wolnikiem.

— Jest nim i na wieki zostanie — westchnat Sutkowski.

Zamyslit si¢ hrabia.

— Bég zaplaé — odparl po przestanku krétkim — zazyle$ biédy dla mnie, a raczé;
dla kréla. Czém ci moge odwdzigczy¢?

— Tém jedném, aby$ hrabia spelnit wole kréla jeszcze dzisiejszéj nocy.

Skionit si¢. Hrabia stal zamyslony, jak przykuty do miejsca.

Za Frohlich’em zamykaly si¢ drzwi i stary bit si¢ juz po $niegu do swoich sanek,
a Sulkowski stal oparty o stét, niedobrze wiedzac co ma poczgl.
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Znal juz dosy¢ Brithla, azeby wiedzié¢, ze z rady nalezalo korzystaé.

Nazajutrz kr6l powracat ze mszy rannéj, gdy mu O. Guarini zaszed! drogg dopytujac
o zdrowie. Na to zwykle N. Pan odpowiadal czéms$ takiém, co posredniczylo miedzy
chrzgknieniem, u$miechem a czkawkg. Twarz zreszta dostojnego pana najlepsze dawata
swiadectwo, iz chorym by¢ nie mégh. Odziedziczyl w czgsci sile i zdrowie po ojcu, a ze
ich mniéj naduzywal, stuzyly mu wybornie.

O. Guarini razem z innemi prowadzit N. Pana na pokoje.

Krdl kilka razy spojrzal nai badawczo, jakby chcial si¢ czego$ dowiedzié¢ z twarzy,
wreszcie rzek? lakonicznie:

— Mroéz...

— Ja to najlepiéj czuje, bom Wloch — rzekt Guarini — ale cho¢ tak zimno N. Panie
— szepnat cicho — s3 ludzie co si¢ nie lekajg podrézy. Pewien hrabia, ktdrego imienia
nie cheg wyméwié, bo mial nieszczedcie popa$é w nielaske... wybral si¢, slysze, nocg, nie
wiadomo dokad...

Krdl jakby nie slyszal, nie odpowiedziat nic.

Na pokojach oczekiwat Briihl z papiérami, ale zmieszany i kwasny.

August zblizyt si¢ do niego szybko.

— Briihl! te papiery co wczoraj, skoriczy¢ trzeba.

— Juz wszystko skoriczone — odparl minister z westchnieniem.

— Hm! co? — spytal August, udajac zdziwionego.

— Winowajcy juz niéma Najj. Panie, musial si¢ czu¢ do grzéchu: nocg uciekt do
Polski.

Krél reka w stét uderzyt i okazat twarz zdumiong bardzo.

— Jestem pewny zdrady — dodat minister, niespokojnie si¢ krecac. Znad ze na dwo-
rze ma jeszcze zwolennikow i przyjaciol; lecz predzéj, pdiniéj wszystko sie odkryje.

Zamiast odpowiedzi, August stojaca ogromna tabakier¢ porcelanows otworzyl i pod-
sunat j3 ministrowi nic nie méwigc.

Briihl z uktonem, dotknat koricami palcéw tabaki.

— Polowa¢ si¢ bedzie koto Taubenheim — odezwat si¢ krél — niech zaraz ekwipaze
przysposabiajg.

I poszedt do okna.

XII

Briihl zwyci¢zyl, nie mial jednak téj pociechy azeby nieprzyjaciela si¢ pozbyl na zawsze;
musial przez dlugie lata lekaé si¢ zawsze odwetu, o ktéry wszakze Sutkowski si¢ nie po-
kusil. Objawszy dobra po krélu Leszczyriskim w Polsce, majac na Szlazku znaczne majet-
nosci, dorobiwszy si¢ u dworu wiedeniskiego tytutu ksigzecia, bawil najwiccéj w Wiedniu
i nie probowal przypomina¢ si¢ Augustowi, nad ktérym Briihl od téj chwili rozciagnat
jak najtroskliwsza opieke.

Opowiadanie nasze jest wstgpem do zycia Brithla, ktéry az do $mierci Augusta III
wladal Saxonig i Polska; potrafi si¢ przerobi¢ na polskiego szlachcica i odegral wedle
stéw whasnych, jedng z najciekawszych rél ulubierica, ktéremu szezedcie stuzyto do zgonu.
Szkodaby bylo ten ciekawy dramat psu¢ opowiadaniem jego tresci. Brithl jest postacia
historyczng, zarazem i typem swéj epoki nadzwyczaj wybitnym: w Brithlu maluje si¢ caly
August 111, jak w zwierciedle.

Mogliby$my zakoniczy¢ ten epizod, nie dodajac doni nic wigcéj, gdyby nam tradycya
nie pozostawila jednéj ciekawéj sceny, ktéra do naszego opowiadania jako epilog nalezy.

W r. 1756 w czasie wojny z Prusami, gdy Brithl na szczycie swéj potegi, zostawujac
w szponach zwycigzey cale mienie, palace, galerye, biblioteke, zbiory, uchodzi¢ musial
do Polski wraz z Augustem p6zng juz jesienia; dworskie ekwipaze z powodu zkéj drogi na
Szlazku i niedostatku koni, na kilka taboréw rozbite zostaly. Krél znajdowat si¢ w naj-
pierwszym z nich, minister jego wypadkiem znalazl si¢ w ostatnim. Obawe mial wielka,
aby si¢ nie dostal w rece kréla pruskiego, keéry go nienawidzil. Pragnat wiec koniecznie
doscigna¢ krola i przy nim bezpieczniejszym si¢ czujac, dalsza podréz odbywac.

Wszystko si¢ jednak jak najnieszczesliwiéj sktadato: padaly konie, tamaly si¢ kota i po-
$piech stawal si¢ niemozliwym. Jesienne deszcze popsuly drogi tak, ze dwa razy wigksza
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nad zwykla ilo$¢ koni nie starczyla do powozéw. Minister rad nie rad musial zcierpiéé co
mu bylo przeznaczoném i uledz losowi swemu. Jechat pod wrazeniem wypadkéw, o jakich
juz byt uwiadomiony, milionowe i niczém nie nagrodzone ponidslszy straty, jako wygna-
niec wraz z krélem chronigc si¢ do Polski, w ktéréj absolutne rozporzadzanie si¢ nie byto
mozliwém jak w Saxonii. Zr¢czno$¢ Briihla i tu na wiele niedogodno$ci umiata znalezé
lekarstwo, lecz szfo trudniéj i mozolnie. Nie dziw téz, iz dawny losu ulubieniec chmurny
byl, przelgkly niemal i zniecierpliwiony. W krétkim przeciggu czasu pickna twarz jego
nad miar¢ postarzala. Mial chwile roztargnienia, w ktérych nie dobrze rozumial co don
mowiono.

Wieczér nadchodzil, dészez lat jak z wiadra, konie si¢ ledwie wlokly, gdy jedno z ma-
tych szlgzkich miasteczek pokazalo si¢ z za szaréj opony didzystéj, z wiezyczka kosciola
i o$wieconemi domami. Brithl spodziewat si¢ tu znalezé krdla, gdy przed poczta oznaj-
miono mu, ze krdl o trzy mile daléj nocowal, ze koni niepodobienistwo bylo dostaé,
a stuzba naklaniala, aby dla niegodziwéj sloty na nocleg w miescinie pozostaé. Chciat
Briihl sta¢ za korimi, obiecujac sowitg zaplate; lecz wszystko bylo prézném: do rana koni
dosta¢ si¢ nikt za nic nie obowigzywal. Trzeba wicc bylo szuka¢ gospody w miasteczku,
ktére tylko jedne miato. Dosy¢ liczna stuzba towarzyszaca, juz naéwezas tytulem hra-
biowskim zaszczyconemu ministrowi, rozbiegla si¢ szukad stosownego mieszkania.

W gospodzie pod Koniem, zajgte bylo wszystko. Podréiny dwoér polskiego pana roz-
poscieral si¢ w nié¢j szeroko.

Ministrowi zdawalo si¢ ze dosy¢ bedzie jego nazwiska, aby mu ustapiono, gdyz pa-
nowie polscy bywali bardzo fagodni i grzeczni poza izbg sejmows, a Briihl rozporzadzat
wszystkiém i mégt da¢ za grzecznoéé¢ starostwo. Kamerdyner jego ekscellencyi pobiegt
pod Konia, gdzie znalazt dosy¢ szumny dwér i dosy¢ parisko wygladajacego kogo$ tytu-
towanego ksigzeciem. Nie pytajac nawet o nazwisko, narzucit si¢ z prosba, a jak mu si¢
zdawalo, z rozkazem raczéj, ustapienia czeéci gospody dla jego ekscelencyi.

Uslyszawszy nazwisko ksigze 6w dziwnie si¢ skrzywil, zamyslit i odparl niemcowi bar-
dzo dobrg niemczyzng, nawet troche saskim zarywajac akcentem, ze gospody zajetéj nie
ustapi, ale jg z panem ministrem podzieli.

Dészcz z wichrem bil tymczasem w okna karety tak skutecznie, iz we wngtrzu jéj
mokro byto. Kamerdyner powrécit z odpowiedzia, a Brithl nie zastanawiajac si¢ diuzéj
nad nieprzyjemnoscig robienia na noclegu znajomoéci, kazat zajezdzaé pod Konia.

Spodziewal si¢ ze tu ktd$ wyjdzie przeciwko niemu, ale si¢ omylit: nikt nie wystg-
pil z powitaniem. Brithl zwykt byt w razie gdy go lekcewazono, podwajaé grzecznodci,
uprzejmosci i nadskakiwania; wysiadt wige z mocném postanowieniem zawstydzenia swa
dobrocig dumnego panka polskiego. Kamerdyner otworzyt drzwi: minister wbiegt do
obszernéj izby, w ktéréj ogient si¢ palil na kominie i dwie $wiéce na stole i szukajac
oczyma owego ksiccia obiecanego, ujrzal opodal nieco stojacego, weale nie zmieszanego
tém niespodziewaném spotkaniem, nieco tylko postarzalego, ale dumniejszego jeszcze
niz kiedykolwiek byt — Sulkowskiego.

Ksigze stal milczacy, z gory spogladajac na nieprzyjaciela, nie witajac go uklonem:
obojetny, wpatrywat si¢ tylko z ciekawoscig.

Briihl po piérwszym rzucie oka zbladl przerazony i chcial si¢ cofnaé nazad, zdawalo
mu si¢ ze wpadt w jaka$ zasadzk¢. Mimo sily charakteru twarz si¢ tak dziwnie zmienita
od tego piorunowego wrazenia, iz Sutkowski nie mégt si¢ wstrzymaé od $miechu.

Przyszedt mu zna¢ na my$l i Pater Guarini i jego wloskie przystowia i jezyk tak na
dworze uzywany, bo poczat od wloskiego:

— i riscontrano gli nomini, e non le montagne.

Briihl stal ostupialy: widoczném bylo, ze nie chce i nie moze pozostal.

— Musiale$ pan slyszé¢ bajke — rzekt Sutkowski — o burzy, ktéra wilka z owca
razem napedzita do pieczary... c6$ podobnego jest z nami. Przeciez w taka stote i pluche
nawet nieprzyjacielowi nie godzito si¢ przytutku odméwié.

Briihl stal niemy, zwracajac si¢ nap6t ku drzwiom.

— Badz pan hrabia pewny, ze ja mojego polozenia naduzywaé nie bede, by si¢ zngcad
nad nim — dodat Sutkowski. Prawdziwie zabawna rzecz takie spotkanie dla mnie i to
jeszcze w chwili, gdy po latach czternastu, losu reka mnie pomscita.

— Moéci ksigze! — przerwat Briihl jak najlagodnié).
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— Moéci hrabio — odpart Sutkowski — gdyby to od waépana bylo zalezalo, zamiast
ksieztwa mialbym dzi§ wygodng kwater¢ w Koenigsteinie.

— Mosci ksigze — wtracit Brithl — przypisujesz mi wigksza wladze¢ niz mialem...
Upadek swéj winiene$ polozy¢ najprzéd na karb wlasnéj nieopatrznosci, potém stusznego
czy nie gniéwu krélowéj imosci, naostatek woli N. Pana, kt6réj ja bylem tylko wykonawca.

— Mosci hrabio! — rzekt Sutkowski — nalezy weale odwrotnie powiedziéé, tak jak
historya kiedy$ zapisze, ze N. Pan byl i jest wykonawcg jego fantazyi...

— Ksigze si¢ mylisz...

— Hrabia nie mozesz mnie przecie sadzi¢ tak ograniczonym — dokonczyt Sutkowski
— abym znajgc lepi¢j od innych charaktery i polozenie, dat sobie wméwi¢ niewinnoé¢
paniska!

— Boga biore na $wiadka! — zawolal, sktadajac rece Brithl.

— To najwygodniéj — odpart Sutkowski — bo $wiadek ten nie miesza si¢ do spraw
naszych tak czynnie, aby dla nich zstgpowal na ziemi¢. Najlepszém $wiadectwem Bozém
jest los, ktéry waépana spotyka. Oto s3 owoce waszéj polityki: pruski najazd i sromotna
kréla ucieczka.

Briihl si¢ zzymnat.

— To nie koniec, to poczatek! — rzekl — zobaczymy jak na tém wyjda najezdnicy,
a jak my.

— Tak, krél i pan na Ocieszynie jedziecie drugie uszczesliwiaé krélestwo, aby je
przywies¢ do tego stanu co Saksonie! — rozémial si¢ Sutkowski.

— W zarzadzie Saksonii — klaniajac si¢ rzekl Brithl — nie potrzebowalem zadnych
inowacyi, dosy¢ mi bylo wstepowaé w $lady mojego znakomitego poprzednika.

Sutkowskiemu oczy blysnely.

— Poprzednik panski inaczéj ukladat przyszlosé Saksonii — rzekt Sutkowski dumnie
— dowodem ten plan, ktéry podchwyciwszy mu wydale$ pan dworowi austryackiemu
przez ksiecia Lichtensteina.

Briihl zzymnat sig.

— Ja? ja o tém nie wiem nic — przebaknal ponuro zmieszany... Jesli kto si¢ tego
dopucit...

Sutkowski $miac si¢ poczal i przeszedt zdala po pokoju, unikajac zblizenia do Briihla.

— Stuchaj Brithl, méwi¢ po staremu i bez tytutu — rzekt zwracajac si¢ — nie graj
komedyi przynajmniéj ze mna: to si¢ na nic nie zdato. Tak samo jak ze mng nie odegrasz
jéj w obliczu historyi, kt6réj oklamaé niepodobna. Zamkniesz usta Erellom i Justim,
zakazesz pisaé, méwié, mysléé, ale ostatecznie czyny twoje ci¢ wydadzg. Mozesz sobie
kupi¢ bezkarng terazniejszo$¢, ale nie jest w niczyjéj mocy uczynié ci¢ czystym przed
historya. Staniesz przed nig jak na sad Bozy nagim, odartym z maski, rézu i bielidla,
a unikngwszy pregierza za zycia, nie ujdziesz go po $mierci.

— Moje zycie cale jest jawném! — zawolal Brithl unoszac si¢ — tajemnic nie mam:
pragne tego sadu mosci ksiaze.

— A gdybys$ go nie chcial, czy chcial mosci hrabio, nie unikniesz; to darmo... bedzie
nieubfaganym i okrutnym.

— Poddaje si¢ mu — przerwal Briithl — nic sobie do wyrzucenia nie mam; wy za$
modci ksigze, przebaczam wam, méwicie jako wspélzawodnik, ktéremu nie dalo si¢ to
samo zrobi¢ dla siebie, co mnie szczgécie w rece weisnglo.

— Jak si¢ to szczgscie nazywa? — $miejac si¢ zawolat Sutkowski — Padre Guarini,
czy...
Briihl si¢ zarumienit, ksigze ramionami ruszyt.

— Na honor hrabio, ja zdala admiruj¢ was... Nie méwcie mi ze jabym to samo co wy
na waszém miejscu mégt uczynié! Ja wyznaje w pokorze nie potrafitbym ani potowy zla
i falszu, jakiescie dokonali przyprowadzi¢ do skutku. Chcialem stawy, wielkosci, wzrostu
Saksonii, znalem Augusta III, pana naszego, szlachetng ale nieudolng i leniwg nature;
stalem na strazy, aby moja energig jéj dopomagaé. To co mam winienem wspaniatomysl-
no$ci pana mego a nie przewrotnym rachunkom.

— Moéci ksigze — przerwal Brithl — tego juz nadto.

Sulkowski si¢ zwrdcit ku niemu ruszajac ramionami.
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— Przeciez my oba jak Augurowie rzymscy mozemy si¢ z téj komedyi za kulisa-
mi $mia¢ nie kryjac przed sobg!! Mozecie by¢ dla drugich niewinnym Efraimem... Ale
dla mnie bedziecie starym dobrze znanym Brithlem, ktéregom widzial w paziowskim
mundurze klaniajacego si¢ lokajom....

Ministra twarz bladta i czerwieniala naprzemiany, niecierpliwo$¢ go porywata, wida¢
bylo ze chwilami chcial wyij$¢, to znowu jakby nierozpaczajac jeszcze o tém Ze si¢ potrafi
zblizy¢ i wytlumaczy¢, zatrzymywal. Brithl mial w towarzystwie wielka zreczno$é, giet-
ko$¢, nieustraszono$¢, sofizmat zawsze gotowy, wykret latwy; znal Sutkowskiego ocieza-
to$¢, sadzit, iz go pokona w koricu. Tu jednak rachuba chybita, Sutkowski czerpat wymo-
we i moc z wyjatkowego polozenia. Napréino szukajac jakiegos punktu oparcia, Briihl
w koricu odezwal si¢ cedzac pocichu wyrazy:

— W. Ksiazgca Moé¢ winienby$ cho¢ dlatego by¢ nieco wzgledniejszym dla Briihla,
ze Brithl w Polsce gdzie posiadasz dobra, takze co$ znaczy.

— Tak, ale w Polsce panie Briihlu, sa pewne prawa, ktére wiecéj znacza od ministréw,
a moze i kogo starszego jeszcze. W Polsce raczéj si¢ Brithl mnie niz ja jego obawiaé
moze. Szlachta wielkopolska péjdzie za mng, bom ja téz niedawno ze szlachcica urést na
austryackiego ksiecia.

— Zaszezyt szlachectwa polskiego i ja z W. Ks. Mo$cia mam wspélny — przerwal
Briihl.

— A! przedziwna farsal — rozémiat si¢ Sutkowski. — Jestze w kraju calym jeden
cztowiek coby nie wiedzial jakescie z turyngskiego do polskiego szlachectwa przyszli. To
wasze szlachectwo jest jak wszystkie wasze czyny oklamaniem prawdy.

— Mosci ksiaze, jesli zyczysz sobie bym opuscil izb¢ — rzekt Briihl zabierajgc si¢ do
wyjscia.

— Weale nie, bo mnie ta scena bawi — odpart ksigze — ale powtarzam panu, my
z sobg komedyi gra¢ nie potrzebujemy.

Stangli chwile milczacy, wposérdd ciszy stycha¢ tylko bylo deszcz bijacy w szyby go-
spody i splywajace z szumem z dachéw i rynien strumienie wody. Dla Briihla bylo to
grozby przykuwajaca go do téj jedynéj wolnéj izby, ktéra z nieprzyjacielem podzielaé
musial. Minister namysla¢ si¢ zdawal.

— Moéci ksigze — odezwat si¢ — méwmy jak starzy towarzysze...

— Fatalne przypomnienie! — mruknat Sutkowski.

— Na dowdd ze nie mialem nic osobiscie przeciw ksieciu, ofiaruje si¢ go z krélem
przejednaé. Brzemie tych urzedéw, kedre diwigam, w istocie dla mnie zacigzkie.

— A tak — przerwal Sulkowski — moglbys si¢ niemi podzielié, liczmy: wielki pod-
komorzy, prezydent izb, najwyzszéj izby podatkowéj, akcyzy generalnéj, fundacyi na-
umburgskiéj i merseburskiéj dyrektor, generalny komisarz portéw morza Baltyckiego,
komendant saskich wojsk w Polsce, potkownik szwolezeréw i regimentu pieszego, fun-
dacyi meisseriskiéj kapitularz, proboszcz Budziszynski, kawaler polskiego orderu Orla
Bialego i rosyjskiego $. Andrzeja, a nawet pruskiego Orfa Czarnego! Czy to wszystko?
Starostw polskich nie licz¢. Cha! cha! $miat si¢ Sutkowski.

— Bez zartu — przerwat Brithl — jestem znuzony, nie jestem zazdrosny; jedz ksiaze
do Warszawy, ja go z krélem przejednam.

— Tak, aby nazajutrz potém bez sagdu wyprawi¢ mnie bezpiecznie do jednéj z fortec
saskich — przerwal Sulkowski. — Nie: dzi¢kuje wam. Wole przebywaé na wiedenskim
dworze i ztamtad genialne wasze podziwia¢ czyny!!

Briihl westchnal, oczy podnoszac w niebo. Juz nadéwezas byl autorem owéj stawnéj
ksigzki o modlitwie, ktéra go w oczach fatwowiernych poboznym a w innych $wigtosz-
kiem czynifa!! i chetnie odgrywal role niewinnéj ofiary.

— Al — zawolal — nie ma pod storicem nieszcz¢sliwszego czlowieka nademnie przy
wszystkich szczgscia pozorach. Pokutuje za cudze winy, gdy to co moglem kiedy dobrego
uczyni¢ przypisywane jest drugim; nikt mnie nie zna, potwarz si¢ zn¢ca nademng: ci
ktérym zycze dobrze, $cigaja mnie.

Uksigzka o modlitwie — Die wabre und griindliche Gottseligkeit aller Christen iugemein, nebst einer abbandlung
vom Gebet. 1740. Drugie wydanie z r. 1773. [przypis autorski]
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— Al kochany hrabio — $miat si¢ Sutkowski — rola Zinzendorfa, ktérego wygnates
z kraju za jego poboznoé¢, nieprzystala wam. Gracie jg Zle.... bracia Morawscy was nie
przyjma, a tacy ludzie jak ja wy$mieja. Dajcie temu pokéj: ogrzyjcie si¢ przy kominie i nie
méwmy wiecéj.

To moéwiac, ksiaze usungt sie prawie pod samo okno, znalaztszy fotel w katku siadt
na nim zamyslony i milczacy. Briihl téZ zajal miejsce zdala, nie patrzac juz nan i zdajac
si¢ tylko zajety rozgrzaniem i odpocznieniem. W dziwném tém polozeniu, spogladajac
niekiedy na siebie przetrwali czas jakis. Sutkowski nie my$lat wcale przerywaé milczenia,
Briihl nie tracit nadziei trafienia jeszcze w jaka$ staba strone nieprzyjaciela i rozbrojenia
gniewu jego; lecz poczatek byt trudny, gdyz z réznych stron zachodzac zostat juz zbity
z tropu i nie mogl nowéj wynalezé $ciezki, ktéraby go do celu wiodta.

Uplynglo pét godziny a na podwérzu wzmagal si¢ wicher i niepogoda. W kominie
$wiszczal 1 wyl jesienny wiatr najdzikszemi glosami, czasem okna brzeczaly od nacisku
burzy, kedra zdawala si¢ odlatywaé i powracaé, wysilona spoczywa¢ i znowu zloscig pod-
nosié.

Drziwne to towarzyszenie rozmowy dwoch wspétzawodnikéw wybornie si¢ z jéj to-
nem zgadzato. Niekiedy drzwi otwarte w gospodzie, zatrzaskiwaly si¢ same gwaltownie,
tak ze $ciany domu drgaly. Resztki ognia jakby popchnigte niewidzialng silg, pochylaly sie
zwycigzone na izbe i pedzily w nig kieby dymu, to znowu wzmagajac si¢ wracaly do ko-
mina. Najweseléj usposobiony umyst musiatby byl uledz wrazeniu tj nocy, i rozpasanych
zywiotdw.

Briihl niekiedy wzdychal.

Glowe zwrécil ku Sutkowskiemu, ktéry zdawal si¢ drzémaé obojetny.

— Pozwdl mi, ksigze, stowo jeszcze powiedziéé, nie na uniewinnienie moje, ale dla-
tego, bym przemilczenia nie mial na sumieniu.

— Co za delikatne i drazliwe sumienie! — szepnat Sutkowski.

— Krél nasz, dzi$ urazy zapomnial, przeblagaéby go bylo tatwo — dodal — ja nie
cheg by¢ posrednikiem, bo nie mam wiary u W. Ksigzecéj Moci, ale ks. biskup krakowski
lub....

— Czy hrabia chcialby$ mi wmoéwi¢ — odezwat si¢ zagadniety — ze krdl kiedykol-
wiek zazalonym byl na mnie?? Nie tudz si¢ pan tém, bylem i jestem $wiadomym wszyst-
kiego co przed laty czternastu spowodowato mdj upadek; mam najmocniejsze dowody
iz krélowi narzuciliScie gwaltem mojg niefaske, zeécie pracowali nad nim i musieli o nig
walczy¢.

— Ja? ja? przecze temu i protestuje — zawolal Briihl.

— Briihl! — krzykngt Sutkowski — za kogo mnie masz, bym ci przypisywal robote
whasnoreczng, tam gdzie mogle$ ja cudzemi wykonaé rekami? Nadto jestes doskonalym
artystg, aby$ mial wystgpowal tam, gdzie zar mozesz palcami drugich zagrzebad.

Briihl ruszyl ramionami.

— Nic latwiejszego nad potwarz! — rzekt z westchnieniem.

— A nic czasem podobniejszego do potwarzy nad prawde — dodal Sutkowski. Gdy-
bym mégt waépanu objasnié, jak i za czyja radg wyjechalem noca z Uebigau, aby uniknaé
zgotowanego dla mnie pomieszkania po Hoymie; przekonalbys si¢ ze znam moj¢ sprawe
do gruntu.

— Tak — przerwal zywo Brithl — lecz je$li w istocie znasz do gruntu sprawe, to$
ksigze i to wiedzié¢ powinien....

Tu sie zaciat nieco.

— Ze ja takze jestem w rekach: ludzi, sit, nazwij to jak chcesz, ktérych narzedziem
by¢ muszg.

— Powiedz hrabio, ze chcesz by¢ ich narzedziem — rzekt Sutkowski — i wlasnie zem
ja nie mogl i nie chciat by¢ niczyjém, zostalem stracony. Do téj roli jam stworzony nie
byl, a waépan odegrywasz ja jak prawdziwy wirtuoz.

I poczat si¢ $mia¢ cicho.

— Ale ksigze kochale$ kréla — rzekl minister rzucajac si¢ w inng strong — nie
milozby bylo zblizy¢ si¢ do niego.

— O! pewnie gdybyscie przez lat czternascie pracujac nad ta tagodng i flegmatyczng
naturg nie uczynili z niéj lalki wam postusznéj, nalogowo do spokoju nawykléj i nieumie-
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jacéj kochaé nikogo, a bawigcéj si¢ wszystkiém — westchnat Sutkowski. Patrzed dzié na
te ruine czlowieka, nadto bole$nie. Pomsci go przyszto$¢ na pamieci waszéj.

Zamilkli znowu — Briihl dodat jeszcze:

— Nie mam sobie nic do wyrzucenia. Zdato mi si¢ ze sama Opatrzno$¢ sprowadzita
nas tutaj, aby zablizni¢ do reszty rane, i krzywde uczyniong wynagrodzi¢. Z méj strony
wszystko co tylko mozna bylo wymyéli¢, zrobilem dla spelnienia widokéw Opatrznoéci,
aby by¢ postusznym palcowi Bozemu.

— Bég i Briihl, jak to brzmi! — rozémiat si¢ Sutkowski. — Naprawdg pozazdrosci-
le$ stawy Zinzendorfowi. W dziwném usposobieniu spotkatem w. ekscelencya; miedzy
luteranizmem saskim, a katolicyzmem polskim. Wida¢, ze te dwa wyznania zeszly si¢ na
granicy i zdublowaly, a ztad taka poboznos¢!

— Jestem katolikiem — odezwal si¢ Briihl.

— Wiem, w Polsce — odparl Sutkowski — ratio status.

Briihl zamilkt.

— A nawet musicie by¢ bardzo gorliwym, gdy was poczciwy Guarini tak proteguje.

Mbéwigc splunat Sutkowski, pochylit si¢ i przylegnat niemal do szyby ciemnéj, cheac
wyjrzé na podworze.

Potém slowa nieméwiac, wzigh futrzang czapke i zostawujgc Brithla samego, wyszed!
z izby do sieni. Wiatr wyt ciagle i deszcz lat jak z rynny, pomimo to nie wchodzac juz do
izby, ksiaze kazal kamerdynerowi zaprzegad.

Stuzacy chciat protestowad.

— Do piérwszéj lepszéj wsi, gospody, chaty, byle ztad precz — zawotal. — A predkol!

I nie wszed! juz do godcinnéj w ktéréj Brithla pozostawil; wolal sien zimna, a gdy
nareszcie po dos¢ dhugiém oczekiwaniu powdz zaszed! przed ganek, rzucil si¢ dod nie-
cierpliwy i pytajacemu studze odpart:

— Dokad chcesz: wszystko jedno.

Przez o$wiecone z wnetrza okno gospody wida¢ bylo cieri czyjs$, jakby usitujacy dojrzéé
w ciemnodci co si¢ przed domem dzialo. Powéz Sutkowskiego ruszyl, i glowa w oknie
znikta.
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